EEEEEEEEEEEEEEEE

SC-P400 series

Uzivatelska prirucka




SC-P400 Series  Uzivatelska pfirucka

Autorska prava a ochranné znamky
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Uvod

Dilezité bezpecnostni
pokyny

Pfed pouzitim tiskdrny si prectéte viechny nasledujici
bezpecnostni pokyny. Dbejte rovnéz na vSechna
varovani a pokyny uvedené na tiskdrné.

Volba mista pro instalaci zarizeni

N

Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery je
vétsi nez toto zartizeni. Zatizeni nebude spravné
pracovat, pokud bude naklonéno nebo postaveno
nasikmo.

Neumistujte zafizeni na mista vystavend nahlym
zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
zafizeni pfimému slune¢nimu svétlu, silnému
svétlu nebo tepelnym zdrojum.

Zatizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo
byt vystaveno otfestim a vibracim.

Zatizeni nepouzivejte v prasném prostredi.

Zarizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,
kde Ize snadno vytdhnout napajeci kabel.

Tiskarnu pti skladovani nebo prepravé neklopte,
nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte. V opa¢ném
pripadé by mohlo dojit k tiniku inkoustu z kazet.

Nastavovani zarizeni

4

Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve skiini
produktu.

Do otvorti nezasouvejte zadné predméty. Davejte
pozor, aby se na zafizeni nerozlila néjaka tekutina.

Napadjeci kabel tohoto produktu je urc¢en k pouziti
pouze s timto produktem. Pouziti s jinym
zafizenim muiZe zplsobit pozar nebo traz
elektrickym proudem.

Veskera zatizeni ptipojujte k fadné uzemnénym
elektrickym zasuvkam. Nepouzivejte zasuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zdsuvky ovladané pomoci
nésténnych spinact nebo automatickych
¢asovych vypinadi.

Nevystavujte Zddnou ze soucasti pocitacového
systému ptlisobeni pripadnych zdroji
elektromagnetického ruseni, napriklad
reproduktort nebo zakladen bezdratovych
telefonu.

Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je
vyznacen na $titku produktu.

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s timto
zafizenim. Pouziti jiného kabelu mtize zptisobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napdjeci
kabel.

Jestlize produkt napdjite prodluzovacim kabelem,
zkontrolujte, Ze celkovy odbér vsech zatizeni
zapojenych ptes prodluzovaci kabel nepfesahuje
povolenou hodnotu proudu pro tento kabel.
Zkontrolujte také, Ze celkovy ptikon vSech
zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky
nepiekracuje maximalni proud této zasuvky.

Nesnazte se provadét servis tohoto zafizeni
vlastnimi silami.

V nasledujicich pripadech odpojte zafizeni od
elektrické sité a svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi:

Napdjeci kabel nebo zastr¢ka je poskozena; do
zafizeni pronikla kapalina; zatizeni spadlo nebo
byla poskozena jeho skiin, zatizeni nefunguje
normélné nebo vykazuje vyraznou zménu
funkénosti.

Chcete-li pouzivat tiskdrnu v Némecku,
respektujte prosim nasledujici:

Instalace v budové musi byt chranéna jisticem 10
nebo 16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana
zafizeni pred zkratem a nadmérnym proudem.
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Pokud dojde k poskozeni zastr¢ky, vymérte cely
kabel nebo se poradte s kvalifikovanym
elektrikafem. Je-li zastrcka vybavena pojistkami,
dbejte pfi jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.

Pfi pfipojovani této tiskarny k pocitaci ¢i jinému
zatizeni pomoci kabelu dbejte na spravné
zapojeni konektora. Kazdy konektor Ize zapojit
jen jednim zptisobem. Pokud konektor ptipojite s
nespravnou orientaci, mohlo by dojit k poskozeni
propojenych zafizeni.

Pouzivani zafrizeni

4

Béhem tisku nestrkejte ruce do zatizeni a
nedotykejte se inkoustovych kazet.

Nepresunujte tiskovou hlavu rukou; mohlo by
dojit k poskozeni zatizeni.

Zatizeni vzdy vypinejte tla¢itkem napdjeni na
ovladacim panelu. Jakmile toto tlacitko stisknete,
kontrolka napéjeni kratce zablika a poté zhasne.
Neodpojujte a nevypinejte zatizeni, dokud
kontrolka napdjeni neprestane blikat.

Pouzivani tiskarny s
bezdratovym pripojenim

4

Tento produkt nepouzivejte uvnitf
zdravotnickych zatizeni nebo v blizkosti
zdravotnického vybaveni. Radiové viny z tohoto
produktu by mohly negativné ovlivnit provoz
elektrického zdravotnického vybaveni.

UdrzZujte tento produkt ve vzdalenosti alespon
22 cm od kardiostimulatort. Radiové viny z
tohoto produktu by mohly negativné ovlivnit
provoz kardiostimulatorti.

Nepouzivejte tento produkt v blizkosti
automaticky ovladanych zatizeni, naptiklad
automatickych dveti nebo pozarnich alarm.
Radiové vlny z tohoto produktu by mohly
negativné ovlivnit tato zatizeni a mohly by
zpusobit nehody z divodu zavady.

Uvod

Pfi manipulaci s inkoustovymi
kazetami

[d  Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti.
Obsah kazet nepijte.

[ Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte
dukladné prislu$né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned
vodou.

4 Pred otevfenim obalu nové inkoustové kazety
Ctytikrat nebo pétkrat protrepejte.

1 Netfeste inkoustovou kazetou po otevieni obalu,
mohlo by dojit k iniku inkoustu.

4 Inkoustové kazety spotfebujte do data spotteby
vytisténého na obalu.

4 Doporucéujeme spottebovat inkoust v kazeté do
$esti mésicu po instalaci.

[ Nerozebirejte inkoustové kazety, ani se je
nepokousejte znovu naplnit. Mohli byste poskodit
tiskovou hlavu.

[ Nedotykejte se zeleného integrovaného ¢ipu na
boku inkoustové kazety. Mohli byste tim ovlivnit
normalni provoz zatizeni a tisk.

1 Integrovany ¢ip umistény na inkoustové kazeté
uchovavd fadu informaci o kazeté, jako napf. jeji
stav. Diky tomu lze kazetu libovoln¢ vyjimat ze
zatizeni a opakované pouzivat. Pfi kazdém
vloZeni kazety je vSak spotfebovan néjaky inkoust,
protoze tiskdrna provadi automatickou kontrolu
spolehlivosti.

4 Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji
pouzit pozdéji, chrante oblast pro od¢erpavani
inkoustu pted nedistotami a prachem. Kazetu
skladujte ve stejném prostredi, v jakém se nachazi
zafizeni. Diky ventilu v prostoru pro od¢erpavani
inkoustu neni nutné tuto oblast zakryvat ¢i
ucpavat, avSak predmeéty, které se dostanou do
kontaktu s touto ¢asti kazety, mohou byt
znedi$tény inkoustem. Nedotykejte se této ¢asti
ani ¢asti okolnich.

[d  Neodstranujte ani neodtrhévejte $titek na kazeté,
mohlo by to zpisobit unik inkoustu.
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Uvod

4 Nainstalujte inkoustovou kazetu bezprostiedné
po vyjmuti z obalu. Pokud ponechate kazetu pred
pouzitim dlouho rozbalenou, miize byt
znemoznén normalni tisk.

4 Inkoustovou kazetu skladujte $titkem nahoru.
Neskladujte kazetu dnem nahoru.

Varovani, upozornéni,
poznamky a tipy

A Varovani: Je tieba dodrzovat varovani,
aby nedochazelo k vaznym
zranénim.

A Upozornéni: | Je tieba dodrzovat
upozornéni, aby nedoslo k
poskozeni tohoto zatizeni
nebo ke zranéni.

n Diilezite: Poznamky obsahuji dtlezité
informace o provozu tohoto
zafizeni.

Pozndmka: | Tipy obsahuji uzite¢né typy nebo
dodatky o provozu tohoto zatizeni.

Symboly na produktu

Symboly na tomto produktu Epson jsou pouzivany za
ucelem zajisténi bezpec¢nosti a spravného pouzivani,
zamezeni $koddm a aby zakaznici a uzivatelé nemohli
byt vystaveni nebezpedi.

Symboly maji nésledujici vyznam. Pfed pouzivanim
produktu se ujistéte, Ze rozumite vyznamu véech

uvedenych symbolu.

( I > Pohotovostni rezim
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Soucasti tiskarny

Predni cast

o 0 6

© Kryttiskarny
Otevtete v pfipadé uviznuti papiru nebo pti vymé-
né inkoustovych kazet. Béhem pouzivani tiskarny
je tento kryt normalné zavfeny.

@ Vystupni zasobnik
Zde je shromazdovan vysunuty papir. Vysuiite z4-
sobnik pfi pouzivani tiskarny.

© Piedni zasobnik pro ruéni podavani
Otevrete, pokud vkladate silny papir nebo zasob-
nik na disky CD/DVD.

O Ovladaci panel
£ ,,Ovladaci panel” na str. 11

© Automaticky podavaé lista
Automaticky podava papir.

@ Voditko okraje papiru
Posuiite doleva nebo doprava podle velikosti papi-
ru, ktery chcete zavést. Tim se zabrani podavani pa-
piru nasikmo.

© Podpéra papiru
Podpira papir, aby nespadl dopfedu ani dozadu.

Uvod

Uvnitr

© Absorbér inkoustu
Absorbuje inkoust, ktery unikne za okraj papiru
pfi tisku bez ohraniceni.

© Kontrolka stavu inkoustu
Kontrolka u postiZené inkoustové kazety sviti nebo
blikd, pokud dochazi napli nebo pottebuje vymé-
nit, nebo dojde-li k chybé souvisejici s inkoustem.

Zobrazeni je stejné jako u kontrolky inkoustu na
ovladacim panelu.

25 ,Kontrolky® na str. 91

© Kryt prihradky pro inkoustové kazety
Otevtete pti vyméné inkoustovych kazet.

£ ,Vyména inkoustovych kazet® na str. 86

O Tiskova hlava
Tiskne tim, Ze vysttikuje inkoust tryskami o vysoké
hustoté, zatimco se pohybuje vlevo a vpravo. Nehy-
bejte tiskovou hlavou ru¢né.
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Zpét

© Napajeci zasuvka tiskarny
Slouzi k ptipojeni napajeciho kabelu.

@ Vétraci otvory
Zabranuji hromadéni tepla uvnitf tiskarny.

© Port USB
Slouzi k ptipojeni kabelu USB.

O Portsité LAN
Slouzi k ptipojeni kabelu LAN.

© Voditko okraje nekoneéného papiru
Posurite doleva nebo doprava na $ifku papiru, kte-
ry chcete zavést. Tim se zabrani podavani papiru
nasikmo.

O Podava¢ nekoneéného papiru
Otvor pro podavani papiru pfi tisku na nekone¢ny

papir.

7, Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 25

10
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Ovladaci panel

® O 0 ©0

O 66 0 6 O

O Tlacitko O (vypinaé napajeni)
Zapind a vypind napdjeni.

© Tiaditko Wi-Fi (tladitko Wi-Fi)
Slouzi k tpravam nastaveni pro pripojeni k bezdra-
tovym mistnim sitim LAN.

£ Prirucka pro sit (PDF)

© Tladitko ag‘[ﬂ (tlaéitko pro list se stavem sité)
Stisknéte po tfi sekundy nebo déle k vytisténi zdzna-
mu o stavu sité.

25 Ptirucka pro sit (PDF)

O Tlacitko v (tladitko pro papir)

d Podava a vysouva papir. V bézném provozu neni
obvykle tfeba mackat toto tlacitko, nebot papir se
poddvd i vysouva automaticky. Pokud v tiskarné
dojde nebo uvizne papir, po vyfeSeni problému
zmacknéte toto tlacitko, ¢imz zrusite chybové
hlaseni a obnovite tisk.

[ Stisknutim béhem tisku zrusite tisk.

O Tlacitko 0 (tlacitko inkoustu)

d  Tiskova hlava se posune do polohy pro vyménu
inkoustové kazety. Opét zmacknéte po vyméné
inkoustové kazety, abyste vrétili tiskovou hlavu na
pravou stranu tiskarny.

[  Stisknéte po tii sekundy nebo déle pro spusténi
¢isténi hlavy.

O Tladitko @ (tlacitko pro nekoneény papir)

11
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1 Zmacknéte, pokud jste tiskli na nekonec¢ny papir, k
natisténi odrezavaci ¢ary a podéani papiru do polohy,
kdy je mozné jej snadno odfiznout. Po odfiznuti
papiru opét zmacknéte, abyste vratili konec role do
polohy pro tisk.

[ Stisknéte po tfi sekundy nebo déle pro vysunuti
nekonecného papiru nebo jemného uméleckého
média (zadni ru¢ni podédvéni) ze zadni &asti tiskarny.

© Kontrolka 0 (kontrolka inkoustu)
Kontrolka sviti nebo blikd, pokud dochdzi inkoust
v kazetach nebo potfebuji vyménit, nebo dojde-li k
chybé souvisejici s inkoustem.

5, Kontrolky“ na str. 91

© Kontrolka 5@ (kontrolka papiru)
Sviti nebo blika, kdyz v tiskarné dosel nebo uvizl

papir.

© Kontrolka O (kontrolka napajeni)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava provozni stav
tiskarny.

Za- Napdjeni je zapnuté.

pnuto

Blikd : Operace nebo proces pravé probihd.
5 ,Kontrolky“ na str. 91

Ne- Napdjeni je vypnuté.

sviti

@ Kontrolka sité
Sviti nebo blikaji a ukazuji stav sité nebo chyby sou-
visejici se siti.

£ ,Kontrolky“ na str. 91

Pokud jsou obé kontrolky vypnuté, tiskarna neni
zapojena do sité.
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Funkce tiskarny

Tato barevna inkoustova tiskarna podporuje papir
velikosti A3+.

Hlavni funkce tiskarny jsou popsany nize.

Pouziti vysokého rozliseni

Vylepsovani tvorivého vyrazu reprodukovanim
bohatych barev

Technologie Epson UltraChrome Hi-Gloss2 ink
poskytuje tisk s vysokym rozlisenim spliujici
profesionalni naroky.

Vyvazena reprodukce barev s technologii Epson
LUT Technology

Technologie Epson LUT Technology zajistuje
nésledujici funkce a sou¢asné zachovava vynikajici
pomér mezi jednotlivymi parametry. To vam umozni
dosédhnout konzistentni reprodukce barev.

(1) Omezuje nekonzistence barev z déivodu rozdilt
v osvétleni.

(2) Reprodukuje jemné prechody.
(3) Omezuje zrnitost.

(4) Zvysuje $kalu barev za ti¢elem bohatsi barevné
reprodukee.

5760 x Maximalni rozliSeni 1 440 dpi, minimalni

velikost inkoustového bodu 1,5 pl
Tisk krasnych fotografii s malou zrnitosti.

Dlouha Zivotnost vytiski

vytisky po dlouhou dobu, protoze jejich vysoka
odolnost proti vodé a 0zonu, a vysoka svételnd stalost
zamezuji rozkladu inkoustt svétlem a atmosférickym
ozonem.

Konzistentni reprodukce barev

Funkce Ink Density Optimization (Optimalizace
hustoty inkoustu) pravidelné pisobi, aby vyrovnala
nejednotnost hustoty inkoustu v ramci kazdé kazety.
Dusledkem je konzistentni reprodukee barev,
dokonce i kdyz se inkoustové kazety dlouho
nepouzivaly.

5 ,Optimalizace hustoty inkoustu® na str. 84
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V4 r

Mimoradné snadné pouzivani

Vybaveno pro bezdratové mistni sité LAN

Funkce bezdratové mistni sité LAN, ktera je u této
tiskarny standardné k dispozici, umoziuje bezdratovy
tisk z pocitacu a zatizeni kompatibilnich se
standardem Wi-Fi.

Pozndmka:

V nékterych bezdrdtovych sitich nebo pfi tisku na
papir velikosti A3 nebo na jiné velikosti, které zahrnuji
velké objemy dat, mohou byt rychlosti tisku
nedostacujici. Pro zajisténi konzistentnich rychlosti
tisku je doporuceno fyzické pripojent.

Funkce tisku bez ohraniceni

Muzete tisknout bez okraju ve véech smérech, a to jak
s nastavenim tisku pomoci automatického zvétseni
nebo zachovani velikosti.

5, Tisk bez okraju® na str. 50

Soucisti je také funkce pro tisk plakatu, ktera vam pri
tisku bez ohrani¢eni umozni spojovat vystupni papir,
a vytvaret tak velké plakaty a kalendére.

5 ,Tisk plakatt (ZvétSeni na nékolik listt a tisk —
pouze systém Windows)“ na str. 61

Volné umisténi tiskovych dat vytvoienych riznymi
aplikacemi pomoci spravce rozvrzeni Layout
Manager (Spravce rozloZeni)

Tato funkce umoznuje volné umistit vice tiskovych
dat vytvofenych raznymi aplikacemi na jeden list, a
vytvaret tak plakaty ¢i zobrazovat ¢lanky.

£ ,Layout Manager (Spravce rozloZeni) (pouze
systém Windows)“ na str. 70

Podpora Siroké skaly typu papiru

Spole¢nost EPSON nabizi Sirokou $kalu specidlnich
médii pro vysoce kvalitni tisk. Tato tiskdrna mtize
rovnéz tisknout na silny papir, nekone¢ny papir a na
disky CD a DVD kompatibilni s inkoustovym tiskem.
Tyto typy médii Ize vkladat podle nésledujicich pokynd.
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4 Samostatné listy
Samostatné listy jsou podavany do tiskarny z
automatického podavace listu.
£ ,Zavadéni papiru do automatického
podavace lista“ na str. 21

4 Samostatné listy (jemna umélecka média)
Vlozte za pouziti dodavané prirucky pro zadni
ru¢ni podavani.
£ ,Zavadéni hladkych uméleckych médii“ na
str. 22

4 Samostatné listy (silny papir)
Vlozte z ptedniho zasobniku pro ru¢ni podavani.
£ ,Zavadéni silného papiru na str. 23
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4 Nekonecny papir
Vlozte z dodavaného drzédku nekone¢ného
papiru, ktery je nainstalovan na zadni strané
tiskarny.
£ ,Zavadéni a vyjmuti nekone¢ného papiru® na
str. 25

1 Disky CD/DVD

Pouzijte doddvanou ptihradku na disky CD/DVD
pro vlozeni diskti CD a DVD z pfedniho
zasobniku pro ru¢ni podavani.

£ ,,Zavadéni a vyjimani diskit CD a DVD“ na
str. 27
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Poznamky k pouzivani a
skladovani

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je zajistén nasledujici volny prostor bez
jakychkoliv predmétt tak, aby nic neprekazelo pri
vysunovani papiru a vyméné spotfebniho materialu.

Vnéjsi rozméry tiskdrny viz ,, Tabulka technickych
udaja’.

£, Tabulka technickych udaji“ na str. 112

*  Pri tisku na silny papir ponechte za tiskarnou pro-
stor alesponi 320 mm.

y V4

Poznamky pro pouzivani
tiskarny

Pfi pouzivani této tiskdrny méjte na paméti
nasledujici body a predchazejte tak porucham,
selhanim a sniZeni kvality tisku.

4 Pfi pouzivani tiskdrny dodrZujte rozsah
provoznich teplot a vlhkosti popsany v ,,Tabulce
technickych adaju”. £5° , Tabulka technickych
udaji“ na str. 112
Dokonce i pti splnéni vy$e uvedenych podminek
nemusi byt mozné tisknout spravné, pokud
nejsou okolni podminky vhodné pro papir.
Ujistéte se, Ze pouzivate tiskarnu v prostredi, které
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spliuje pozadavky papiru. Podrobnéjsi informace
naleznete v ptiru¢ce dodédvané s papirem.

Pokud tiskarnu pouzivate v suchych prostorach,
klimatizovaném prosttedi nebo pod pfimym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.

Dojde-li k vypnuti tiskdrny béhem uviznuti
papiru nebo kdyz se vyskytne chyba, nemusi byt
provedeno zakryti hlavy (tiskova hlava neni
umisténa na pravé strané). Zakryvani hlavy je
funkce, ktera automaticky zakryje tiskovou hlavu
krytkou (vickem), a brani tak jejimu zaschnuti. V
takovém pripadé zapnéte napajeni a pockejte,
dokud nebude automaticky provedeno zakryti
hlavy.

Kdy?z je tiskdrna zapnuta, nevytahujte napajeci
$niiru ani nevypinejte privod proudu pojistkami.
Nemuselo by fddné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém ptipadé zapnéte napajeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno
zakryti hlavy.

Pokud tiskdrna pracuje (indikator O blika),
neotevirejte kryt tiskarny ani pfedni zasobnik pro
ru¢ni podavani. V ptipadé nedodrzeni této zasady
by mohlo dojit k poskozeni tiskarny.

V4 V4

Poznamky pf¥i nepouzivani
tiskarny

Pokud tiskarnu nepouzivate, méjte pti jejim
skladovani na paméti nasledujici body. Neni-li
skladovana spravné, pfi jejim piistim pouziti nemusi
byt mozné tisknout spravné.

4 Pri skladovani tiskdrny ponechte inkoustové
kazety nainstalované a uchovavejte tiskarnu ve
vodorovné poloze. Tiskadrnu nenakldnéjte a
nepievracejte ani ji nestavte na konec.

[ Pokud delsi dobu netisknete, trysky tiskové hlavy
se mohou ucpat. Abyste ucpani tiskové hlavy
predesli, doporucujeme pouzivat tiskarnu
pravidelné.

[ Pokud je v tiskarné ponechan papir, valec

ptitla¢ného mechanizmu papiru mtiZze na
povrchu papiru zanechat otisk. Miize také dojit ke
zvlnéni nebo stoceni papiru, coZz maze mit za
nésledek problémy pfi podavani papiru nebo
poskrabani tiskové hlavy. Pti skladovani vyjméte
veskery papir.
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4 Pred uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je
tiskova hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa
zcela na pravé strané). Je-li tiskova hlava
ponechana del$i dobu nezakrytd, mtze dojit ke
sniZeni kvality tisku.

Pozndmka:
Pokud nenti tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte a
poté ji vypnéte.

4 Pred uskladnénim tiskarny zaviete kryt tiskdrny,
vystupni zasobnik a podpéru papiru. Pokud
tiskarnu del$f dobu nepouzivate, zakryjte ji
antistatickou latkou nebo krytem, a predejdéte tak
jejimu zapraseni. Trysky tiskové hlavy jsou velmi
malé. Pokud se na tiskové hlavé usadi prach,
muize se snadno ucpat, coz vam znemozni

spravny tisk.

4 Pokud tiskarna nebyla delsi dobu pouzivana, pred
pokrac¢ovanim v tisku zkontrolujte, zda nejsou
ucpané trysky tiskové hlavy. Je-li tiskova hlava
ucpand, provedte ¢isténi hlavy.

5 ,Kontrola ucpani trysek“ na str. 82

Poznamky k manipulaci s
inkoustovymi kazetami

Pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami méjte na
pameéti nasledujici body, zajistite tak udrzeni dobré
kvality tisku.

4V ramci procesu vychoziho doplnéni inkoustu,
ktery je proveden po zakoupeni, je pouzito urcité
mnozstvi inkoustu k naplnéni trysek tiskové hlavy
po $picky a k jejich pripravé pro tisk. V dusledku
toho prvni inkoustové kazety nainstalované po
zakoupeni vytisknou méné stranek, nez
nésledujici kazety.

d  Doporucéujeme skladovat inkoustové kazety na
chladném a tmavém misté a spotfebovat je pred
datem konce spotieby na obalu. Spottebujte
kazety do Sesti mésicti od otevieni.

4 Baleni inkoustové kazety neotvirejte, dokud nejste
ptipraveni kazetu nainstalovat do tiskarny. Kazeta
je vakuové zabalena, aby si uchovala svou
spolehlivost.

d  Pokud prenesete inkoustové kazety z chladného
mista na teplé misto, ponechte je pred pouzitim
alespon tfi hodiny pti pokojové teploté.
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Pted instalaci zkontrolujte, Ze jste odstranili
zlutou pasku. Pokud instalaci provedete, aniz
byste odstranili pasku, nebude mozné spravné
tisknout. Neodstranujte Zadné jiné folie ani titky.
V opa¢ném pripadé by mohl vytéct inkoust.

Nedotykejte se integrovaného ¢ipu na inkoustové
kazeté. Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci
spravné tisknout.

£5° ,Vyména inkoustovych kazet“ na str. 86

Nainstalujte inkoustové kazety do vSech
prislu§nych mist. Nelze tisknout, pokud je nékteré
misto ponechéno prazdné.

Nevymeénujte inkoustové kazety, kdyz je tiskdrna
vypnutd. Nepresunujte tiskovou hlavu rukou;

v opa¢ném pripadé by mohlo dojit k poskozeni
tiskarny.

Béhem doplnovéni inkoustu tiskdrnu nevypinejte.
Doplnovani inkoustu by nemuselo byt dokonceno
spravné a tiskdrna by nemohla tisknout.

Kdyz vyménujete inkoustové kazety, nenechévejte
tiskdrnu bez nainstalovanych inkoustovych kazet
ani ji nevypinejte. Pokud tiskova hlava (trysky)
zaschne, muze dojit k tomu, Ze nebudete moci
tisknout.

Vzhledem k tomu, Ze zeleny integrovany ¢ip
obsahuje vlastni informace kazety, jako je hladina
zbyvajiciho inkoustu, inkoustové kazety muzete
po vyjmuti z tiskdrny znovu nainstalovat a pouZit.
Nicméné vés upozoriujeme, Ze pravdépodobné
nebude mozné znovu pouzit inkoustové kazety,
které obsahovaly velmi malo inkoustu, kdyz byly
vyjmuty z tiskarny. Ur¢ité mnozstvi inkoustu se
muzZe rovnéz spotfebovat pro zajisténi
spolehlivého provozu pti opakovaném vlozeni
kazet.

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro davkovani inkoustu inkoust, a proto
dbejte pti vyjimani kazet na to, abyste na okolni
¢asti nezanesli inkoust.

Aby byla zachovéna kvalita tiskové hlavy, tato
tiskdrna zastavi tisk pred uplnym spotfebovanim
inkoustovych kazet.

Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat
recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani
vykonnost tiskdrny.
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Tiskové kazety nerozebirejte ani nerenovujte.
Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete moci spravné
tisknout.

Béhem vymény inkoustové kazety, ¢isténi hlavy a
dalsich operaci tdrzby mimo tisk se
spotiebovévaji viechny barvy inkoustu, aby byl
zajistén dobry stav tiskové hlavy.

V zavislosti na nastaveni typu papiru a kvality
tisku mohou byt barevné inkousty rovnéz
pouzivany pro vysoce husté ¢erné barvy pii
monochromatickém tisku nebo pti tisku ve
stupnich $edé.

Kazety, které byly dodany s tiskarnou, nelze
pouzit jako nahradni.

Poznamky k manipulaci s
papirem

Pfi manipulaci a skladovéni papiru méjte na paméti
nésledujici body. Neni-li papir v dobrém stavu, mtize
dojit ke sniZeni kvality tisku.

Zkontrolujte ptiru¢ky dodavané s jednotlivymi typy
papird.

Poznamky k manipulaci
4 Specialni média od spole¢nosti Epson pouZivejte
pti béznych pokojovych podminkach (teplota:
15 az 25 °C; vlhkost: 40 az 60 %).

Papir neprekladejte a davejte pozor, abyste
neposkrabali jeho povrch.

Nedotykejte se tiskové strany papiru holyma
rukama. Vlhkost a mastnota z vasich rukou muze
ovlivnit kvalitu tisku.

Dojde-li ke zméné teploty a vlhkosti, miize se
papir zvlnit nebo pomackat. Dejte pozor, abyste
papir neposkrabali nebo neznecistili a pred
zavedenim do tiskarny jej vyrovnejte.

Papir nevlhcete.

Obal od papiru nevyhazujte, abyste jej mohli
pouzit k jeho skladovani.
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4 Papir neskladujte na mistech, kterd jsou vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.
[d  Papir po otevieni baleni ponechte v jeho

puvodnim obalu a uchovavejte jej na rovném
povrchu.

Poznamky k manipulaci s
potisténym papirem

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky

s dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.
[d Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé miize dojit k oloupani
inkoustu.

Nedotykejte se potisténého povrchu, mohlo by
dojit k oloupani inkoustu.

Ptfed preklddanim stohovanych vytiska se ujistéte,
Ze jsou zcela suché; v opa¢ném pripadé miize

v misté dotyku barev dojit k jejich zméné
(zanechdni $mouhy). Jsou-li okam?zité oddéleny a
ususeny, tyto Smouhy zmizi; pokud v$ak oddéleny
nejsou, zlistanou na vytisku.

Vlozite-li vytisky do alba dfive, nez zcela
uschnou, mohou se rozmazat.

Vytisky nesuste vysousecem.

Zabrarnte ptistupu pfimého slune¢niho svétla k
tisktim.

Abyste predesli zkresleni barev béhem
vystavovani nebo skladovani vytiski, postupujte
podle pokynt uvedenych v pfiru¢ce k danému
papiru.

Aby se zabranilo vyblednuti vytiskd, uchovavejte
je na tmavém misté, nevystavujte pisobeni vysoké
teploty, vysoké vlhkosti nebo pfimého slune¢niho
svétla.
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Pozndmka:

Vytisky a fotografie vétsinou piisobenim svétla a
riiznych slozek atmosféry béhem ¢asu vyblednou
(zméni barvu). Tato skutecnost se tykd i specidlnich
médii od spolecnosti Epson. PFi spravném zpiisobu

skladovdni lze viak miru zkresleni barev minimalizovat.

0 Podrobné informace o nakladdni s papirem po
tisku naleznete v priruckdch dodanych spolu se
specidlnimi médii Epson.

1 Barvy fotografii, plakdtii a dalsich tiskovin
vypadaji za riiznych svételnych podminek (pti

riiznych svételnych zdrojich”) riizné. Barvy vytiskii

z této tiskdrny se mohou pti riiznych svételnych

* Mezi svételné zdroje patti slunecni svétlo, svétlo
vyddvané zdfivkami, svétlo vyddavané béznymi
Zdrovkami a dalsi typy.

17



SC-P400 Series  Uzivatelska pfirucka

Uvod

Piedstavujeme dodany software

Obsah disku se softwarem

Nésledujici software podporovany pouze systémem Windows naleznete na dodaném disku se softwarem.
Pokud pouzivate systém Mac OS X nebo nemate diskovou mechaniku, navstivte web http://epson.sn.
Abyste mohli pouzivat tuto tiskarnu, je tfeba nainstalovat ovladac tiskarny.

Podrobnosti o jednotlivych softwarech naleznete v Pfirucce pro sit (soubor PDF) nebo v napovédé online.

Nazev softwaru Shrnuti

Ovladac tiskarny 25 ,Shrnuti ovladace tiskarny” na str. 19

Profily Adobe ICC Pouzivejte podle potieby jako vstupni profily pro spravu barev.
Epson Easy Photo Print Muzete rychle a snadno tisknout vybrané fotografie.

&, 0 funkci Easy Photo Print tiskarny Epson” na str. 20

Epson Print CD S timto softwarem mUzete navrhovat potisky diskdl CD a DVD s hudbou, fotografiemi nebo
filmy a tisknout je ptimo na disky. MGzete rovnéz navrhovat a tisknout obalky diskd CD a DVD.

£ ,,0 funkci Epson Print CD* na str. 20

EpsonNet Setup Pomoci tohoto softwaru miZzete ze svého pocitace konfigurovat rlizna sitova nastaveni tiskarny.

EpsonNet Print Pomoci tohoto softwaru mUzete provadét piimy tisk prostiednictvim protokolu TCP/IP, pokud
je pocitac s tiskarnou propojen prostiednictvim sité.

Nastroj pro aktualizaci Tento software vyuziva pripojeni k internetu ke kontrole, zda jsou k dispozici aktualizace,
softwaru EPSON a provadi jejich instalaci.
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Uvod

Shrnuti ovladaée tiskarn 4 Umoznuje uzivateli provadét funkce udrzby
y tiskarny k zajisténi kvality tisku, kontrolovat stav
. ) tiskarny, atd.
Nize jsou popsany hlavni funkce ovladace tiskarny. Windows
= Printing Preferences | |
1 Prevadi tiskova data obdrzen4 z aplikaci na 5 e [ 5 s o] 7 Ve
tisknutelnd data a odesild je do tiskdrny. B e e
4 Umoznuje uzivateli zadat nastaveni tisku, jako je . [r—— o T —
typ média ¢i velikost papiru.
Windows BeA Fresaod dgrment P oot wigess
- Printing Preferences
B s T Page Lt | Uy ’L B Dierma®y Oz Sor '3 Mgruy At argermert
Seleci Seting: | Curment SEtengE - S,
e Exportior bmport
Meoda Serngs F—Il:- EPSON Stk Montar 1 £ o
Mo Type: | Epson Primaum Goasy w | Custoe Zettrgs... —
e o - 'EJ; ondiorng Preferences
Priv Qualty: | Speed w —
viode: EFS0H Standard (R - Advprced .
Language: nglsh fiingleh) » % Drever Update
Paper Setargs Yermon &, 70
Souron St 22 ox Cuncal g
Sipe: A4 20 x 29T e b e Defrupel ..
Berderiess
— S — Nastaveni ovladace tiskarny lze snadno
skion M I I I J I J importovat a exportovat.
- - z7 7 CC
s i i £ ,Shrnuti karty Nastroj“ na str. 39
Mac OS X
Beset Dl Werson &, 70
[ Cuncal alp [ Epacn Printer Utility 4
By D ik
Tato nastaveni si miizete uloZit. To vdm umozni EPSON  £psonxxooou series
snadno importovat nebo exportovat uloZzena S
nastaveni. ooy
£, Prizptisobeni ovladace tiskarny“ na str. 37 ‘
Mac OS X oo e
Printer: | )04 X0000( 2]
=== ® A M
o (X
Pagrea: (O AS :ﬂ::::n Haaste L et Sty Pried Haad
Fromc 1 w1
Paper Sz Ad B 302 by T
oo 141 Te *‘ 'Iﬂ
Adhvanced Calr Setings i e
Page Setup:  Srandard Prinser Settings
Moms Typs:  Epacn Premaum Giossy =]
Color Seftiegh: | EPEON Stanciand nRGE B
Print Quality, | Bost Photo 8
1B High Sped
Mlirror Wnags
cancot | (D
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O funkci Easy Photo Print
tiskarny Epson

Funkce Epson Easy Photo Print vim umozni snadno
tisknout fotografie v mnozstvi rozlozeni. Obrazky
muizete opravovat nebo prizptisobovat pfi zobrazeni
nahledu tisku. Také mtiZzete doplnit fotografie

o ramecky a poté si je vytisknout. Chcete-li ziskat
podrobnosti o pouzivani, prectéte si napovédu
dodanou se softwarem.

Pozndmka:
Abyste mohli pouzivat tento software, je tfeba
nainstalovat oviadac tiskdrny.

Spusténi v systému Windows

d  Systém Windows 8.1 nebo Windows 8
Stisknéte ovladaci tlacitko hleddni, zadejte nazev
softwaru a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ Jiné verze nez Windows 8.1 nebo Windows 8

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte moznost All
Programs (Vsechny programy) (nebo Programs
(Programy)) — Epson Software — Easy Photo
Print.

Spusténi v systému Mac OS X
Vyberte moznosti Go (Pfejit) — Applications
(Aplikace) — Epson Software — Easy Photo Print.

O funkci Epson Print CD

Software Epson Print CD vam umozni navrhovat
potisky diski CD a DVD s hudbou, fotografiemi nebo
filmy a tisknout je pfimo na disky. MtiZete s nim také
tisknout obalky diski CD a DVD. Chcete-li ziskat
podrobnosti o pouzivani, prectéte si napovédu
dodanou se softwarem.

Pozndmka:
Abyste mohli pouzivat tento software, je tieba
nainstalovat ovladac tiskdrny.

Spusténi v systému Windows

4 Systém Windows 8.1 nebo Windows 8
Stisknéte ovladaci tlacitko hledani, zadejte nazev
softwaru a poté vyberte zobrazenou ikonu.

20

Uvod

[ Jiné verze nez Windows 8.1 nebo Windows 8
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte moznost All
Programs (V$echny programy) (nebo Programs
(Programy)) — Epson Software — Print CD.

Spusténi v systému Mac OS X

Vyberte moznosti Go (Pfejit) — Applications
(Aplikace) — Epson Software — Print CD —
Print CD.
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Zakladni operace

Zakladni operace

Zavadéni samostatnych
o (o]
listu
Zpusob zavadéni samostatnych listd se 1isi v zavislosti
na tloustce papiru. K dispozici jsou tfi zptisoby.
4 Automaticky podavac listd: 0,08 az 0,3 mm

[  Zadni ru¢ni vkladani (hladkd uméleckd média):
0,3 az 0,7 mm

4 Predni ru¢ni podavéni (plakatovy papir):
0,7 az 1,3 mm

Viz niZe ohledné informaci o papiru, ktery lze v ramci
dané metody vkladat.

£ ,Podporovand média“ na str. 104

B) pitezite:

Pokud je papir zvinény nebo stoceny, pred
zavedenim do tiskdrny jej vyrovnejte, nebo
pouZijte novy papir. Zavedete-li do této tiskdarny
zvlnény nebo stoceny papir, je mozné, ze tiskdrna
nebude schopna sprdavné rozpoznat velikost
papiru, poddvat papir nebo tisknout.

Papir doporucujeme vracet do ptivodniho baleni a
uchovdvat ho ve vodorovné poloze. Z obalu ho
vyjimejte pouze tésné pred tiskem.

Zavadéni papiru do
automatického podavace listu

Zapnéte tiskdrnu.

21

Oteviete a zcela vysuiite podpéru papiru.
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Zakladni operace

n Zavedte papir svisle tiskovou stranou smérem
nahoru.

Uchopte a posunte voditko okraje na $itku
papiru.

Papir je podévan, jakmile odeslete pokyn k tisku.

Zavadéni hladkych uméleckych
médii

Pro zavadéni jemnych uméleckych médii pouzijte
dodavané voditko pro zadni ru¢ni podavéni.

Zapnéte tiskdrnu.

22

Oteviete a zcela vysuiite vystupni zdsobnik.

Posunte zadni voditko okraje nekone¢ného
papiru uplné doprava.

Pozndmka:

Pokud je drzik nekonecného papiru nasazen na
zadni strané tiskdrny, pred pokracovinim jej
sejmeéte.
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Zakladni operace

n Nasadte doddvané voditko pro zadni ru¢ni E Zasunte papir dovnitt, dokud se nezarazi, a
podavani na zadni stranu tiskarny. lehce jej v této poloze pridrzte po dobu asi tfi

Zarovnejte trojuhelniky na voditku pro zadni sekund,

ru¢ni podavani s trojihelniky na tiskdrné a Papir bude podan do tiskdrny automaticky.
vlozte zarazky do odpovidajicich otvort.

)

S

Pozndmka:

Pro vysunuti papiru ze zadni ¢dsti tiskdrny, aniz
byste tiskli, zmdcknéte a podrzte tlacitko @ po tFi
sekundy ¢i déle. Vyjméte papir a opétovnym
stisknutim tlacitka @ zruste blikdni indikdtoru
v (chyba).

Zavadéni silného papiru
Prizpusobte voditko okraje $ifce papiru a vlozte
jeden list papiru. Silny papir je béhem zavadéni jednou vysunut ze

Zavedte papir svisle tiskovou stranou smérem zadni strany tiskarny. Ponechte prostor alespon
nahoru. 320 mm mezi zadni ¢asti tiskdrny a nejblizsi sténou.

Zapnéte tiskarnu.

E) pitezite:

Béhem provozu tiskdrny neotvirejte predni
zdsobnik pro rucni poddvdni ani nezavddéjte
silny papir. V ptipadé nedodrzeni této
zdsady by mohlo dojit k poskozent tiskdrny.
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Zakladni operace

Otevfiete vystupni zasobnik. E Upravte voditko okraje na $ifku papiru a
zarovnejte koncovy okraj s trojuhelniky na levé
a pravé strané zasobniku.

Nevytahujte ven vysouvaci ¢ast zasobniku.

Papir je podévan, jakmile odeslete pokyn k tisku.

5 Vloite jeden list silného papiru.

Zavedte papir svisle tiskovou stranou smérem
nahoru.

E) pitezite:
Zavedte papir zeptedu. Pri zavadéni papiru

zezadu by mohlo dojit k poskozeni tiskdrny
nebo k zdavade.

24
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Zakladni operace

Zavadéni a vyjmuti
nekonecného papiru

Zavadéni nekonecného papiru

Pomoci doddvaného drzéku nekoneéného papiru
umistéte papir do zadni ¢asti tiskarny.

Zapnéte tiskarnu.

Otevtete vystupni zasobnik.

Nevytahujte ven vysouvaci ¢ast zasobniku.

Po ovéfeni, zda je konec nekone¢ného papiru
odfiznut rovné napri¢, zasunte dodany drzak
nekonec¢ného papiru do konct role.

Pokud konec nekone¢ného papiru nenf
odfiznut kolmo, pfed pokracovanim jej

odfiznéte rovné napfic.

90°

v

Posuiite voditko okraje nekone¢ného papiru v
zadni ¢asti tiskdrny uplné doprava.

25

Pozndmka:
Pokud se v zadnfi Cdsti tiskdrny nachdzi voditko
zadniho ru¢niho poddvdni, odstrarite je.

Pripevnéte drzak nekone¢ného papiru k zadni
¢asti tiskarny.

Zarovnejte trojuhelniky na drzaku
nekoneéného papiru s trojihelniky na tiskarné
a vlozte zarazky do odpovidajicich otvort.

Lehce vlozte nekoneény papir do zadniho
podavace nekoneéného papiru a upravte
voditko okraje na $itku papiru.

Zasuiite nekone¢ny papir dovnitt, dokud se
nezarazi, a lehce jej v této poloze pridrzte po
dobu asi tif sekund.

Papir bude podan do tiskdrny automaticky.
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Zakladni operace

Otevrete kryt tiskdrny, podivejte se dolt do
tiskdrny a zkontrolujte, zda papir neni podédvan
nasikmo.

Pokud je nekone¢ny papir zavedeny $ikmo,
vyjméte jej a poté jej zavedte znovu.

£, Vyjmuti nekone¢ného papiru® na str. 26

[ 4
..\......
N \

g

Rezani nekoneéného papiru

Po dokonceni tisku odiiznéte tiskové vysledky z role
nuzkami nebo jinymi fezaky.

1 Jakmile bude tisk dokoncen, stisknéte
tlacitko @M.

Tiskarna vytiskne odfezavaci ¢aru a poda papir.

26

Odtiznéte papir podél odiezavaci ¢ary.

Provedte jeden z nasledujicich ukond.
Pro pokracovéni v tisku na nekone¢ny papir:

Znovu stisknéte tlacitko @, abyste vratili konec
role do polohy pro tisk.

Pro odstranéni nekonec¢ného papiru:

Zmécknéte a podrzte tladitko @ po tfi sekundy
¢i déle, ¢imz vysunete nekoneény papir ze zadni
¢asti tiskarny. Otoc¢enim knofliku na drzaku
nekonec¢ného papiru navinte piebyte¢ny papir,
odstrante papir a opétovnym stisknutim
tla¢itka @ zruste blikani indikdtoru »@ (chyba).

Vyjmuti nekonecného papiru

Stisknéte tlacitko @ a podrzte ho po dobu
nejméné tii sekund.

Nekoneény papir bude vysunut ze zadni ¢asti
tiskarny.

Otocenim knofliku na drzdku nekone¢ného
papiru navinte vysunuty papir.

Stisknutim tla¢itka @ zruste blikdni
indikatoru .
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Zakladni operace

r y

Vysunuti nekoneéného papiru, Zavadéni a vyjimani
kdyz pfi tisku dojde papir diskai CD a DVD

Aby se zabrénilo padu nekone¢ného papiru na

podlahu, nedochdzi k jeho automatickému vysunuti,

kdyZ pi tisku dojde papir. Tisk na disky CD a DVD vyzaduje specidlni aplikaci.

Pouzijte dodanou aplikaci Epson Print CD.

Drizte nekonecny papir a poté stisknéte tlacitko p@.

Zavadeéni disku CD a DVD

K zavédéni disktt CD/DVD pouzivejte ptihradku na
disky CD/DVD dodanou s tiskarnou.

Zapnéte tiskdrnu.

BD piezite:

Béhem provozu tiskdrny neotvirejte predni
zdsobnik pro rucni podavani ani nevkladejte
disk do ptihrddky na disky CD/DVD. V
pripadé nedodrzeni této zdsady by mohlo
dojit k poskozent tiskdrny.

Jelikoz dojde k odstranéni aktudlIné tisténych dat, je Otevtete vystupni zdsobnik.
tteba opakovat tisk 1ilohy.

Nevytahujte ven vysouvaci ¢ast zasobniku.
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Zakladni operace

Umistéte disk na dodanou ptihradku na disky
CD/DVD tiskovou stranou nahoru.

Zajistéte disk na misté tim, Ze ho zatlacite do
stiedu.

E) pitezite:

Pouzivejte ptihrddku na disky CD/DVD
dodanou s tiskarnou. PouZivanim jiné
prihrddky by mohlo dojit k poskozeni
tiskdrny, prihrddky nebo disku nebo zpiisobit
zdavadu tiskdrny.

Umistéte vodici okraj prihradky na disky CD/
DVD do predniho zasobniku pro ru¢ni
podavani a srovnejte voditko okraje tak, aby
odpovidalo $ifce pfihradky na disky CD/DVD.

BD piezite:

d  Pokud nejsou pred vloZenim zdsobniku
na disky CD/DVD nastavena voditka
okrajii, je mozné, Ze zdsobnik nebude
zaveden rovné a valecky se mohou
dotykat povrchu disku. Upozorfiujeme
vds, Ze v pripadé poskozeni povrchu

.....

1 Zavedte papir zepredu. Pri zavadéni
papiru zezadu by mohlo dojit k
poskozeni tiskdarny nebo k zdavade.
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Zasunte prihrddku na disky CD/DVD rovné
dovnitf a zarovnejte trojuhelniky na ptihradce
pro CD/DVD s témi na pfednim zasobniku pro
ru¢ni podavani.

Papir je podavan, jakmile odeslete pokyn k tisku.

Vyjimani diské CD a DVD

Po dokonéeni tisku vyjméte pfihradku na disky
CD/DVD.

Zavtete predni zdsobnik pro ruéni podavani.

B) pitezité:

[  Kdyz je prihrdadka na disky CD/DVD
zasunutd, nezapinejte ani nevypinejte
tiskarnu. V pripadé nedodrzeni této
zdsady by mohlo dojit k poskozeni
tiskdrny.

d  Prihrddku na disky CD/DVD skladujte
na rovném misté. Pokud je ptihrddka

zvlnénd nebo deformovand, mohlo by
dojit k zdvadé.
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Zakladni operace

n Nastavte Media Type (Typ média), Color
(Barva), Print Quality (Kvalita tisku), Source
(Zdroj) a dalsi nastaveni podle typu papiru

Zakladni zpusoby tisku

Tato ¢ast popisuje, jak tisknout a jak zrusit tisk. zavedeného v tiskarné.
L Printing Preferences x|
O Man ([ Page Lyt | # ey
Tisk (systém Windows) sectsery_Gmotin § E=eC
Mot Lot
Moky Type:  Epson Primum Gomy w! | Custes Setsrea.
Nastaveni tisku, jako je velikost papiru ¢i podavani R v
papiru, muzete provést z pipojeného pocitace a pak pre Qualty: | eed v
tisknout. vade: Epsatesundard {08) vl | Adenced.
Faper Setirgs
Zapnéte tiskarnu a vlozte papir. s ¥
Sipe: A4 T x 20T - er Defireed .,
5 ,Zavadéni samostatnych listt“ na str. 21 Otrdotos
Carrelge Jpaen
£, Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 25 S I I I J I J
£, Zavadéni diska CD a DVD“ na str. 27 Gl e e
Beset e s [r—)
Jakmile vytvorite data, klepnéte v nabidce File o | B
(Soubor) na moznost Print (Tisk) (nebo
klepnéte na moznost Print (Tisk)). . . . .
P (Tisk)) Vyberte stejnou Page Size (Velikost stranky)
..... nebo Size (Velikost), jakou mate nastavenu

Readme.txt - Notepad

Edit Format View Help v aplikaci.

Eew z":“z Po provedeni nastaveni klepnéte na tla¢itko OK.
PEn... trl+
Save Ctri+5 - Printing Preferences ﬂ
Save As... S dan (5 Page Lupt | & Uty
Paae Setup... SeetSettrg: | Current Setergs w Save[Oel..,
I Print... Ctr+P I Mk S trre
Moda Type:  Epson Premum Glossy «- Cugiom Settngs. ..
Bxit
Do (== -
Pred Qualty:  Speed -
3 v v . 3 v . 7 N § '\' Advanced.
Ujistéte se, Ze je vybrana vage tiskdrna a T ENETEOR
klepnutim na moznost Preferences e
(Piedvolby) nebo Properties (Vlastnosti) i Z
7 = Jrem w Defred
zobrazte obrazovku nastaveni. U= ’“hm__ — J
L Print [ x | s Carridoe Cpton
S L Manager I I J I J
Salect Prinfer 4
——— Micrescft XPS Documen T oM oM R OR P GO L
I iy EPSOIN X04-X0KX Series
-_— Eeset Defads o . 20
P Liprntto .. o ]
Logatin:
Commant Fitt Praniter
Paga Rangs
- Fumber ofgopis |1 H
I 1 52l 33
Frint Cunvcel
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Zakladni operace

E Po dokonceni nastaveni klepnéte na moZznost

Print (Tisk).
[ Print n
Ganaral
Salect Printer
i Adobe PDF i Microsoft XPS Docurmery
=5 EPSON 100000 Series
= Fax
< >
Sivtus Resdy IPrnttome | Profrences
Leeation
Comeant Find Printer_
Page Rangs
- Humber of coples: 1 -
Sehation .
Pigss Colite
1l 22 33
Brini || Gancal

Zobrazi se indikator pribéhu a bude zahdjen tisk.

Obrazovka béhem tisku

Po zahdjeni tisku se zobrazi nasledujici obrazovka, a
zobrazi se indikator praibéhu (postup pocitace pri
zpracovavani). Na této obrazovce muzete
zkontrolovat zbyvajici hladinu inkoustu, ¢isla
produktu inkoustovych kazet a tak déle.

- EPSON X000 Series - USB001 - o N
premm——

EPSON o [—

o Qe el Sy e b

Dojde-li béhem tisku k chybé nebo je tieba vyménit
nékterou inkoustovou kazetu, zobrazi se chybova
zprava.

Tisk (Mac OS X)

Zapnéte tiskarnu a vlozte papir.

£ ,,Zavadéni samostatnych listi“ na str. 21
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£, Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 25
£ ,Zavadéni diskit CD a DVD* na str. 27
Jakmile vytvotite data, klepnéte v nabidce File

(Soubor) aplikace na moznost Print (Tisk) a
tak dale.

[ TnxlEdiIEdit Format View V

NEeWw 38N
Open... #0
Open Recent >
Close #’W
Save... #®S
Duplicate s
Rename...

Move To...

Revert To »
Export as PDF...

Show Properties "C3%P

Pana Satun SR
I Print... %P ]

Klepnéte v dolni ¢asti obrazovky na moznost
Show Details (Zobrazit podrobnosti).

Printor: | 304300000 %]
Cogies: |1 2
Pages: A1

181

7 | POF Els-awn«.».-; cancer | (EEIND

U opera¢nich systémt Mac OS X 10.6.8
provadéjte nastaveni na obrazovce Page Setup
(Vzhled stranky) klepnutim na $ipku ( (=]).

Pozndmka:

Pokud polozky na obrazovce Page Setup (Vzhled
strdnky) nejsou zobrazeny na obrazovce Print
(Tisk), klepnéte na nabidku File (Soubor) —
Page Setup (Nastaveni strdnky) a obdobné
postupujte v pouzivané aplikaci.

Sattings: Page Attributes B
Faemat For: | X{-X)000K B
EPSON X000 Series
Paper Size: | Ad B

210 by 27 mm
oriortation: 14 Te

Scale: | 100 ¥

2 cweet |
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Zakladni operace

Zkontrolujte, zda je vybrdna tato tiskdrna a
nastavte velikost papiru.

Vyberte moznosti velikosti papiru, tisku bez
ohraniceni a zdroj papiru v nabidce Paper Size

(Velikost papiru).
I Printar:  X-30000¢ @
Presets: Default Settings <]
Copies: |1
Pages: D AN

to: 1

Frame: 1
e =
B zovyzermm I
=

| paversie: M

orentation: T #] [T

TextEdit B

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel

Vyberte ze seznamu moznost Print Settings

5

Printer 04300000 ol
Pressta:  Dolaut Settngs =]
Cogiga: |1
Fages: DA
Freec 1 Lk
Papar Size: | Ad B ovwznrem
Grantation: 4] 1o
—
| Prod Settegt B ||
=

Acteand e Caior SeTags
—_—
Page Setup!  Standasd
Momn Typs!  Eoaon Prommnsn Gloady B
Cokor Seftiegh: | EPSON Standard nRol [
Prict Quality, | Blast Photo B
15 High Speed
Mo Image
Gloss Optimizer, 07 B

Cancel

Nastavte moznosti Media Type (Typ média),
Color (Barva), Print Quality (Kvalita tisku)

a dalsi nastaveni podle typu papiru zavedeného
v tiskdrné. Normdlné l1ze spravné tisknout
pouhym provedenim nastaveni v okné Print
Settings (Nastaveni tisku).

E Po dokonceni nastaveni klepnéte na moZnost
Print (Tisk).

Ikona tiskdrny se béhem tisku zobrazi v dokovaci li§té

Dock (Lista Dock). Klepnutim na ikonu tiskarny

zobrazite stav. MiiZete zkontrolovat postup aktudlni

tiskové tlohy a informace o stavu tiskarny.

(Nastaveni tisku) a jednotlivé polozky nastavte.
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Mtizete zde také zrusit tiskovou dlohu. Navic, pokud
dojde pfi tisku k chybé, zobrazi se zprdva s oznamenim.

e0e

@ &

Pause Seftings
XK

il EPSON XG-X0XXX Sorias - 1 Job

Zruseni tisku (systém Windows)

Jakmile pocita¢ dokond¢i odesilani dat do tiskarny,
danou tiskovou tlohu jiz nebude mozné z pocitace
zrusit. Tisk zruste na tiskarné.

Kdyz je zobrazen indikator pribéhu
Klepnéte na tlacitko Cancel (Storno).

Kdyz neni zobrazen indikator priibéhu
Klepnéte na ikonu tiskdrny na panelu Taskbar
(Hlavni panel).

=0 ® o

Vyberte ulohu, kterou chcete zrusit a v nabidce
Document (Dokument) klepnéte na tlacitko
Cancel (Storno).

Chcete-li zrusit viechny ulohy, vyberte v
nabidce Printer (Tiskarna) moZnost Cancel
All Documents (Zrusit tisk vSech dokumenti).
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se na nasledujici obrazovce nezobrazi. na tlagitko Delete (Odstranit).

Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data

=5 EPSON XX- ‘ oy ;
se na nasledujici obrazovce nezobrazi.
Document View
— [ (-] @ ol EFSON x000000 Saries - 1 Job
Connect Status D
W ik
ITI Set As Default Printer Out of Pag e

Printing Preferences... I = |

Update Driver

Pause Printing

I Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Kdyz tisknete na silny papir, disky CD a DVD nebo na
Properties e nekoneény papir, provedte ndsledujici operace.

Close

Pokud tisknete na jind média, postup je nyni dokoncen.

Kdy? tisknete na silny papir, disky CD a DVD nebo na

nekoneény papir, provedte ndsledujici operace. < Silny papir, disky CD nebo DVD

Pokud blika indikator B, vyjméte silny papir,

Pokud tisknete na jind média, postup je nyni dokoncen. disk CD nebo DVD a stisknéte tlacitko ba.

O Silny papir, disky CD nebo DVD J Nekoneénypapir
A P T Chcete-li zamezit prekryti zrueného tiskového
Pokud blika indikator b, vyjméte silny papir, s ; S
. L « , obrazu a dalsiho tiskového obrazu, stisknéte
disk CD nebo DVD a stisknéte tladitko B. .
tla¢itko .
Vytiskne se odfezavaci ¢ara a nekonec¢ny papir

[ Nekonecny papir bude podan doptedu.

Chcete-li zamezit prekryti zrugeného tiskového
obrazu a dalsiho tiskového obrazu, stisknéte

tlacitko . v s ge , ,
Vytiskne se odfezavaci ¢ara a nekone¢ny papir Zruseni tisku (OVIadaCI panel)
bude podan doptedu.
Pozndmka:
- P . Tiskové uilohy, které se nachdzeji v tiskové fronté
Zrusen' t|5ku (SYStem Mac OS X) v pocitaci, nelze odstranit. Informace k odstranéni
tiskovych tiloh z tiskové fronty naleznete v tématu
Jakmile pocita¢ dokonéi odesilédni dat do tiskarny, »ZruSeni tisku (systém Windows)“ nebo ,,Zruseni tisku
danou tiskovou ulohu jiz nebude mozné z pocitace (systém Mac OS X)“.
zrusit. Tisk zruste na tiskarné.
. . L s Tisk z automatického podavace listli nebo tisk na
Klepnéte na ikonu tiskdrny v dokovaci listé hladka umélecka média
Dock (Lista Dock). Stisknéte tladitko b.

TS v e s . . v .
‘ Ke zruseni tiskové ulohy dojde i uprostied tisku. Po
zru$eni tlohy mtiZe chvili trvat, nez se tiskarna vrati
do ptipraveného stavu.

Tisk na silny papir nebo disky CD a DVD
Stisknéte tlacitko .

Ke zru$eni tiskové ulohy dojde i uprostied tisku. Po
zru$eni ulohy miize chvili trvat, nez se tiskdrna vrati
do ptipraveného stavu.
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Pokud blika indikator B, vyjméte silny papir, disk
CD nebo DVD a stisknéte tlacitko .

Tisk na nekonecny papir
Stisknéte tlacitko va.

Ke zruseni tiskové ulohy dojde i uprostied tisku. Po
zru$eni ulohy miize chvili trvat, nez se tiskdrna vrati
do pripraveného stavu.

Chcete-li zamezit prekryti zrugeného tiskového
obrazu a dalsiho tiskového obrazu, stisknéte
tlacitko @M.

Vytiskne se odfezavaci ¢ara a nekone¢ny papir bude
podan dopiedu.
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Oblast tisku

Seda oblast na obrazku niZe znézoriiuje oblast tisku.
Nicméné upozornujeme, Ze vzhledem ke konstrukei
tiskarny se kvalita tisku ve vy$rafovanych oblastech
snizi.

Sipka na obrazku ukazuje smér vysunutého papiru.

E) piitezite:
Sttka okrajii se miize ponékud lisit v zdvislosti na
zpusobu zavedeni papiru a na jeho elasticité.

Oblast tisku pro fezané listy

Normalni tisk Tisk bez ohraniéeni" 2

3mm™!

S3mm | 36mm
g%mﬂ | 39mm
H H
3mm 3mm

*1 20 mm v piipadé silného papiru.

*2 Silny papir neni podporovan.



SC-P400 Series  Uzivatelska pfirucka

Zakladni operace

Oblast tisku pro nekonecny
papir

Normalni tisk Tisk bez okrajti
3mm 3mm [40mm
[ T40mm
14mm*
50mm*
[T14mm*
50mm*

* Pokud je tiskova Uloha nepfretrzita, nastaveni je 0 mm.

Oblast tisku pro disky CD a DVD

¥

21mm 120mm

Pozndmka:

Dodanad aplikace Epson Print CD podporuje
minimdlni vnitini primér 18 mm a maximdlni vnéjsi
primér 120 mm. PFi tisku na disky CD a DVD
zkontrolujte rozméry oblasti tisku diskii pred vybérem
vnitiniho a vnéjsiho priiméru.
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Nastaveni uspory energie

Tiskdarna je za ticelem uspory energie
predkonfigurovana funkeci automatického vypinani.
Pokud po stanovenou dobu nedojde k chybam, nejsou
zpracovavany ulohy a nejsou provadény zadné ulohy
ovlddaciho panelu (ani jiné lohy), tiskdrna se
automaticky vypne. Cas automatického vypnuti
tiskdrny lze pfednastavit na 30 minut, 1 hod, 2 hod,

4 hod, 8 hod a 12 hod.

Funkci automatického vypnuti nastavite v néstroji.

Systém Windows 23 ,,Shrnuti karty Néstroj“ na
str. 39

Systém Mac OS X £ ,,Funkce nastroje Epson Printer
Utility 4 na str. 42

Informace o spravé napajeni pomoci ¢asovace
vypnuti

Pfed pouzitim moznosti Sprava napajeni muzete
upravit cas.

Kazdé zvyseni ovlivni energetickou Gspornost tiskarny.

Pfed provedenim zmén zvazte dopady na prostiedi.
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Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

Pouzivani ovladace
tiskarny
(Windows)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Ovladac tiskdrny muazete otevtit nasledujicimi zptisoby:

1 Z aplikaci systému Windows
25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

4 Pres ikonu tiskarny

Pomoci tlacitka Start

Pfi provadéni béznych nastaveni aplikaci a pti
provadéni adrzby tiskdrny (napf. funkce Nozzle
Check (Kontrola trysek) ¢i Head Cleaning (Cisténi
hlavy)) postupujte podle nasledujicich kroki.
Otevrete slozku Printers (Tiskarny) nebo
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Systémy Windows 8.1/Windows 8/Windows 7
Klepnéte na nabidku Start (nebo moznost
Settings (Nastaveni)) — Control Panel
(Ovladaci panel) a poté klepnéte na moznost
View devices and printers (Zobrazit zafizeni
a tiskarny) (nebo Devices and Printers
(Zarizeni a tiskarny)) z nabidky Hardware
and Sound (Hardware a zvuk) (nebo
Hardware (Hardware)).

Systém Windows Vista

Klepnéte na ], Control Panel (Ovladaci
panely), Hardware and Sound (Hardware a
zvuk) a Printer (Tiskarna).
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Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tla¢itkem a
potom klepnéte na polozku Printing
preferences (Pfedvolby tisku).

See what's printing
i
[v]

[ Printing preferences

Set as default printer

Printer properties
Create shortcut

Remove device

Troubleshoot

Properties

Zobrazi se obrazovka nastaveni ovladace

. k,
tiskarny.
- Printing Preferences Ea
B den 5 Page Lapout | & Uy
Select Sefing | Clrrond Settngs w Sarve D,
M Gettre
Moda Tyoe: | Epaon Premaum Gy w | Cumtom et
oz o -
Prirt Quality:  Speed v
Hode; EFS0H Shandand (S0 - Advanced...
Pager Serurgs
Sewres: Sheet w
Sipe: A4 300 2T - U Dafrad .,
Berderiess
Carradge Optan
Pt P
T M MR ORPEGDC
Eesed Delfod Vrmon 6. X

[ Cwncal My

Provedte potfebna nastaveni. Tato nastaveni se stanou
vychozimi nastavenimi ovladace tiskarny.
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Zobrazeni népovédy Klepnéte pravym tla¢itkem mysi
na polozku, kterou chcete
Napovédu k ovladaci tiskarny miizete oteviit zkontrolovat a zobrazit

nasledujicimi zptisoby:

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na poZzadovanou

' Klepnéte na tlalitko Help (Ndpovéda) polozku a poté klepnéte na moznost Help (Napovéda).

d  Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku,

" Pr NG Praferences “
kterou chcete zkontrolovat a zobrazit & i |5 Poon Loyt | 7 ey
Selemm Settrwy:  Lurmend Settrge - Sarve/Dedl ..
My Seiirge
1 1 Type: | Eprioen P (e | CustomSertrgs..
Zobrazte klepnutim na tlacitko e -
Colors D w
ry v
napovédy wrT ]
soce: . — a3t} w hvaned.
Zobrazite-li napovédu, miizete pro ¢teni ndpovédy e
pouzit stranku s obsahem nebo hledani klicového slova. o [ 4
Sire: A T x X7 e v Uy Ol
- Printing Preferences Ea e
= Page Lapont | Uity Carbrdge Cptan
£ Print Previes
Select Settrgr | Curnend Sotengs w Save el Layonst Manager I I I J I ‘
Mieds Setrd r.NM{EERN'_’A;C
Moda Type:  Epson Fremium Glodsy «- Clgtom Settros. ..
Colew 2 Coler w B! D Vergon 670
Prird Qualty:  Spesd " L3 Cancal .
vioe: EFS0N Standard R v Advanced...
Faper Setings
Souree: et -
el A 20 x XY em w User Defined. .. Epson - EN n
Eorduriase Print Quality A
Canradge Opson Select the print quality from the kst, The
e Preview print quality you can select differs
I l I J J dapanding on tha media type
Layeat Marager The Guality dialog box appears
| when you s ality Options, whera %

sel
you can make detaled settings.
¥ M MR OR GO C

Feset Defade Verson .
o Cancal vk
L] Epsan - EN - ol
] &
Show Back Frmn
Maln menu
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Prizpusobeni ovladace
tiskarny

Je mozné ukladat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potteb uZivatele.

Ulozeni riznych nastaveni jako
vlastni nastaveni

Vsechna nastaveni ovladace tiskarny mtizete ulozit.

Na obrazovce Main (Hlavni) a Page Layout
(Rozvrzeni stranky) nastavte jednotlivé
polozky, které chcete ulozit jako vlastni
nastaveni.

Klepnéte na Save/Del. (Ulozit/Odstr) na karté
Main (Hlavni) nebo Page Layout (RozvrZeni

r
stranky).
L Printing Preferences n
S Man (G5 Pare Loyt | 5 ey
Selecl Setireg: | ClrTont SetRrgd - Save/De.
Mesla Lo
Mgda Type:  Epson Premium oy w Cumioen Serernn. .
Dotz (=3 -
Prirt Qualty:  Speed v
Hiade! EPSON Standard (5R58) “ Advanced...
Paper SeErgs
S et -
Sipe: A4 210 % 297 e - User Dl
[ Berderiess
Carvreige Dpaen
Pt Breviw
Lot Hanag I I I J I J
YoM oM R OR GO C
Szt Dot rman .70

(3 Dincal e

Zadejte nazev do textového pole Name (Nazev)
a kliknéte na tlac¢itko Save (Ulozit).

Saves or Deletes Select Settings

Phato Tem Currerd Setirgs  Repateredifetr..
ey Hieda Ty Eacnremm ... -
P Flaten Gap Standard
coler e
Pt QualtyLevel LEVEL 4 (Speed)
Prnt Qualty SuperFire
High foesd o
Frwest Detal oN
X EdgeSmooting O
| I | et e
o Colr Apatmert. BPIONSiandar...
Ganma 22
Setang bt Sateng
Leuroe Dt
Borseress off
Eo AN XNTem -
riestanon Porwmt
Ritate L0 o
W leage oM
Copies 1
Cotute o
Tree: Reverse e OM . v
Cancel ot . Hig:
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Muzete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni lze vybrat ze seznamu Select Setting
(Vlastni nastaveni).

Pozndmka:

Klepnutim na moznost Export miiZete tato nastaveni
ulozit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet
klepnutim na tlactitko Import a importovat tak uloZeny
soubor do jiného pocitace.

Ulozeni nastaveni média

Polozky nastaveni Media Settings (Nastaveni média)

na obrazovce Main (Hlavni) muzete uloZit.

Provedte zmény polozek nastaveni Media
Settings (Nastaveni média) na obrazovce

Main (Hlavni).

- Printing Prefetences H
B den | T Page Lapat | 4 Uy
Select Sefing:  CurTERt SEtIAGE - SaveOe..,
Mida Sermrgs
Moda Tyoe:  Epson Premum Sossy w L Setsngd. ..
Loz = -
ek Qualtys | Speed w
Sade BRSO Saandard (SR w Asanced...
Eaper SennE
St Eod -
Sire! A dda XY em w e Decfrendd.
T Berderiess
Carrake Dpnin
[Pring Preview
= Tiln
¥oM MR GR PG C
Reset Defads versan 6.7

(3 Dol b
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Klepnéte na tla¢itko Custom Settings (Vlastni O Skryt zbytecné polozky.
nastaveni).
& 4 Zménit usporadani v poradi dle nejcastéjsiho
bl Printing Preferences Ve,
o i T ; pouziti.
e i Page Lapoat Uy
SelertSettrg: | Curnens Seitrcy " Sarve, Dl
- 4 Usporadat do skupin (slozek).
PR p p
T —
- - Prejdéte na kartu Utility (Nastroj) a klepnéte
Prind Quadty: | Sewed bt v Y e
R = na moznost Menu Arrangement (Usporadani
nabidky).
}z:hﬁw = = bl Printing Prefetences H
Spe a4 F0x BT em = Uy Dfraed.., i s | 7] Page Lln-
| Br derlesa q . == "
—— ':j,‘ s Chedk T e Qoo
Pt Prgvie
aysat Harage I I I J I J W Hesd Cesning ‘E’l St sl Cpphen IAtormarton
|'. Mo R OO A ECI <
B Preaesd e . g ol Progress
Feset Defas Wersan & % h : e ?] -
= 2 = {L Erie Diorraty Cptmsaton .‘3 Mgryy A angemens
Zadejte nazev do textového pole Name (Nazev) B xonsunnmnecs [g)] Beeter bt
a kliknéte na tlac¢itko Save (Ulozit).
'%E Horvioring Prefenences
Saves or deletes Custom Media —
] ;:‘”” ;::_:ﬁ Tm,mm... Lengusge: | finglsh finghsh) w 7 Priver Lpdaz
:‘::«G—eo :l::ud " Wermon . X
rericnd 5 4Soeed -
Prnt Qualty SuperFine [ Cuncal L
et o
I = i?f,ii? g:‘:w: .
= a2 Vyberte moznost Edit Item (PoloZzka pro
Sentrg Befat Seting
apravu).
Menu Arrangement
Bl lnem
Trme: ® Beectsettng O eda Type Papes Size
y Gangel gt relp List:
1 ;n;:“
& Not Desplay
Muzete ulozit az 100 nastaveni. Zaregistrované
nastaveni Ize vybrat ze seznamu Media Type (Typ
média).
Pozndmka:
Klepnutim na moZnost Export miiZete tato nastaveni
uloZit jako soubor. Tato nastaveni miiZete sdilet T =
klepnutim na tlacitko Import a importovat tak uloZeny Sore Cons )
soubor do jiného pocitace.
Seradte nebo seskupte polozky v poli List
(Seznam).
Zména usporadani zobrazenych O Polozky mitzete pretazenim presouvat a
4 Chcete-li ptidat novou skupinu (slozku),
Chcete-li zobrazit ¢asto pouzivané polozky na prvnim klepnéte na tla¢itko Add Group (PFidat
misté, mizete nasledujicim zptisobem zm¢énit skupinu).
usporadani polozek Select Setting (Vlastni
nastaveni), Media Type (Typ média) a Paper Size
(Velikost papiru).

38




SC-P400 Series  Uzivatelska pfirucka

Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

(4 Checete-li skupinu (slozku) odstranit, klepnéte
na tlacitko Delete Group (Odstranit
skupinu).

Nepottebné polozky pretahnéte do slozky
Not Display (Nezobrazovat).

Menu Arrangement

Editltem

Select Settng () Meda Type Paper Sioe

Ust:

Delete Group

Cancdl

Pozndmka:

Kdyz pouzijete funkci Delete Group (Odstranit
skupinu), ptislusnd skupina (slozka) bude
odstranéna, avsak poloZky nachdzejici se v
odstranéné skupiné (sloZce) ziistanou.

n Klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).
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Shrnuti karty Nastroj

Na karté Utility (Nastroj) ovladace tiskarny muzete
provadét nasledujici funkce tdrzby.

. Printing Preferences

5 s | [T Pae Lot | Uiy

W

'rl_-‘[" Herse Chedk

‘3;‘ Hnad Ciearirg

(¥

Prenee and Cpaon Informancn

Pl e resd aloreent ‘Iﬁl fperd el P ein
i

d Ik Doty Ooermisation Jﬁj Mru A argment

= X S| Expert o gt

i | EFECOH Shatus Monfior 3 4

o) Mg Preferences

Longuage:  lingleh Qlrglab) S D Ve el

erson 6.7

o Owncal vk

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Chcete-li zkontrolovat, zda nejsou trysky tiskové hlavy
ucpané, vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek. Pokud
je vytidténa struktura rozmazana nebo se vyskytuji
mezery, provedte ¢isténi hlavy, abyste vy¢istili ucpané
trysky.

25 ,Kontrola ucpani trysek“ na str. 82

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Provedte ¢isténi hlavy, uvidite-1i na tiskovych
vysledcich pruhy nebo mezery. Cisténim hlavy
vycistite povrch tiskové hlavy.

£ ,Cisténi hlavy“ na str. 83

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy) opravi mezery tiskové hlavy.

25 ,,0dstranéni nespravného vyrovnani (Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy))“ na str. 85

Ink Density Optimization (Optimalizace hustoty
inkoustu)
Vyrovnava nejednotnost hustoty inkoustu v kazetach

za Ulelem dosazeni konzistentni barevné reprodukce.

25 ,,Optimalizace hustoty inkoustu® na str. 84
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EPSON Status Monitor 3

Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miizete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.

- EPSON Status Moniter 3 1 EPSON X000 Sevies - =N

EPSON “"

Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani)
Muzete vybrat ozndmeni o chybé, které se zobrazi na
obrazovce EPSON Status Monitor 3, nebo
zaregistrovat zastupce ikony Nastroj na Taskbar
(Hlavni panel).

Pozndmbka:

Vyberete-li na obrazovce Monitoring Preferences
(Predvolby sledovdni) moznost Shortcut Icon (Ikona
zdstupce), ikona zdstupce ndstroje se zobrazi v panelu
Windows Taskbar (Hlavni panel).

Klepnete-li na ikonu pravym tlacitkem mysi, zobrazite
ndsledujici nabidku a muzZete provddét funkce udrzby.

Klepnete-li v zobrazené nabidce na ndzev tiskdrny,
zobrazi se ndstroj EPSON Status Monitor 3.

I EPSON XX-X00(X Series I

Menitoring Preferences

8 Nowle Check
% Head Cleaning
Ba  Print Head Alignment

3§ Printer Settings

D Buyink

& Software Update
i Software Update Settings
Layout Manager

Print Queue (Tiskova fronta)
Miizete zobrazit seznam vsech ¢ekajicich dloh.

Na obrazovce Print Queue (Tiskova fronta) miiZete
zobrazit informace o datech, ktera ¢ekaji na vytisténi,
a tato data muZete odstranit nebo znovu vytisknout.

Printer and Option Information (Informace o
tiskarné a doplncich)

Miizete zménit nastaveni automatického vypnuti a
funkce Auto Ink Density Optimization (Automat.
optimalizace hustoty inkoustu).
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Speed and Progress (Rychlost a postup)
Pro zakladni operace ovladace tiskarny muzete
nastavit rtizné funkece.

Menu Arrangement (Usporadani nabidky)
Muzete usporadat polozky naptiklad jako Select
Setting (Vlastni nastaveni), Media Type (Typ
média) a Paper Size (Velikost papiru) podle
frekvence pouzivani. £5° ,,Zména usporadani
zobrazenych polozek® na str. 38

Export or Import (Export nebo Import)

Veskera nastaveni ovladace tiskdrny lze importovat
nebo exportovat. Tato funkce je uzite¢na, pokud
chcete provadét stejnd nastaveni ovladace tiskarny na
vice pocitacich.

Driver Update (Aktualizace ovladace)

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson a zjistéte,
zda existuje novéjsi verze ovladace, nez aktualné
nainstalovana verze. Pokud je nalezena nova verze,
ovlada¢ tiskarny bude automaticky zaktualizovan.
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Pouzivani ovladace tiskarny (Windows)

: )4 Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na
Odinstalace ovladace ﬂ Mgl

o V &
t I s I (a rny e | EPSON Series Printer Uninstall

Printar Mosel |

Odinstalujte ovladac tiskarny podle nasledujicich e O
pokyntL.

° ve , WersionT B14EM
u Diilezité:

[ Musite se pfihldsit pomoci tictu o] om |
Administrator account (Ucet sprdvce).

O Je-liv systému Windows 7/Windows Vista

pozadovdno heslo nebo potvrzeni tictu Pozndmka:
Administrator (Spravce), zadejte heslo a Miizete také odstranit ndstroj Epson Network
pokracujte v operaci. Utility (Sitovy ndstroj EPSON) klepnutim na

kartu Utility (Ndstroj) a vybérem polozky Epson
Network Utility (Sitovy ndstroj EPSON).

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Nicméné upozoriiujeme, Ze ovladace pro jakékoli
dalsi tiskdrny Epson, které miiZete pouzivat,

o . o mohou rovnéZ ptistupovat k Epson Network
Piejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci Utility (Sitovy ndstroj EPSON). Neodebirejte
panely) az kategorle Programs (Programy) Epson Network Utility (Sitovy ndstroj EPSON),
klepnéte na moznost Uninstall a program pouzivdte-li dalsi tiskdrny Epson.

(Odinstalovat program).

=—f Programs Pokracujte podle pokynii na obrazovce.
L .'|,_ dninstall & pragram Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni

klepnéte na tla¢itko Yes (Ano).

Vyberte Epson SC-P400 Printer Uninstall
(Odinstalace tiskarny Epson SC-P400)
a klepnéte na moznost Uninstall/Change
(Odinstalovat nebo zménit) (nebo na Change/
Remove (Zménit nebo odebrat)/add or
remove (pfidat nebo odebrat)).

Pokud opakované instalujete ovladac tiskarny,
restartujte pocitac.

s |

1M
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Pouzivani ovladace tiskarny (Mac OS X)

Pouzivani ovladace
tiskarny
(Mac OS X)

Zobrazeni obrazovky
nastaveni

Zpusob zobrazeni obrazovky nastaveni ovladace
tiskarny se mutize lisit podle aplikace a verze
opera¢niho systému.

£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30

Zobrazeni napovédy

Napovédu zobrazite klepnutim na tla¢itko (7) na
obrazovce nastaveni ovladace tiskarny.

Pricte | JCE-M00C00 B
Presets: | Detiat Settngs B
Cocien: [1
Pages: O as

From: 1
[ B roman em
ovaranien: T4 T

Pk Somegs %]

.‘ [ i Advarced Color Settngn

Page Setp:  Srandiasy

a
Celow: Ct B
Color Suttings: ‘ rancars nmom [
Priot Qualty:  Beat Pross B
B High Speed
Meeros mage
Gikoan Optimizer; | 00 B

D’&' [ - LT cancel  (GEEIN
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Pouzivani nastroje Epson
Printer Utility 4

Pomoci nastroje Epson Printer Utility 4 mutzZete
provadét ukony udrzby, jako naptiklad kontrolu
trysek nebo ¢isténi hlavy. Tento ndstroj je
nainstalovan automaticky pifi instalaci ovladace
tiskarny.

Spusténi nastroje Epson Printer
Utility 4

Klepnéte na nabidku Apple — System
Preferences (Pfedvolby systému) — Print &
Scan (Tisk a skenovani) (nebo Print & Fax
(Tisk a fax)).

Vyberte tiskarnu a poté klepnéte na moznost
Options & Supplies (MozZnosti a zasoby) —
Utility (Nastroj) — Open Printer Utility
(Otevrit nastroj tiskarny).

Funkce nastroje Epson Printer
Utility 4

Z nastroje Epson Printer Utility 4 muzZete provadét
nésledujici funkce udrzby.

L] Epscn Printer Utility 4
1
By Cpdan inix

EPSQON epsonxtxoox Series

Varsa Bl AT

&=
© comscted [ Upaaa |
T A M
EPBGN Blsten aanke Chrk [[PVEY T, et Mosed
Maentar Algement
Pristis il Dpasin Lok Bpaity
(s Orprems panan
Prinsed Settings
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Pouzivani ovladace tiskarny (Mac OS X)

EPSON Status Monitor
Stav tiskarny, jako napriklad zbyvajici hladinu
inkoustu ¢i chybové zpravy, miizete zkontrolovat
z obrazovky pocitace.

@ Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON EPsonxxxxxxx series

% EPSON Status Monitor

T

e e S vm " v

Ink Levels

Information

Update

Nozzle Check (Kontrola trysek)

Chcete-li zkontrolovat, zda nejsou trysky tiskové hlavy
ucpané, vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek. Pokud
je vytisténa struktura rozmazana nebo se vyskytuji
mezery, provedte ¢isténi hlavy, abyste vy¢istili ucpané
trysky.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 82

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Provedte ¢isténi hlavy, uvidite-li na tiskovych
vysledcich pruhy nebo mezery. Cisténi hlavy vy<isti
povrch tiskové hlavy a zlepsi tak kvalitu tisku.

£ ,Cisténi hlavy“ na str. 83

Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy) opravi mezery tiskové hlavy.

£ ,,Odstranéni nespravného vyrovnani (Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy))“ na str. 85

Printer and Option Information (Informace o
tiskarné a doplncich)

MuZete zménit nastaveni automatického vypnuti a
funkce Auto Ink Density Optimization (Automat.
optimalizace hustoty inkoustu).

25 ,Nastaveni dspory energie® na str. 34

£ ,Optimalizace hustoty inkoustu® na str. 84
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Ink Density Optimization (Optimalizace hustoty
inkoustu)

Vyrovnava nejednotnost hustoty inkoustu v kazetach
za Glelem dosazeni konzistentni barevné reprodukce.

£ ,,Optimalizace hustoty inkoustu® na str. 84
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Pouzivani ovladace tiskarny (Mac OS X)

Odinstalace ovladace
tiskarny

Pred opétovnou instalaci nebo aktualizaci tiskového
ovladace odinstalujte cilovy tiskovy ovladac.

K odinstalaci tiskového ovladace pouzijte aplikaci
»Uninstaller (Odinstalace).

Poftizeni aplikace ,Uninstaller” (Odinstalace)
Stahnéte si aplikaci ,,Uninstaller (Odinstalace)
z webu spole¢nosti Epson.

http://www.epson.com/

Odinstalace

Kdyz si budete chtit stahnout aplikaci ,,Uninstaller®
(Odinstalace), prectéte si pokyny odinstalace popsané
na webu.
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Moznosti tisku

Moznosti tisku

Automaticka korekce
barev a tisk fotografii
(funkce PhotoEnhance)

Ovladac tiskarny pro tuto tiskarnu obsahuje vlastni
funkci spole¢nosti Epson s nazvem PhotoEnhance,
ktera nejefektivnéji vyuziva oblast reprodukovanych
barev a pred tiskem koriguje obrazova data za ucelem
zlep$eni barev.

Pomoci funkce PhotoEnhance muzZete provést korekci
barev fotografie tak, aby odpovidaly typu objektu, jako
napiiklad lidé, scenérie ¢i no¢ni pohled. Barevnd data
muZete vytisknout v sépiovém zobrazeni nebo
¢ernobile. Korekee barev je provedena automaticky
pouhym vybérem rezimu tisku.

Pozndmka:
Doporucujeme pouzivat obrdzky s barevnym
prostorem sRGB.

Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto

aplikaci upravovany.
Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
zaénéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Aplikace Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop
CS3 nebo novéjsi

Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo
noveéjsi

Adobe Photoshop
Elements 6 nebo
noveéjsi

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)

Dalsi aplikace No Color Management

(Bez spravy barev)

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech
podporovanych jednotlivymi aplikacemi viz
webové stranky distributora.

Ptiklad Adobe Photoshop CS5
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

[ |
[~ |Celor Management |
Printer: | EPSON XXX -
% Document
(Profie: sRGE IECE1966-2.1)
Copies: [1 -
print Settings... | |[§ &
Pstion
Printer Manages Colors =
[ Center Image [ = B
| BT 1) menagement in the print setings dislog bax
Leh: [ 259,115 Printer Profile:
P [ z
e e Rendering Intent:
Scake: [700% [percepnual |
: Black Peint Compensafion
Hight: [543 }m 2 &
Proof Setup:
width: | 722.4 J
Print Resolution: 72 PRI I =
I simulate Baper Color
¥ Bounding Box [ simulate Black nk
Units: [rom ~
ancel | Dong I Print ] I
|

Zobrazte obrazovku Main (Hlavni) v ovladaci
tiskarny, vyberte moznost PhotoEnhance pro
Mode (Rezim) a klepnéte na tla¢itko Advanced
(Upftesnit).

5, Tisk (systém Windows)“ na str. 29

- Printing Preferences E3
. Pl [ 7
Select Sefbrg | CLrent SEtgE - SarveDel.,
Meda Setres
Moda Type:  Epson Premum Gy «- Cumize Settngs. ..
o H = -
Frind Quallty | Seeed v
-
I Macke: ProtpErhance w Advanced... I
FPaper Setirgs
Senroe: et ~
Sl A x HTem w User Defred..,
v dherieny
Carrudoe Cplor

st i

= AT

T M M R O A GO O
Reset Defmia g b, K

(23 Duncal Mg
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Obrazovka funkce PhotoEnhance umoznuje
nastavit efekty, které se pouziji na tiskova data.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkéch naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

PhotoEnhance

Sogne Correction
Auto Correct
[¥igharpen

Standard g

[ pigital Camera Correction

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.

Pozndmka:

Pokud chcete ponechat nastaveni PhotoEnhance
povoleno v nabidce Mode (ReZim), zobrazte
obrazovku nastaventi tiskového ovladac pomoci
ikony tiskdrny a poté provedte nastaveni.

7 ,Pomoci tlacitka Start na str. 35

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Pouzivéte-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto
aplikaci upravovany.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Aplikace Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop
CS3 nebo novéjsi

Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo
novejsi

Adobe Photoshop
Elements 6 nebo
noveéjsi

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)

Dalsi aplikace No Color Management

(Bez spravy barev)

Ptiklad Adobe Photoshop CS5

Oteviete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Print

— [Lcoter =
Printer: | Ep5ON XXX R
® Document
(Profile: SRR IECE1966-2.1)
i ————————
Copies: |1 —
(Print Settings... ) [
-~ le) g Calor Handling
Printer Manages Colors B
Remember to enable the printer’s colar
managemant in the print satti
Printer Profile:
[— Scaled Print Size Rendering Intent
[ Scale 1o Fit Media [ perceptual ™ ]
Scale: [100%
Black Point Compensation
Height: [541.8 Praof Serup:
Width ,T‘ Working CMYK
Print Resalution: 71 PPI Simulate
V] Simulate Black Ink
™ Bounding Bax
units: [ mm ) :3

( cancel ) Done I( Print

) )

Zobrazte dialogové okno Tisk, vyberte Color
Matching (Srovnani barev) a klepnéte na

EPSON Color Controls.
£ ,Tisk (Mac OS X)“ na str. 30
Printer: 300300000 a
Presets: | Defauit Settings il
Copies: |1
Pages: Q) Al
From: 1 1

Paper Size: A4 B 2100y 207 men

Orientation: | 1#] T

| Calor Matching B '
ColorSync IOEPSCIN Color Controls l
Cancel iTiT;_i
Pozndmka:

Pokud pouzivite aplikaci Adobe Photoshop CS3
nebo novéjsi verzi, aplikaci Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo novéjsi verzi ¢i Adobe
Photoshop Elements 6 nebo novéjsi verzi, ujistéte
se, ze provedete krok 1. V opacném ptipadé
nebude mozné vybrat moznost EPSON Color
Controls (Ovldddni barev EPSON).
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Vyberte v seznamu Print Settings (Nastaveni
tisku), vyberte PhotoEnhance pro Color
Settings (Nastaveni barvy) a klepnéte na
Advanced Color Settings.

Printer:  30(-0000( B
Presets: Default Settings B
Copies: |1

Pages: DA

From: 1 w1

Paper Size:  Ad B ovyzsrmm
Ocontation: T4 Tw
I Print Sattings B l
m—
EI‘ Advanced Color Settings I
Page Setup:  Standard

Modia Typo:  Epson Premium Glosay B

Color: | Color

| Color Sattings:
Print Quality:

PhotoEnhance

EEE

Bost Photo
High Spoed

Mirror Image

Gloss Optimizer:  On B

Cancal

[SFir=|
Zvolte efekty, které budou pouzity na tiskova
data na obrazovce Advanced Color Settings.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v ndpovédé ovladace

s 1.4
tiskarny.

Printer:  XX-XOO0KX B

Presets: Delault Settings B8

Coplos: |1

Pagos: QA

From: 1 e |1
Pager Size: A4 B 20er 207 e

orientation: T4 Toe

Print Sattings <]

Scane Comection:
Auts Corract B

Sharpan

Digital Camera Correction

Standlard Smaooth Skin

Cancel

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Korekce barev a tisk

Ovladac tiskarny automaticky a vnitfné provadi
korekci barvy tak, aby odpovidaly barevnému
prostoru. MtiZete si vybrat z nasledujicich rezimi
korekce barev.

[ EPSON Standard (sRGB) (Standard EPSON
(sRGB))
Optimalizuje prostor sSRGB a provadi korekci
barev.

(4 Adobe RGB
Optimalizuje prostor Adobe RGB a provadi
korekci barev.

(4 EPSON Vivid
Zpracovava barvy a vytvari tak standardni odstiny.

Upozorniujeme, Ze pokud klepnete na Advanced
(Upfesnit), kdy? je vybrana jedna z vy$e uvedenych
moznosti zpracovani barvy, mizete jemné vyladit
nastaveni Gamma (Gama), Brightness (Jas), Contrast
(Kontrast), Saturation (Sytost) a vyvazeni barev pro
vybranou moznost.

Tuto moznost pouzijte, pokud pouzivana aplikace
neobsahuje funkci korekce barev.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto

aplikaci upravovany.
Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
za¢énéte od kroku 2.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Aplikace Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 nebo novéjsi (Spravu barev zajistuje ti-

Adobe Photoshop skarna)

Lightroom 1 nebo

noveé;jsi

Adobe Photoshop

Elements 6 nebo

nove;jsi

Dalsi aplikace No Color Management
(Bez spravy barev)
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Pozndmka:

Informace o operacnich systémech
podporovanych jednotlivymi aplikacemi viz
webové strdnky distributora.

Ptiklad Adobe Photoshop CS5
Otevrete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s

Chcete-li upravit nastaveni ru¢né, klepnutim
na Advanced (Upfesnit) zobrazte Color
Controls (Ovl. prvky pro barvy).

barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

EEE—— E
[~ |Celor Management |
printer: [Epsom 000 - =
% Document
(Profie: sRGE IECE1966-2.1)
Copies: [1 -
Print Settings... | |[§] [
| (= pom—
(— Posion ———————————————
Printer Manages Colors =
[ Center Image [ = B
Top: |-125.412 : ) management in the Dnnt;aﬂings dislog box.
Leh: [ 259,115 Printer Profile:
— Seaed prnt 52 [ H
e e Rendering Intent:
Seale: [100% [percepnual B
" Black Paint Compensation
Hight: [543 ® 2 &
Proof Setup:
Width: | 7224
Print Resolutions 72 PPL [wioc H
I simulate Baper Color
[¥ Bounding Box. [ simulate Black nk
Units: [rom ~
cancel | Dong I Print ] I
|

Zobrazte kartu ovladace tiskarny Main
(Hlavni) a zvolte EPSON Standard (sRGB)
(Standard EPSON (sRGB)), Adobe RGB nebo
EPSON Vivid pro Mode (ReZim).

£, Tisk (systém Windows)“ na str. 29
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L Printing Preferences n
T e T Page Lagoat | ¥ Uy
Selei Settng | Curmons Setengd - Sarve Dl
M SerrE
Meda Type:  Epson Premum Gossy w Cugiss St ..
Coer 2 (= -
Frivd Qualty; | Speed -
I ode: BRSO Saarcand (50 w II Adverced., I
Faper SeRrgE
Searoe: ekt -
Sire: A4 31 x BT e - mer Defrel,
Berdlevies:
Carrege Cpsen
| Pt P
¥ Mo R OGO
Reset Defads Werson .70
o Cuncal bl

Pokud jste zvolili zobrazeni obrazovky Color
Controls (Ovl. prvky pro barvy) v Kroku 2,
upravte nastaveni podle potfeby.

Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkach naleznete v ndpovédé ovladace
tiskarny.

Color Controls

Printer Color Adyustment
Mode: EPSON Standard (sRGE) v|  Color Adustment bethod
@ Color Crde ()side Bar
Gamma: 22
¥
Hrzontal
R o i
Vertcal
]
Brightness L)
+ 0 - +
Contrast 1]
+ 0 & +
Sabraton
+ 0 -
Defauit o Corcel Heb
imka:
Pozndamka:

Pti tipravé hodnoty korekce vam pomiiZe vzorovy
obrdzek v levé Cdsti obrazovky. Pro jemné
nastaveni vyvdzeni barev miiZete také pouZit
barevny kruh.

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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3

Vyberte ze seznamu moznost Color Matching

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Pouzivate-li aplikace obsahujici funkci spravy
barev, urcete, jak maji byt barvy z téchto

aplikaci upravovany.

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev
zaénéte od kroku 2.

U nasledujicich aplikaci nastavte spravu barev
na moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna).

Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi
Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi

V jinych aplikacich nastavte moZnost No Color
Management (Bez spravy barev).

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech
podporovanych jednotlivymi aplikacemi viz
webové strdnky distributora.

Ptiklad Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Print

— [Lcoter =
® Document
(Profile: SRR IEC61965-2.1)

Copies: |1 —
B2 o

Frinter:

| EPSON XXX R

{ Print Settings... )

Color Handling

Printer Manages Colars ]

Remember 1o enable the printer’s color
managemant in the print settings dialog box.

™ mage

Top: [-175.412
Left: [-259.115

— Scaled Print Size

Printer Profile:

Rendering Intent

() Scale 1o Fit Media

Scale: [100%
Height: [S41.8
width: [722.4

Print Resolution: 71 PPI

[ Percepual B

Black Point Compensation

Proof Setup:

Working CMYK

}
™ Bounding Box

units: [ mm ) :3

( Cancel ) { Done Print

Zobrazte obrazovku tisku.

£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30
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(Srovnani barev) a klepnéte na moZznost

ColorSync.
Printer:  30(-X0000( a
Presets:  Delault Settings %]
Copies: |1
Pages: © Al

w1
B 210y 207 mn

From: 1

Paper Size: A4

orientation: | 14 1o
| Colar Matching E
CelorSyne | 1D EPSON Calor Controls |
Cancel iTﬁT;i
Pozndmka:

Pouzivdte-li ndsledujici aplikace, nezapomerite
provést krok 1, jinak nebudete moci vybrat
moznost EPSON Color Controls.

4 Adobe Photoshop CS3 nebo novéjsi
0 Adobe Photoshop Lightroom 1 nebo novéjsi
[ Adobe Photoshop Elements 6 nebo novéjsi

Zobrazte obrazovku Advanced Color Settings
pro korekei barev.

Vyberte ze seznamu Print Settings (Nastaveni
tisku) a zvolte EPSON Standard (sRGB)
(Standard EPSON (sRGB)), EPSON Vivid
nebo Adobe RGB v ramci Color Controls
(Ovl. prvky pro barvy) v menu Color Settings
(Nastaveni barvy). Provadite-li nastaveni
parametrt ru¢né, klepnéte na tlacitko
Advanced Color Settings.

Prietor: | 30(-3000CK B
Prosets: | Dufautt Settings B
Copies: |1
Pages: QA
From: 1 b 1
Paper Size:  Ad 210 by 267 mm

1w

Oriontation: 1 &

| Print Sattings B_|
ml Advanced Color Settings I
Page Setup:  Standard
Modia Type:  Epson Promium Glossy B
Color: | Calor <]
| Cokor Satioge: | €PSON Standrd o) [l |
Print Quality: Bost Phote B
High Spaed
Mirror Image
Bloss Optimizer:  On 2]
Cancel
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Provedte potfebnd nastaveni.
Podrobnéjsi informace o jednotlivych
polozkéch naleznete v ndpovédé ovladace

s 1z
tiskarny.

Printar: 300300000 B

Presots: Dofault Settings B

Copsos: | 1

Pages: O Al

From: 1 o 1
Paper Size: A4 B zrovy20rmm

Oriontation: T4 Tw

Print Sattings <]

Gamma: | 22 B8
Brightness O
Contrast 0O
Saturation 0
Cyan® 0
Magenta ® 0

Yollow & 0

concel (I

E Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Tisk bez okraju

Data lze na papir tisknout bez okraju.

Typy tisku bez ohranicent, které lze vybrat, se lisi dle
typu média, jak je uvedeno nize.

Samostatné listy: Bez okrajii na vSech stranich
Nekonecny papir: Bez okrajti na pravé a levé strané

Provédite-li tisk bez ohraniceni na levé a pravé strané,
na horni a dolni strané papiru se objevi okraje.

Hodnoty horniho a dolniho okraje 23 ,,Oblast tisku®
na str. 33

Bezokrajovy tisk neni k dispozici u plakatového
papiru a disktt CD nebo DVD.

Typy zpusobii tisku bez
ohraniceni

K dispozici jsou dvé moznosti tisku bez ohraniceni:
Auto Expand (Automatické zvétSeni) a Retain Size
(Zachovat velikost).

Zvolte jednu z téchto moznosti pti tisku na fezané listy.

Nastaveni pro nekone¢ny papir budou automaticky
upraveny nasledujicim zptisobem.

4 Nekonecny papir: Auto Expand (Automatické
zvétSeni)

1 Nekonecny papir (transparent): Retain Size
(Zachovat velikost) (pouze systém Windows)

Auto Expand (Automatické zvétseni)

Ovladac tiskarny zvétsi velikost tiskovych dat na
velikost o néco vétsi, nez je velikost papiru, a zvétseny
obraz vytiskne. Oblasti, které se nachdzeji mimo
okraje papiru, se nevytisknou; vysledkem je proto tisk
bez ohraniceni.

V aplikacich nastavte nasledujicim zptisobem velikosti
obrazovych dat pomoci nastaveni podobnych
RozloZeni stranky.

4 Prizpusobte nastaveni velikosti papiru a stranky
tiskovych dat.
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4 Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajt, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

[ Obrazova data zvét$ete na velikost papiru.

-

Retain Size (Zachovat velikost)

Vytvoite tiskova data, ktera jsou vétsi nez velikost
papiru v aplikacich, abyste dosahli vystupu bez
ohraniceni. Ovlada¢ tiskarny obrazova data nezvétsi.
V aplikacich nastavte nasledujicim zptisobem velikosti
obrazovych dat pomoci nastaveni podobnych
Rozlozeni stranky.

(d  Pokud tisknete na samostatné listy, tvorba
tiskovych dat je vétsi nez skutec¢na velikost papiru
o 5 mm (10 mm celkem) nahofe, dole, vlevo,
a vpravo, aby byl vytvofen mirny presah pres
velikost papiru.

4 Pokud tisknete na nekonec¢ny papir, tvorba
tiskovych dat je vétsi nez skute¢na velikost papiru
o 5mm (10 mm celkem) vlevo, a vpravo, aby byl

vytvoren mirny presah pres velikost papiru.

1 Umoznuje-li aplikace nastaveni okrajt, nastavte
okraje na hodnotu 0 mm.

(1 Obrazové data zvétsete na velikost papiru.

[ Neni tfeba zvét$ovat horni a dolni velikosti pro
nekonecny papir.

Toto nastaveni vyberte, pokud chcete zamezit zvétSeni
obrazku ovladacem tiskarny.

Samostatné listy

5mm

5mm 5mm
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Nekonecny papir

v

5mm 5mm

Podporované velikosti médii
pro tisk bez ohraniceni

Pro tisk bez okraji jsou podporovany nasledujici
velikosti médii.

Podporované velikosti papiru

A4 (210 x 297 mm)

A3 (297 x 420 mm)

A3+ (329 x 483 mm)

Letter (8,5 x 11 palct)

28 x43 cm (11 x 17 palct)

100 x 148 mm

9x 13 cm (3,5 x 5 palct)

10 x 15 cm (4 X 6 palct)

13 x 18 cm (5 x 7 palcl)

13 %X 20 cm (5 x 8 palcti)

Velikost 16:9
(102 x 181 mm)

20 x 25 cm (8 x 10 palcu)

254 x 305 mm (10 x 12 palcQ)

279 x 356 mm (11 x 14 palct)

30x30cm (12 x 12 palcd)

A4 nekonecny papir (Sitka 210 mm)

A3+ nekonecny papir (Sitka 329 mm)

V zavislosti na typu média muze dojit ke zhor$eni
kvality tisku nebo nemusi byt mozné tisk bez
ohraniceni vybrat.

£ ,Podporovand média“ na str. 104
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Postupy nastaveni pro tisk

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, muzete nakonfigurovat
rizna nastaveni nezbytnd pro tisk, jako
naptiklad Media Type (Typ média), Source
(Zdroj), Size (Velikost) a Paper Size (Velikost
papiru).

25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

L Printing Preferences I:I
Select Seftray: | Curnost Settngl w SOl
M F P

I Moda Type:  Epson Premum Gosry w I CLgiam Setngd. .
Codewz Cioder -
Frea Qualty | Seed -
Hode: BP0 Standard (80 v Advanced...
Soroe ekt -
Sze: A4 0 x BT e w | wser Defned..,
Borderiesd
Carradoe Cpten
Print Preview
= i
f- M M R OR P '.:l e
Reset Defodm Vs b0
[ Cuncul bl

Vyberte polozku Borderless (Bez ohranic¢eni)
a potom klepnéte na tla¢itko Expansion
(Roz$iieni).

Velikost roz$ifeni neni mozné zvolit, kdyz je
pro Source (Zdroj) vybrano Roll Paper
(Nekonecny papir) nebo Roll Paper (Banner)
(Nekonecny papir (banner)).

- Printing Preferences H
B s T Page Lapmt | Uy
Select Sefing: | Clrnend Sattrgs w Sarve /Dl
Meda Sermg
Mok Type: | Epson Fromaum oy w | Custoe Zettrgs...
Coiex Color w
Prirg Quality:  Speed "
Hadke: EFS0H Sandard {sR0) - Adhvaneed. ..
Eaper SetingE
Saurce: et w
Sires A4 210 297 o Uer Dufired...
I o Berderiens I I [— I
Carraie Dpten
Pt B
=BT
¥ M MR OR PEGD L
Beset Delodts Werson &, 70

[ Cancal ik
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Vyberte moznost Auto Expand (Automatické
zvétseni) nebo Retain Size (Zachovat velikost)
jako hodnotu nastaveni Method of
Enlargement (Metoda zvétSeni). Vyberete-li
moznost Auto Expand (Automatické
zvétSeni), nastavte, jak velka ¢ast obrazku bude
umisténa mimo okraje papiru, jak je uvedeno
nize.

Max (Max.) Velikosti vétsi nez A4:

Pfiblizné 3 mm pres horni ¢ast,
4,5 mm pres spodni ¢ast a 3,5 mm
pfes levy a pravy okraj

A4 nebo mensi (vyjma 100 x

148 mm, 9 X 13 cm/3,5 x 5 palc(,
10 X 15 cm/4 x 6 palc):
Priblizné 3 mm pres horni ¢ast,

4 mm pres spodni ¢asta 2,5 mm
pfes levy a pravy okraj

100 X 148 mm, 9 X 13 cm/3,5 x

5 palcG, 10 x 15 cm/4 x 6 palcl:
Priblizné 1,3 mm pres horni ¢ast,
2,5 mm pfies spodni ¢asta 2,5 mm
pres levy a pravy okraj

Mid (Norm.) Y2 max.

Min (Min.) Va max.

Expansion
Method of Enlargemant
®) fuuto Expand]
Retan S

Amount of Enlarpement
Mn ad M

2]

IF you meve the sider off the Max satting, you wil
reduce the amount of image enlargement. However, you
mary see & white border anound your prinited image.

Pozndmka:

Vybérem Mid (Norm.) nebo Min (Min.) sniZite
pomeér zvétseni obrdzku. Na obrdzku se proto
mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Otevtete obrazovku Print (Tisk), v poloZce
Paper Size (Velikost papiru) vyberte velikost
papiru a vyberte jeden ze zptisobt tisku bez
ohraniceni.

£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30

Moznosti, které 1ze pro tisk bez ohrani¢eni
vybrat, se zobrazi niZe uvedenym zptisobem.

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Auto
Expand))

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Retain Size))

XXXX (Roll Paper - Borderless) (Nekone¢ny
papir - bez ohraniceni)

XXXX (Re.-FineArt-Borderless, Auto Expand
(Re.-Jemné uméni - bezokrajové, Automatické
zvétSeni))

XXXX (Re.-FineArt-Borderless, Retain Size
(Re.-Jemné uméni - bezokrajové, Zachovat
velikost))

Kde XXXX je skute¢na velikost papiru,
napriklad A4.

Pokud se polozky na obrazovce Page Setup
(Nastaveni stranky) nezobrazuji na obrazovce
Print (Tisk) kvtli pouzivané aplikaci, zobrazte
obrazovku Page Setup (Nastaveni obrazovky)
a poté provedte nastaveni.

Printer, | J0(-X00CK B
Prassts:  Dofault Settings E
Copies: | 1
Pages: © AN

From: 1 te: 1

p—

=
I Papor Size:  Ad H 210 by 207 s I

Ovientation: Ii' Te

TaxtEdit ke

Print header and footer
B Rewrap contents to fit page

cunce | (SN

Je-li vybrana moznost Auto Expand
(Automatické zvétseni) pro Paper Size
(Velikost papiru), nastavte, jak velka ¢ast
obrazku bude umisténa mimo okraje papiru, na

Y7y r

obrazovce Expansion (Roz§ifeni).

Vyberte v seznamu moznost Page Layout
Settings (Nastaveni vzhledu stranky).
Nasledujici tidaje ukazuji, o kolik bude obrazek
vétsi nez okraje papiru.
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Max (Max.) Velikosti vétsi nez A4:

Priblizné 3 mm pfes horni ¢ast,
4,5 mm pres spodni ¢ast a 3,5 mm
pfes levy a pravy okraj

A4 nebo mensi (vyjma 100 x

148 mm, 9 x 13 cm/3,5 x 5 palc,
10 X 15 cm/4 x 6 palc):
Pfiblizné 3 mm pfes horni ¢ast,

4 mm pfes spodni ¢asta 2,5 mm
pies levy a pravy okraj

100 X 148 mm, 9 x 13 cm/3,5 X

5 palcd, 10 X 15 cm/4 x 6 palcU:
Pfiblizné 1,3 mm pres horni ¢ast,
2,5 mm pfes spodni ¢asta 2,5 mm
pres levy a pravy okraj

Mid (Norm.) %2 max.

Min (Min.) %2 max.

Velikost roz$ifeni neni mozné zvolit, kdyz je
pro Paper Size (Velikost papiru) vybrana
moznost Roll Paper (Nekonecny papir).

Prisge | J000000¢ H
Preasts: Dalault Setings a
Copios: 1
Pagos: I Al

Feoen: |1 foc 1

Paper Siza: Ad [Shee! - Bordactes... B 210 0y 297 men

orianstion: T# Toe

I Page Layout Settings E I
Rodl Papar Option
Expangion () g s
[
|
B youd Mgl this MO Off Of tha WK BTG you wAll ABORUCH Thl Mot of
ETiage enkBpRmEnt. MEwEVIR. YOu MY 550 8 WAE BOTR Ssund your
prinvted Image.
cancel | (SEEET
7 .
Pozndmka:

Vybérem Mid (Norm.) nebo Min (Min.) sniZite
pomér zvétseni obrdazku. Na obrdzku se proto
mohou v zdvislosti na papiru a tiskovém
prostiedi objevit okraje.
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Vyberte ze seznamu polozku Print Settings
(Nastaveni tisku) a nastavte Media Type (Typ

3

’qs
média).
Printae:  X0X-10000¢ B
Prasats: Dafault Seftings 2]
Cogies: |1 ___|
Pages: QA
From: 1 oz 1

Orontation: 18] To

Paper Size: | Ad (Sheet - Borderles... B 210 by 297 mm
I Print Sattings

e B)
BEEE Advanced Color Settings
Page Setup:  Sheet - Borderless, Auto Expand
I Modia Type: | Epson Premivm Glossy

—_— —
Color:  Color B
Color Settings:  EPSON Standard (sRGE) B
Print Qualty:  Best Photo B
High Speed
Misror Image:
Gloss Optimizer:  On B
. Pries quatty

Depending o te media.
Proase refer to your manual for cetals,

the ared may

Cancel

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Zvétseny/zmenseny tisk

Muzete zvétsit nebo zmensit velikost svych dat. K
dispozici jsou tfi zptisoby nastaveni.

A Tisk s funkci Fit to Page (Upravit na stranku)
Automaticky zvét$i nebo zmensi obrazek tak, aby
odpovidal papiru.

(4 Funkce Fit to Roll Paper Width (Upravit na $itku
nekonec¢ného papiru) (pouze Windows)
Automaticky zvétsi nebo zmensi obrazek tak, aby

Iy,

odpovidal $ifce nekoneéného papiru.

i,

[d Nastaveni Custom (Vlastni)
Miizete urcit pomér zvétseni ¢i zmenseni. Tento
zplisob pouZijte pro nestandardni velikost papiru.

\
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Upravit na stranku/Upravit na
velikost papiru

Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows
Kdyz je zobrazena obrazovka Page Layout
(RozvrzZeni stranky) ovladace tiskarny,
nastavte v poloZce Page Size (Velikost stranky)
nebo Paper Size (Velikost papiru) stejnou
velikost papiru, jako je velikost papiru dat.

25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

L] Printing Preferences n
= “-. -
Sglect Setting : | Current Settings - Save/Del...
Crientaten o
-
. £ o [z
A ®oevar Crascoe g g e
Rotate 189*  []Miror fmage [Clcofate | Reyerse Order
I Paper Sige : A3+ 329 x 483 mm 1w I
QuiputPaper : | Same as Paper Size v _'.]
Reduce [Enlarge Madt-Fage
=
[Cocubie-Sided Prinsng(Z) | Optimize Enlargement
[print pekog Color
dob Settrgs
Reset Defauts(r) Verson .70
o Cancel Help

V seznamu Output Paper (Vystupni papir)
vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné.

Fit to Page (Upravit na stranku) je zvoleno
pro Reduce/Enlarge (Zmensit/zvétsit).

i Printing Preferences n

25 wwin | [1) PreeLayout | 5 Lty

Saject Setting : | Cument Setings w SaveDel...

Crientaton Copies

i] ) Portrat () Landscage ﬂﬂledl'ﬂﬂ fomes: L)

ClRotate 160° [ Mavor [mage [Ccoate [reverse Order
Layout

Paper Sige : Letier § 12 110 »

I QutputPaper ¢ | A4 210 x 207 me

| Reduce fEniarge
®) it 1o Page

Custom(E)

[ Brouible -Siced Printing{2) [¥] strrize Enlargement

[l print Bekg Coler
L[] Job settngs
Reset Defauits(y) WVersion 6,70
oK Cancal Heb

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Oteviete obrazovku Print (Tisk), ze seznamu
vyberte moznost Paper Handling (Manipulace

s papirem) a zaskrtnéte moznost Scale to fit

paper size (Prizpusobit velikosti papiru).

£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30

Printer: | X00H00000 B
Prosetss  Defaut Sattings B
Copies: |1

Pagos: QA

From: 1 s 1
Paper Sizec  Ad E 208 by 297 =
orontaten: 14 Tw

I Papes Handing %] '

) Coata pagss

Pages to Print- | All pages. B
Fage O L =

Seal 15 B pagsr 826
Destination Puper Size: | oungesies raper: ne

cuce (IR
Vyberte velikost papiru zavedeného v tiskarné

v poloZce Destination Paper Size (Velikost
papiru v zasobniku).

Pozndmka:
Provddite-li zvétSeny tisk, zruste zaskrtnuti
policka Scale down only (Pouze zmensit).

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Upravit na Sirku nekone¢ného
papiru
(pouze systém Windows)

Zobrazte kartu Main (Hlavni) ovladace
tiskarny a vyberte Roll Paper (Nekonecny
papir) pro Source (Zdroj).

25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

Zobrazte kartu Page Layout (RozvrZzeni
stranky) a zvolte Page Size (Velikost stranky),
kterd odpovida velikosti stranky pouzité ve
velikosti dokumentu.

L] Printing Preferences n
2 “-. =
Splect Satting: | Curent Settings v Save/Del..
Drientation =
P
¢ £ ] A 1
A oot Owntiae g g3
Rotate 180*  []Miror fmage [Ccolate | Reyerse Order
I Paper Sige : [A3+ 325 x 483 mm 1KY I

Quiput Paper : | Same as Paper Sire

4 (m
Heduce Enlarge Mt Fage
-
| Deusble Sided Prinng (2} | Optimize Erisrgement
[print pekg Color

b Settngs
Reset Defaults(r) Verson 6.7
3 Cancal Help

Vyberte moznost Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit) a klepnéte na moznost Fit to Roll
Paper Width (Upravit na $ifku nekone¢ného
papiru).

b Printing Preferences H
B aawn | [T Patw Lot | 5 wmey
Select Settryy: | Curmert Sattrgs w Save Ol
Grapriaton Conet
-
A - - Ty 1
LA Wreryar Dluandecace ﬂﬁ‘d g}nﬂ 2
Retate LBOF Marar mage o e O de
Layat
Page Soe: AZe 309w A8 m -
20 Wi 1n - am
=h
=T
Pt s Pace ™

Fr)

# it 12 sl Pager i)

x i Ldeed [y P 1y of| Cptrsire Bnlar pement

st Defoin

V seznamu Roll Width (Sifka role) vyberte
$ifku nekone¢ného papiru zavedeného v
tiskarné.

- Printing Preferences II
B hlan | (11 Pete Lyt |5y
Sglert Settrg | Currend Satengy w Sarve fOud,
Qrigeiation =4
-
# P Copees
A | Weeman Oiandecace gﬁﬂ Ej':j
Rozate WO" Mirrer brage ¥ Colate o G e
Layint
Page Soes Ade 1 w483 w
I sl Vi 1in - I =
=
o Rode EriagE e
-
it 12 Page -
=[Pt 2 Rl Paeor Wiy 2
Custom E
o Ciptysire Erlar pement
Print B Color
Jois Settren
Feset Defadis Vermon b.70
o Cuncal ke

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.

vwvre

Vlastni nastaveni méritka

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows

Kdy?z je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
nastavte v poloZce Page Size (Velikost stranky)
nebo Paper Size (Velikost papiru) stejnou
velikost papiru, jako je velikost papiru dat.

25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

Vyberte volbu Output Paper (Vystupni
papir), kterd odpovida velikosti papiru
vloZeného v tiskarné.

Vyberte polozku Reduce/Enlarge (Zmensit/
zvétsit), klepnéte na moznost Custom
(Vlastni) a nastavte hodnotu parametru Scale
to (Upravit na).

Hodnotu zadejte pfimo, nebo ji nastavte
klepnutim na $ipky napravo od pole métitka.
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Vyberte métitko v rozsahu od 10 do 650 %.

- Printing Preferences
B e | [T Pute Lt | sy
Sefect Seting: | Elrrent Satengs bt Sarve el

Crariaten <
-

A P e Copes:
F. _-..I WPorrat ) Lardncace gﬁ‘l gﬁd
Clrmte ot [Clmamer nage o Collae Bvene Crder
LAyt

Page Soe: Al 3 A0 w

Culput Paper: | A2+ X5 0 mm w

Pt o Page g
Fit s Bl Poacwer Whiciehy Pester
—
I ECaws  Selew 09 1 *\.I
bl Hckod By [ e Enlar et
Foided Bookiet [Clprint Bedsg Color
] s st
Feset Defait Verson .70
[-3 Owrcal alp

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu Paper Size (Velikost

papiru) velikost papiru zavedeného v tiskarné.

Pokud se polozky na obrazovce Page Setup
(Nastaveni stranky) nezobrazuji na obrazovce
Print (Tisk) kvili pouzivané aplikaci, zobrazte
obrazovku Page Setup (Nastaveni obrazovky)
a poté provedte nastaveni.

£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30

Printer:  X6-00000 B
Prosets: | Delautt Suttings B
Coples: 1 |

Fagos: © An

no: |1

From: 1
= s
B 2t00y 207 men I

I Paper Size: Al

Orientation: | T#1 Taw

Praview B
fuito Rotate
O Scale: 100%
Scake to Fit: .
Cogies per page: 1 B
conen | (D
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Zadejte méftitko.

Printer: 30000000 B
Prosats: | Ol Sattings B
Goples: |1 |
Pagea: © a1

From: 1 o 1

Paper Size: A& B zoorzrmm

Orentation: 14 Te

Praview 2]
Auto Actate
D Scale: 100%
e 10 rit: g
Copies per page: 1 B
oo | (S

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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. z s Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Tls k vices tra ne k Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
Na jeden list papiru lze tisknout nékolik strének zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
dokumentu. vyberte moznost N-up (N nahoru) a klepnéte

na tlacitko Settings (Nastaveni).
Pokud tisknete nepretrzitd data pfipravena ve formatu

t £, Tisk (systém Windows)“ na str. 29
A4, tato data se vytisknou niZe vyobrazenym zptisobem.

i Printing Preferences E

Sglect Setting : | Cument Settings ~ Save/Dal...
— o;muw e
, — ST —— T R

Rotate 180%  []Mirror [mage [l colate | Reyerse Ordar
— i g
Paper Sige ! A4 210 x 297 mm w
Output Paper = | Same ad Paper Size ~
- o
feduce Enlrge | it Fage & 2

@ e
reseay
Settings. ..
Pozndamka: Cloedie-sdedrinsngd 9] Orize Erdrgement;
O Vsystému Windows nelze pouZit funkci tisku vice Folded Boet) Dt Cor
strdnek zdroven s tiskem bez ohranicent. o setonge
O Vsystému Windows lze pouZit funkci zmenseni/ —— : B
zvétseni (tipravy na strdnku) pro tisk dat na —
papiry riizné velikosti.
£, ZvétSeny/zmenseny tisk na str. 54 Na obrazovce Print Layout (RozvrzZeni tisku)
urcete pocet stranek na jeden list a poradi
ED stranek.
—— Je-li poli¢cko Print page frames (Tisknout
ED ohranideni stranky) zagkrtnuté, ke kazdé
strance bude vyti$téno ohraniceni stranky.
A4 A3
Print Layout

Mumber of pages per sheet

|Print page frames:

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu moznost Layout

(Rozvrzeni) a urcete pocet stranek na jeden

list, atd.

£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30

Printor:  30¢-X004X B
Presats:  Dafsut Settings B
Cepies: |1
Pagos: O Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 B 206y 27 o

Orientaticn: T4 Tw

Layout ke
Pages per Sheet: | 1
& oy

Bordor: | Nona B

Rarviead page ofentation
Flip harizontally

Cancel

e

Pozndmka:
Funkce Border (Okraj) vam umozniuje tisknout
ohraniceni kolem uspofddanych stranek.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Rucni oboustranny tisk
(pouze systém Windows)

Lze snadno tisknout na obé strany papiru, a to tak, Ze
vytisknete vSechny sudé stranky, tyto stranky obratite
vzhiiru nohama, a ruénim zavadénim vytisknete liché
stranky.

Na co je treba dat pozor pri
provadeéni oboustranného tisku

Pfi provadéni oboustranného tisku, méjte na paméti
nésledujici body.

4 Poufijte papir, ktery podporuje oboustranny tisk.

4V zavislosti na typu papiru a tiskovych dat mtze
dojit k prosaknuti inkoustu na zadni stranu papiru.

4 Oboustranny tisk je podporovan pouze s
automatickym podavacem listt1.

4 Provedeni nékolika oboustrannych tiskovych
uloh za sebou miize znecistit vnitini ¢asti tiskdarny
inkoustem. Je-li poti§tény papir za$pinén

inkoustem na vilci, tiskdrnu vycistéte.

Pozndmka:
MiiZete usettit jesté vice papiru, pokud tento zpiisob
zkombinujete s tiskem vice stranek na jednu stranku.

£, Tisk vice stranek® na str. 58

Postupy nastaveni pro tisk

Vlozte papir do automatického podavace listi.

£ ,Zavadéni papiru do automatického

o <

podavace lista“ na str. 21
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2 Kdy?z je zobrazena obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
za$krtnéte moznost Double-Sided Printing
(Oboustranny tisk).

Je-li vybrana moznost Roll Paper (Nekone¢ny
papir) jako nastaveni polozky Source (Zdroj),
moznost Double-Sided Printing
(Oboustranny tisk) nelze zaskrtnout. V
takovém pripadé nejdfive na obrazovce Main
(Hlavni) nastavte polozku Source (Zdroj).

5 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

L Printing Preferences “
2 "“' e
Sghect Setting ¢ | Current Settings v Sanve Del...
Orientation Copies
-
. r; « =
. - opiess 1
Al @povat Ounssce | 5588 558 ©
B o I Mevor Image 7 b Rewerse Order
Layout
Papesr Sigs ¢ 44 210 % 297 mm w
QulputPaper; | Same as Paper Size - 3 "
[[] Beduce Erlarge Mudti-Page 3
al
" S
[ Fokdad Bocidet{z) Print fickg Color
[30b Settrgs
Reset Defauts(y) Version 6.70
oK Canzal )
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Pozndmka:

0 Polozky Binding Edge (Hrana vazby) a
Binding Margin (Okraj vazby) ize nastavit
klepnutim na tlacitko Margins (Okraje). V
zdvislosti na aplikaci se nastaveny okraj
vazby muze lisit od skutecného vysledku tisku.

Margins

SrdngEdge: (®)e Iop gt
BrdngMargn  Frent: 0.12 < gack: 0,12 - {0.12-5.28)
Unit
-] = nch
= Cancel el

[ Chcete-li tisknout formou broZury,
zaskrtnéte moznost Folded Booklet
(Skladand brozura). V ptikladu na niZe
uvedeném obrdzku jsou jako prvni vytistény
strdnky, které jsou po preloZeni stranky
umistény na vnitini strané (str. 2, 3, 6, 7, 10,
11).

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.

Po dokonc¢eni tisku lichych stranek se na
obrazovce zobrazi privodce, dle pokyni znovu
zavedte papir a klepnéte na tladitko Resume
(Pokracovat).
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Tisk plakati (Zvétseni na Postupy nastaveni pro tisk
nékOI i k IiStﬁ a tiSk - Pomoci aplikaci ptipravte tiskova data.
po uze Systém Wi ndOWS) Ovladac¢ tiskdrny pfi tisku automaticky zvétsi

obrazova data.

Kdy?z se zobrazi obrazovka Page Layout
(Rozvrzeni stranky) ovladace tiskarny,
zaskrtnéte policko Multi-Page (Vice stranek),
vyberte moznost Poster (Plakat) a klepnéte na
tlacitko Settings (Nastaveni).

tiskova data. Vytisténé listy muiZete spojit a vytvorit
tak velky plakat ¢i kalendar. Plakaty lze tisknout az z
16 casti (¢tyti krat ¢tyfi listy) s normalni velikosti
tisku. Existuji dva zptisoby tisku plakati.

Funkce tisku plakatii automaticky zvétsuje a rozdéluje

[ Tisk plakétii bez okraju 2, Tisk (systém Windows) na str. 29

Tato funkce automaticky zvétSuje a rozdéluje

. , . ‘o v , - Printing Preferences n
tiskova data a tiskne bez okrajt. Pro vytvorfeni == _ —
plakétu sta¢i jednoduse spojit vystupni papir —— —

, , . Sgject Satting - | Curmen’ v e/l
dohromady. Aby bylo mozné provést tisk bez
y ;. viv L, O;wv‘uw Copies

ohraniceni, jsou data zvet’sena tak, ab),f mlrne. A Orotat Owiene | EPEPER [
presahovala rozméry papiru. Zvét$ené oblasti,

o .y ’ . v,y Rotate 380°  []Miror fmage [cokate Reyerse Order
kEere presaﬂhvup papir, nejsou vytlstervly. Z tohoto —
divodu mize ve spojich dojit k nepfesnému Ppersze: [aazoxav7em -
sesazeni obrazku. Chcete-li stranky spojit presné, QutputPagar:  [Sane 2 poper e x [—’_
provedte nésledujici tisk plakatt s okrajem. o e w
® Poster (1)
Settings. ..

| Opfimize: Enlargement

[ Prnt ok Calor
prap—
Reset Defauits(r) Version 6.70
[ Cwncel Hep

Na obrazovce Poster Settings (Nastaveni
plakatu) vyberte pocet stranek, ze kterych ma

byt plakat sloZen.
[d  Tisk plakata s okraji
Tato funkce automaticky zvétduje a rozdéluje -
tiskova data a tiskne s okraji. Pro vytvoreni i

plakatu je nutné ofiznout okraje a potom sesadit om0
vyti$téné listy papiru dohromady. Ackoliv je ; :::
vysledna velikost o néco mensi, protoze musite

Please select the panels

ofiznout okraje, spoje obrazku presné sedi. et et e
:euwn:d;\tdwtﬂmk

*\.:.._‘
=

i g

[ Igorderiess Pester Print

o~ T Y [IPrint ytting Guides

~ >
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Vyberte tisk plakatti bez ohrani¢eni nebo tisk
plakatu s okraji a vyberte véechny stranky, které
nechcete vytisknout.

Je-li vybran tisk bez ohranic¢eni:
Zaskrtnéte pole Borderless Poster Print (Tisk
plakati bez ohraniceni).

Poster Settings

Humber of panels
=D

) 224

O3

Yl |
Pease sefect the panels i 2 2
that you don't wish to be E & |
printed. (The panels which /|
appear grayed out wil not &1'9
be printed)

l (] Borderiess Poster Prind

Pozndmka:

Je-li moznost Borderless Poster Print (Tisk
plakdtii bez ohraniceni) zobrazena Sedé,
vybrany papir nebo velikost nepodporuje tisk bez
ohranicen.

25 ,Podporované velikosti médii pro tisk bez
ohraniceni“ na str. 51

5 ,Podporovand média“ na str. 104

Je-li vybran tisk s okraji:
Zruste zadkrtnuti moznosti Borderless Poster
Print (Tisk plakati bez ohraniceni).

Poster Settings

Numbser of panels
=
Cl=F
aro
) i)

1
Plrase select the panels 3 4
that you don't wish o be:
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

[IPrint Cytting Guides
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Pozndmka:
Pokud jde o velikost po spojeni dohromady:

Je-li zruSeno zaskrtnuti moznosti Borderless
Poster Print (Tisk plakdtii bez ohraniceni) a
je-li vybrdn tisk s okraji, zobrazi se polozky
nastaveni Print Cutting Guides (Vytisknout
édry pro ofiznuti).

Vyslednd velikost je stejnd, bez ohledu na to, zda
je vybrdna moznost Trim Lines (Cdry pro
odsttiZeni). Je-li vSak vybrdna moznost
Overlapping Alignment Marks (Piekryvajici se
znacky nastaventi), vyslednd velikost je mensi a
obsahuje piekryti.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Spojeni vystupniho papiru
dohromady

Kroky pro spojeni vystupniho papiru dohromady se u

.....

Tisk plakatu bez okraju

V této ¢asti je popsan postup sesazeni ¢tyf vyti§ténych
stranek. Zkontrolujte, jak k sobé vytisténé stranky
patfi a v niZze uvedeném poradi je na rubové strané
list spojte lepici paskou.
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Tisk plakatu s okraji

Pokud vyberete moznost Overlapping Alignment
Marks (Pfekryvajici se znacky nastaveni), vytisknou
se na papir nasledujici znac¢ky. V nasledujici ¢asti je
vysvétlen postup sesazeni ¢tyf vytisténych stranek s
vyuzitim znacek pro prekryti.

[ = Eﬁg
" Y Q
g B

< >

®

Nasledujici text popisuje, jak spojit dohromady ¢tyti

vyti$téné stranky.

Ofiznéte horni levy list podél znacky pro
prekryti (svisla modra ¢ara).

L.

Pozndmka:
V ptipadé cernobilého tisku jsou znacky pro
prekryti Cerné.
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Prilozte horni levy list k horni ¢asti horniho
pravého listu. Srovnejte znacky X, jak je
znazornéno na obrazku nize, a doc¢asné je na
zadni strané upevnéte lepici paskou.

Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte je
podél znacky pro prekryti (svisld ¢ervena ¢ara).

-la- - - =<

n Spojte levé a pravé listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
lista.

N T 0

Opakujte kroky 1 az 4 s dolnimi listy.

Oriznéte dolni ¢ast hornich listt podél znacek
pro prekryti (vodorovna modra ¢ara).

el G
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7Yz

Prilozte horni list k horni ¢asti dolniho listu.
Srovnejte znacky X, jak je znazornéno na
obrazku niZe, a do¢asné je na zadni strané
upevnéte lepici paskou.

-] 5] [5>]

! Y

= e o

Zatimco se dvé strany prekryvaji, ofiznéte je
podél znacek pro prekryti (vodorovna ¢ervend
¢dra).

- -==147 1S == 4

Spojte horni a dolni listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
listaL.

o T 3
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Po spojeni vSech ¢tyt listil ofiznéte okraje podél
vnéjsi cary.

¥ X
T
A

Uzivatelské velikosti
papiru/Vlastni velikosti
papiru

Muzete také tisknout na velikosti papiru, které nejsou
k dispozici v ovladaci tiskarny. Uzivatelské velikosti
papiru, které byly vytvoreny a uloZeny podle
nésledujicich pokynt, Ize vybirat pomoci volby
nastaveni stranky aplikace. Pokud vase aplikace
podporuje tvorbu uzivatelskych velikosti, postupem
podle nésledujicich pokyni vyberte stejnou velikost,
jaka byla vytvorena v aplikaci a tisknéte.

E) piitezite:

1 Ackoli Vam ovladac tiskdarny povoli volit
velikosti papiru, které jsou vétsi nez velikost,
jakou Ize zavést do tiskdarny, nemusi se
vytisknout spravné.

Prectéte si ndasledujici informace o velikostech
papiru podporovanych touto tiskdrnou.
£5° ,Podporovand média“ na str. 104

[ Dostupna vystupni velikost je omezend v
zavislosti na aplikaci.

Ovladac¢ tiskarny podporuje nasledujici velikosti
papiru.

Automaticky podavac lista

Sitka 89 az329 mm

Systém Windows: 127 az 15 000 mm
Systém Mac OS X: 55 az 15 240 mm

Délka"

Zadni ruéni podavani (jemna umélecka média)

Sitka Systém Windows: 210 az 329 mm
Systém Mac OS X: 89 az 329 mm

Délka” Systém Windows: 279,4 az 15 000 mm
Systém Mac OS X: 55 az 15 240 mm
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Pfedni ru¢ni podavani (plakatovy papir)

Sitka Systém Windows: 203,2 az 329 mm
Systém Mac OS X: 89 az 329 mm
Délka" Systém Windows: 254 az 15 000 mm

Systém Mac OS X: 55 az 15 240 mm

Nekoneény papir

Sitka 89 az329 mm

Systém Windows: 55 az 15 000 mm
Systém Mac OS X: 55 az 15 240 mm

Délka”

* Pokud aplikace podporuje tisk plakatd, délka papiru mize
byt vétsi. Skute¢na velikost tisku pak zavisi na aplikaci,
velikosti papiru viozeného v tiskarné a na prostredi pocitace.

Provadéni nastaveni v opera¢nim systému Windows
Kdy?z je zobrazena obrazovka Main (Hlavni)
ovladace tiskarny, klepnéte na tla¢itko User

Defined (Uzivatelské).
25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

" Printing Preferences n
Select Settryy: | Clrrenst Satergs w SaveDell..
Mods S
Meda Type: | Epson Premium Gossy - CLgias Seae.
Cod Color -
ot Qualty; | Speed w
Sode: BRSO Sardard (RG] w Avareed .,

Fuper Satirgy
Lann: et w
Borderiess
Carvage Opaon
Print Preview
Loyt Marager I I I J I J
*oM MR OR PG C
Feset Defads Wermon .70

o el gy

Na obrazovce User Defined Paper Size
(Uzivatelska velikost papiru) nastavte velikost
papiru, kterou chcete pouzit a klepnéte na
tlacitko Save (Ulozit).

[V poli Paper Size Name (Nazev velikosti
papiru) mizete zadat az 24 jednobytovych
znakdl.

xry,

Hodnoty délky a $ifky pro preddefinovanou
velikost blizko k pozadované vlastni velikosti
lze zobrazit vybérem prisluné moznosti v
nabidce Base Paper Size (Zakladni velikost

papiru).
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Je-li pomér délky a 8irky stejny jako u nékteré
definované velikosti papiru, vyberte tuto
definovanou velikost papiru v polozce Fix
Aspect Ratio (Zachovat pomér stran) a pro
nastaveni polozky Base (Zakladni) vyberte
bud moznost Landscape (Na $ifku), nebo
Portrait (Na vys$ku). V tomto pfipadé muzZete
upravit bud hodnotu $itky nebo vysky papiru.

User Defined Paper Size

Earse Poper Size: Pager Size Name:

User Defined w|  User Befined

Paptr Sae: [ Ensble Borderiess printng
User Defined Fax Aspect Rato.
.............................. R =

B Landscrpe
Paper Width: 8.0 &
{3.50 - 12.55)
Paper Heght: (1100 12
{5.00 - 590.55)

Pozndmka:

A Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
zménit, vyberte prislusny ndzev velikosti
papiru v seznamu na levé strané.

Chcete-li ulozenou uzivatelskou velikost
papiru smazat, vyberte ndzev velikosti
papiru ze seznamu na levé strané a klepnéte
na tlacitko Delete (Odstranit).

A Muizete uloZit az 100 velikosti papiru.

Klepnéte na tla¢itko OK.

Nyni muzete vybrat novou velikost papiru

v nabidce Paper Size (Velikost papiru) nebo
Page Size (Velikost stranky) na kart¢ Main
(Hlavni).

Nyni muzZete tisknout jako normalné.

Provedeni nastaveni v systému Mac OS X

Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte moznost Manage Custom Sizes

(Sprava vlastnich velikosti papiru) v seznamu

Paper Size (Velikost papiru).

Pokud se polozky na obrazovce Page Setup
(Nastaveni stranky) nezobrazuji na obrazovce
Print (Tisk) kvali pouzivané aplikaci, zobrazte
obrazovku Page Setup (Nastaveni obrazovky)
a poté provedte nastaveni.
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£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30

Printar; | X4-10006¢ B
Prosots: Default Settings B
Copies: |1
Pages: Qa1
..... i 4
I Paper Size: A4 B nowzrmm I
Oriontation: [T 41 Ta
ToxtEdit B

Print header and footer
Rawrap contents to fit page

canco! | (EEIN

. Klepnéte na tlacitko + a zadejte nazev velikosti
papiru.

| IEES ] Papersize; 2159mm|  278.4 mm

Widsh Hoight

Non-Printable Area:

Usor Defined kil
635 mm
635 mm 1 635 mm
Lnet 14,141 mm Bigh
Bottom

Zadejte parametry Width (Si¥ka) a Height
(Vyska) pro moznost Paper Size (Velikost
papiru), zadejte okraje a klepnéte na moznost
OK.

Velikost stranky a okraje tiskarny lze nastavit v
zavislosti na zptsobu tisku.

Sizel Paper Size: 2159mm | 279.4 mm
Width Hoight
Mon-Printable Area:
User Defined E
635 mm
635 mm P £.35 mm
Loft YRT] Right
Bottom
Duplicate
? cancel [
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Pozndmka:

1 Checete-li vami uloZeny obsah zménit,
vyberte ndzev velikosti papiru v seznamu v
levé ¢asti obrazovky Custom Paper Sizes
(Vlastni velikosti papiru).

1 Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
duplikovat, vyberte ndzev velikosti papiru v
seznamu v levé ¢dsti obrazovky Custom
Paper Sizes (Vlastni velikosti papiru) a
klepnéte na tlacitko Duplicate (Duplikovat).

1 Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
odstranit, vyberte ndzev velikosti papiru v
seznamu v levé ¢dsti obrazovky Custom
Paper Sizes (Vlastni velikosti papiru) a
klepnéte na tlacitko -.

0 Nastaveni uZivatelské velikosti papiru se lisi
podle verze operacniho systému. Podrobné
informace najdete v dokumentaci k
operacnimu systému.

Klepnéte na tla¢itko OK.

Z rozeviraci nabidky Paper Size (Velikost
papiru) muzete vybrat uloZenou velikost papiru.

Otevtete nabidku Paper Size (Velikost papiru)
a vyberte ulozenou velikost papiru pomoci
Custom Paper Size (Vlastni velikost papiru).
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Vyberte moznost Print Settings (Nastaveni
tisku) a zvolte zdroj papiru v nabidce Page
Setup (Nastaveni stranky).

Dostupny zdroj papiru zavisi na uZivatelské
velikosti stranky.

Nyni mizete tisknout jako normalné.

Printer: 06200000 B
Prosots: Defaut Sottings B
Copios: |1

Pages: Al

From: 1 fo: 1
Papor Size:  Sizel B zeurzromn

Oriontation: 141 Tw

| Pririt Settings E

T Advanced Color Settings

I Page Setup:  Standard @

Modia Type:  Epson Promium Glossy 7]

Color: | Color <]

Codor Settings:  EPSON Standare (sGE) [

Print Qualty: Bost Photo E

High Spoed
Mirror image
Gloss Optimizer:  On B

cancol | (ICEEEHN
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Tisk plakati (na
nekonecny papir)
Vytvorite-1i ve své aplikaci tiskova data a nastavite je

na tisk plakatii, miizete tisknout plakaty a
panoramatické fotografie.

Existuji dva zpusoby tisku plakatt.

Zdroj v ovladaci tiskarny Podporované aplikace

Software pro pfipravu do-
kumentu, Upravu obrazkd,

atd.”

Nekonecny papir

Aplikace, které podporuji
tisk plakatd

Nekonecny papir (plakat)

* Vytvorte tiskova data ve velikosti podporované danou
aplikaci, zachovejte pfi tom pomér délky a Sitky tisku.

Ovladac¢ tiskarny podporuje nasledujici velikosti tisku.

Dostupné velikosti médii

Sitka 89 a7 329 mm

Systém Windows: Max. 15 000 mm
Systém Mac OS X: Max. 15 240 mm

Délka”*

* Pokud aplikace podporuje tisk plakatd, délka papiru mize
byt vétsi. Skutec¢na velikost tisku pak zavisi na aplikaci,
velikosti papiru vlozeného v tiskarné a na prostredi pocitace.
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Moznosti tisku

Vyberte moznost pro Size (Velikost), kterd

Provadéni nastaveni v operaénim systému Windows
odpovida velikosti dokumentu vytvoreném v

1 Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte polozku

Media Type (Typ média). této aplikaci.
25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29 K upfesnéni nestandardni velikosti papiru
= R = zvolte User Defined Paper Size (UZivatelska
e il velikost papiru).
il B £, Uzivatelské velikosti papiru/Vlastni
( po————— ) commsermn.. velikosti papiru® na str. 65
Dotz (=3 -
ety oot 2 Pozndmka:
N i Pouzivdte-li aplikace, které podporuji tisk
T plakdti, nemusite nastavovat moznost User
St it -

Defined Paper Size (UZivatelskd velikost

smr RGN o| Liwodred, papiru), pokud jako nastaveni poloZky Source
e (Zdroj) vyberete moznost Roll Paper (Banner)
£ Cpten - ,
e I I J I J (Nekonecny papir (banner)).
¥ oM oM R O M GCI e
i o n Zadejte pozadované méritko vystupu.
Y| omen | v 2, Zvétseny/zmenseny tisk® na str. 54
V seznamu Source (Zdroj) vyberte moznost Pozndmbka:
Roll Paper (Nekone¢ny papir) nebo Roll Pouzivdte-li aplikace, které podporuji tisk
Paper (Banner) (Nekone¢ny papir (banner)). plakdtii, nemusite upravovat mé¥itko, pokud jako
= e EH nasfavem polozky Source (Zdroj) vyber(vete, ,
> s[5 a oe | 5 ] moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny papir
SeertSettrg:  Curtent Setngs v SwvelDel. (banner))'
Meodla Sarrrgd
Meda Tyoe:  Epson Premium Gossy v Cugtom Setengd. ..
com: [cle . 5 Zaskrtnéte policko Optimize Enlargement
pre Qualey: Speed * (Optimalizované zvétseni).
vade: BRSO Standard {sRGE) v Avanced ..
L] Printing Preferences n
:‘r;m P 'I B M | [1] Paee Layout | 5 Uity
Sire! AT N 29T w U Dafrd.. Sglect Setting: | Current Settngs v Save/Del...

[ Berdertens [l pren e € e Orientation Copins
e A v
s I I I J I J e e ||| e

T. H W R Ok °“ = m::esg: Letter 8 12 x 11in v
st Defits oerson 6. 70 QuiputPaper : | Same as Page Ste v B @
educe Enlrge
o Cwncal ey % . -
Pozndmbka: pei I R Opimt Erlarucucrt I
O Moznost Roll Paper (Banner) (Nekonecny Felded Bonketg LIt kg ool
Set
papir (banner)) miiZete pouZit pouze u s
aplikaci, které podporuji tisk plakati. i .
[ Gancel Hel
[ Vyberete-li moznost Roll Paper (Banner)
(Nekonecény papir (banner)), horni a dolni 7k - , , e tisk
okraj papiru bude nastaven na 0 mm. E ontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Provedeni nastaveni v systému Mac OS X
Kdy?z je zobrazena obrazovka Print (Tisk),
vyberte ze seznamu Paper Size (Velikost

papiru) velikost dat vytvofenych v aplikaci.

Pokud se polozky na obrazovce Page Setup
(Nastaveni stranky) nezobrazuji na obrazovce
Print (Tisk) kvili pouzivané aplikaci, zobrazte
obrazovku Page Setup (Nastaveni obrazovky)
a poté provedte nastaveni.

£ Tisk (Mac OS X)“ na str. 30

Printer: | 300100000 B
Prossts:  Dolsult Settings B
Copion: |1

Pages: DA

I Paper Sizo: A%+ (Roll Paped) B svoremmn I

Oriectation: |T# Toe
TeatEdit %]

Print header and footer
Rewrap contents to it page

cwco | (SN

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Layout Manager (Spravce
rozlozeni)
(pouze systém Windows)

Funkce Layout Manager (Spravce rozlozeni) vam
umoziuje na papir volné umistit vice tiskovych dat
vytvorenych v riznych aplikacich, a vytisknout je
najednou.

Miizete vytvorit plakat nebo jiny material k
zobrazovani tak, Ze umistite vice tiskovych dat
kamkoliv chcete. Funkce Layout Manager vam také
umoznuje efektivné vyuzit papir.

sample pcf @ sampleB. doc

L /

= pestertibim - A= LA P S
TrAME) RRIE) BRY) ATSTOME) BEIN AT
LIES ¥ Lalf] = £

sampleC.jpg

s
Bins

Ban-z
Bz

BT AL 014 %1 MR Epeen 7 Diratn) (B 55 : 1B WENE | MEE

Nize je vyobrazen priklad rozlozeni.
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. .
Moznosti tisku
f s e . . P . .

Umisténi vice datovych polozek Umisténi dat na nekonecny papir
g poster01b.mi - A& — wr? ~ |==2[E=R~<7) | g poster01imi.Imi - RZ%Z—| wr? - |==2[E=R"<7) |
TrAIUF) BWEE) Fw(V) ATSIONB) EE(R) ~NLF(H) TrAUF) WEE) Fn(V) ATSIONB) EE(R) ~NLI(H)
BleochrBEo bEE 0 BE®=| Alochibhdolkkd B(EEk=
S
Bir-s
B2~-s
B3~
RS2 : AD " 914 x 1 AEEES : Epson FDryvatWab<BE H5— : 15-/08 BESE | BRE O—JLEE : 36 157 FREEE : Epson T W1yiathab<BE HS5— : 15-/E8 BESE : 1-ME

Umisténi tychz dat _ ’ .
ST == Postupy nastaveni pro tisk

TIrOUF) BEE) BR(V) ATTIZNE) EEMR) NLI(H)

Ao bsRE0 GRS E DE®=|

Bis

B2~

B3~

Zkontrolujte, zda je tiskdrna ptipojena a
pripravena k tisku.

Oteviete ve své aplikaci soubor, ktery chcete
vytisknout.

Vyberte Layout Manager (Spravce rozloZeni)
na karté Main (Hlavni) ovladace tiskdrny a
zvolte volbu pro Size (Velikost), ktera
odpovida velikosti dokumentu vytvoreného v

aplikaci.
. ’ ‘ A ’-. <«
TS AZ 1 A0t 014 x 1 FREGIER : Epson 7 Drssathah<BE= 15— : ho-/EIS Hlis : B ﬁ ”TISk (SYStem lndOWS) na str. 29
L. Printing Preferences
) sz v B osn )G Pee Lot | P wsty
Umistovani dat volné
[ posterotbimi- R L7~ Elees| Select Setang: | Curment Settngs = S
TrAUF) BWEE) Fw(V) ATZIONB) EE(R) ~NLI(H)
Lot
Ao bsRBE0 kRS E DE®=| Heda Satsrge
Paoer Settrgs
et
I e A4 280 X 257 mm " I User Defined...
Carmreige Cpren

) (1|

fm) (Ll

¥ MO BRORMGC

Foesed Defains Hersen 8,70

PR : A0 L 914 x 1 FRHEES : Epson 7' Dipatiah<B= Ho— : h>-/AE BEAE : BRE
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Pozndmka:

Volba vybrand pro Size (Velikost) je velikost
pouzitd v Layout Manager (Sprdavce rozloZenti).
Skutecnd tiskovd velikost papiru je nastavena na
obrazovce v kroku 7.

Klepnéte na tla¢itko OK. Pti tisku z aplikace se
otevie obrazovka Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Tiskova data se nevytisknou, ale jedna stranka
je umisténa na papir obrazovky Layout

Manager (Spravce rozloZeni) jako jeden objekt.

Obrazovku Layout Manager (Spravce
rozloZeni) ponechte otevienou a opakovanim
krokti 2 az 4 rozmistéte dalsi data.

Ptislusné objekty jsou pridavany na obrazovku
Layout Manager (Spravce rozloZeni).

Usporadejte objekty na obrazovce Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

Objekty muzete pretazenim presouvat a ménit
jejich velikost a pomoci tlacitek ndstrojt a
nabidky Object (Objekt) muzZete objekty na
obrazovce Layout Manager (Spravce
rozloZeni) zarovnavat a otacet.

Na obrazovkach predvoleb a nastaveni
usporadani muZete ménit velikost a nahrazovat
celé objekty.

Podrobné informace o jednotlivych funkcich
naleznete v napovédé obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

—
¥ poster01b.Imi - RAS—LAFI =l
TrOUF) BEE) BR(Y) ATSTONG) REER) AIH)

BlochiBEo BEE 0 BOE®=|

FREY (X : AO /K" 914 x 1 FRHEES : Epson 7 W1yaiWab<= 15— : 15-/EE il : S

72

Klepnéte na nabidku File (Soubor) —
Properties (Vlastnosti) a provadéjte nastaveni
tisku na obrazovce ovladade tiskarny.

- EPSON X0GI000X Series Propennes n
B en 05 Page Lapsat | 4 umeny
Meda Serre
ety Type: | EDSON Primum Gy v | Custos Settnga...
Colex = -
Prirg Qualty: | Speed w
Mokt EPSON Saandand (SRGE) W Advanced...
Faper Selings
Sarog: ekt -
Sipe: AYs 120 x MY - ey D
[ Berderiens

1min

Nastavte parametry Media Type (Typ média),
Source (Zdroj), Size (Velikost), (Page Size
(Velikost stranky) pro nekoneény papir) atd.

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozlozZeni) klepnéte na nabidku File (Soubor) a
pak klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

Bude zahdjen tisk.

Ukladani a vyvolani nastaveni
funkce Layout Manager

Usporadani a obsah nastaveni obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni) lze uloZit do souboru.
Pottebujete-li zavrit aplikaci uprostfed prace, miizete
ji ulozit do souboru, pozdéji ji oteviit a pokrac¢ovat v
praci.

Ukladani

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozlozeni) klepnéte na nabidku File (Soubor) a
na polozku Save as (Ulozit jako).

Zadejte nazev souboru, vyberte umisténi a
klepnéte na tla¢itko Save (Ulozit).

Zavtete obrazovku Layout Manager (Spravce
rozloZeni).
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Moznosti tisku

Otevirani ulozenych soubort Tisk z chytr)'(ch zarizeni

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu néstroje
( ) na Windows taskbar (hlavni panel) a S N P
vyberte Layout Manager (Spravce rozloZeni) v Pomoci apllkace Epson iPrint

zobrazené nabidce.
Epson iPrint je aplikace umoznujici tisknout
fotografie, webové stranky, dokumenty a dal$i obsah
z chytrych zafizeni, jako jsou chytré telefony a tablety.

Otevte se obrazovka Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Pokud se ikona néstroje nezobrazi na Windows
taskbar (hlavni panel) £2° ,,Shrnuti karty
Naéstroj“ na str. 39

Na obrazovce Layout Manager (Spravce
rozloZeni), klepnéte na nabidku File (Soubor)

a na polozku Open. : EPSON p

Vyberte umisténi a oteviete poZadovany soubor. 0 o
Y P 7 Aplikaci Epson iPrint mtiZete do chytrého zafizeni

nainstalovat zadanim nasledujici adresy URL nebo
pomoci QR kédu.

http://ipr.to/d
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Moznosti tisku
SPomt?tCI ap}lllkas:e Epsvc,m ",,rm;k iE Print (3] Zobrazi obrazovky Select Printer (Vybér tiskdrny)
Pus ¢ M C ytrem zafizent aplikact £pson 1 rlfl »ana a Settings (Nastaveni). Jakmile tiskdrnu zvolite, ne-
nasledujici domovské obrazovce vyberte polozku, musite jiz znovu provadét jeji volbu.

kterou chcete pouzit.
(4) Vyberte polozku, kterou chcete tisknout,

Nasledujici obrazovka miZe byt zménéna bez napfiklad fotografie, dokumenty nebo webové

piedchoziho upozornéni. strénky.
(5) Zobrazi obrazovku, kde mtzete ménit nastaveni
o tisku, napiiklad velikost a typ papiru.

e T e = O | Zobrazivybranou fotografii nebo dokument.

Epson iPrint

(7] Zahaji tisk.

Pozndmka:

0 Pomoci domovské obrazovky aplikace Epson
iPrint si miizete nainstalovat mnoZstvi aplikact,
jako je napfiklad Epson Creative Print.

U Pti tisku z nabidky Document (Dokument)
v systému iOS na zatizenich iPhone, iPad a iPod
Touch odeslete dokument pomoci funkce sdileni
. souborii iTunes pred spusténim aplikace Epson
iPrint.

(LT T 19:41 G2% .

< Home Photos e

(1] Domovska obrazovka bude zobrazena pfi spusté-
ni aplikace.
(2] Zobrazi nastaveni tiskarny, ¢asté dotazy atp.
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Tisk pomoci spravy barev

Tisk pomoci spravy
barev

O spravé barev

I pfi pouZiti stejnych obrazovych dat mtize ptivodni
obrazek a zobrazeny obrazek vypadat odli$né, a
vysledky tisku se mohou lisit od obrazku, ktery vidite
na obrazovce. Dochazi k tomu nasledkem rozdilnych
vlastnosti, které se projevi, kdyz vstupni zafizeni jako
skenery a digitdlni fotoaparaty zachycuji barvy
formou elektronickych dat, a kdyz vystupni zatizeni
jako obrazovky a tiskarny reprodukuji barvy z téchto
barevnych dat. Systém spravy barev predstavuje
prostfedek umoznujici dpravu rozdilnych
charakteristik pfevodu barev mezi vstupnimi a
vystupnimi zafizenimi. Kazdy opera¢ni systém
obsahuje systém spravy barev, jako je napriklad
technologie ICM pro systém Windows a ColorSync
pro systém Mac OS X, stejné jako aplikace pro
zpracovani obrazu. Systém Windows pouziva ke
spravé barev technologii ICM a systém Mac OS X
pouziva technologii ColorSync.

V systému spravy barev je k pfizptisobeni barev mezi
zafizenimi pouzivan soubor s definicemi barev
nazyvany ,,Profil. (Tento soubor se také nazyva profil
ICC.) Profil vstupniho zafizeni se nazyva vstupni
profil (nebo zdrojovy profil), profil vystupniho
zafizeni (napf. tiskarny) se nazyva profil tiskarny
(nebo vystupni profil). V ovladaci této tiskarny je
pripraven profil pro kazdy typ média.

Oblasti prevodu barev u vstupniho zatizeni se li$i od
oblasti reprodukce barev u vystupniho zafizeni.
Nasledkem toho se vyskytuji oblasti barev, které si
vzdjemné neodpovidaji ani po provedeni korekce
barev pomoci profilu. Systém spravy barev kromé
vytvéareni profili také nastavuje podminky prevodu
pro oblasti, kde korekce barev ,,zdmérné“ selhala.
Nazev a typ zaméru se li$i v zavislosti na vami
pouzivaném systému spravy barev.

Nelze provést korekei barev na vysledcich tisku a na
obrazovce pomoci spravy barev mezi vstupnim
zafizenim a tiskarnou. Abyste mohli barvy vzajemné
prizpusobit, je tfeba provést také spravu barev mezi
vstupnim zafizenim a obrazovkou.
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Nastaveni spravy barev
pro tisk

Tisk s pouzitim spravy barev lze pomoci ovladace
tiskarny provadét nasledujicimi dvéma zptisoby.

Vyberte nejlepsi zptsob v zavislosti na vami
pouzivané aplikaci, prostedi opera¢niho systému, cile
tisku, atd.

Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci

Tento zptisob lze pouzit pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. VSechny procesy spravy
barev jsou provadény systémem spravy barev dané
aplikace. Tento zpusob je uzitecny, pokud chcete
ziskat stejné vysledky tisku se spravou barev pomoci
spole¢né aplikace pouzivané nékolika riznymi
opera¢nimi systémy.

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci“ na
str. 76

Nastaveni spravy barev pomoci ovladace tiskarny
Ovladac¢ tiskarny pouziva systém spravy barev
opera¢niho systému a provadi vSechny procesy spravy
barev. V ovladaci tiskarny lze provadét nastaveni
spravy barev nasledujicimi dvéma zptsoby.

1 Host ICM (Hostitel ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)
Toto nastaveni zvolte pfi tisku z aplikaci, které
podporuji spravu barev. Tento zptisob dokaze
efektivné vytvaret podobné vysledky tisku z
rtiznych aplikaci pod stejnym opera¢nim
systémem.
7, Tisk se spravou barev prostfednictvim
hostitele ICM (Windows)“ na str. 78
£, Tisk se spravou barev prostfednictvim
technologie ColorSync (Mac OS X)“ na str. 79

Driver ICM (Ovlada¢ ICM) (pouze systém
Windows)

Tento zptisob umoznuje provadeét tisk se spravou
barev z aplikaci, které spravu barev nepodporuji.
£, Tisk se spravou barev prostrednictvim
ovladace ICM (pouze systém Windows)“ na

str. 79
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Tisk pomoci spravy barev

Nastaveni profilt

Nastaveni pro vstupni profil, profil tiskarny a zdmér
(zptisob korekce) se li$i mezi tfemi typy tisku se
spravou barev, protoZe jejich moduly pro spravu
barev jsou pouzivany riznym zpiisobem. Je tomu tak
proto, Ze pouziti spravy barev se mezi témito moduly

lisi. Provedte nastaveni v ovladaci tiskarny nebo v
aplikaci, jak je popsano v nasledujici tabulce.

Nastave- Nastave- Nastave-
ni vstup- ni profi- ni zamé-
niho pro- lu tiskar- ru repro-
filu ny dukce
Driver ICM Ovladacti- | Ovladac¢ti- | Ovladacti-
(Ovladac ICM) | skérny skarny skarny
(Windows)
Host ICM (Ho- Aplikace Ovladac¢ti- | Ovladac ti-
stitel ICM) skarny skarny
(Windows)
ColorSync Aplikace Ovladacti- | Aplikace
(Mac OS X) skarny
Aplikace Aplikace Aplikace Aplikace

Profily tiskarny pro jednotlivé typy papiru, které jsou

zapotiebi pti provadéni spravy barev, jsou
nainstalovany spolecné s ovladacem tiskarny.

Profil muzZete vybrat na obrazovce nastaveni ovladace
tiskarny.

5 ,Tisk se spravou barev prostfednictvim ovladace
ICM (pouze systém Windows)“ na str. 79

£, Tisk se spravou barev prostiednictvim hostitele
ICM (Windows)“ na str. 78

5, Tisk se spravou barev prostrednictvim
technologie ColorSync (Mac OS X)“ na str. 79

£ ,Nastaveni spravy barev pomoci aplikaci“ na
str. 76
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Nastaveni spravy barev
pomoci aplikaci

Nastaveni spravy barev s tiskovymi aplikacemi
pomoci aplikaci s funkci spravy barev. Provedte
nastaveni spravy barev v aplikaci a vypnéte funkci
ptizptisobeni barev ovladace tiskarny.

Nastaveni spravy barev provadéjte v aplikacich.
Priklad Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Photoshop Manages Colors (Spravu
barev provadi Photoshop) jako nastaveni
polozky Color Handling (Nakladani s
barvami), vyberte polozky Printer Profile
(Profil tiskarny) a Rendering Intent (Zamér
vykreslovani) a klepnéte na tlacitko Print
(Tisk).

[ |

——
[ |Color Management ¥

ponters [asonooon 7] =

Copies: [1

(% Document
Print Settings... @ =]

Postion

(Profile: sRGE TECE1965-2.1)

Caor Handing:

[ Genter Image.
Top [T25a12
Lef: [ 25001
‘Scaled Print Sz

[ Scale to Fit edia

[Photeshop Manages coiers

1\ management in the print setings dislog bosx.

Printer Profie:

=

Rendering Intent:

[Percepeal

[ Black Peint Compensation

s [
Height: [sa18 }m
width: [ 722.4

Print Resolution: 71 PP1

[Froing cire E

I Simulste Paper Color

[7 Bounding Box

Unis: [ -

IZ Simulate Block Ink.

Cancel DongIJ Print | I

Zobrazte obrazovku nastaveni ovladace
tiskarny (Windows) nebo obrazovku Print
(Tisk) (Mac OS X).

Provedte nastaveni ovladace tiskdrny.

Systém Windows
25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29

Systém Mac OS X
£, Tisk (Mac OS X)“ na str. 30
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Vypnuti spravy barev.

Systém Windows

Na obrazovce Main (Hlavni) vyberte v ramci
nabidky Mode (Rezim) moZnost Off (No
Color Adjustment) (Vypnuto (Bez upravy
barev)).

- Printing Preferences

) Page Lapmt |~ Uniny
Select Sefirg | Current Setinge -

Meda Serrgs
Moda Type:  Epson Premuum Glossy W Cuiom Tettrgs. ..
Coders Caler w

Privd Qualtys | Sooed v

OfF o Color Adnstment) v I

Faper Sefirgs
Samog: et w

Sipe! A4 1 BT em -

] Berderiens

|t review

Lot Harager I
M

FReset Defadt Wprmon . X

Pozndmka:

V systémech Windows 7 a Windows Vista je
moznost Off (No Color Adjustment) (Vypnuto
(Bez ipravy barev)) vybrina automaticky.

Systém Mac OS X

V seznamu vyberte polozku Print Settings
(Nastaveni tisku) a pak jako nastaveni polozky
Color Settings (Nastaveni barvy) vyberte
moznost Off (No Color Adjustment)
(Vypnuto (Bez tpravy barev)).

Printor:  30(-X0000( B
Presots: | Dwlault Sattings <]
Copies: |1
Pages: O Al
From: 1 o 1
Papor Size: A4 B 210 by 297 mm.

Orontation: T8 T

| Print Sottings g
Maliha

Advanced Color Sottings
Page Sotup:  Standard

Modia Type:  Epson Premium Glossy B
Color: | Color (=]
——
| Color Settings: _ Olf Mo Color Adjustment) B '
Print Quality: = Best Photo 8
High Speed
Mirror Image
Gloss Optimizer: | On E
conce D
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n Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.
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Tisk pomoci spravy barev

Nastaveni spravy barev
pomoci ovladace tiskarny

Tisk se spravou barev
prostrednictvim hostitele ICM
(Windows)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni

profil. Aplikace musi navic podporovat technologii

ICM.

Provedte nastaveni pro ptizptisobeni barev
pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni
podle nasledujici tabulky.

Aplikace Nastaveni spravy barev

Adobe Photoshop
CS3 nebo novéjsi

Adobe Photoshop
Lightroom 1 nebo
novéjsi

Adobe Photoshop
Elements 6 nebo
noveéjsi

Printer Manages Colors
(Spravu barev zajistuje ti-
skarna)

Dalsi aplikace No Color Management

(Bez spravy barev)

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech
podporovanych jednotlivymi aplikacemi viz
webové stranky distributora.

Priklad Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).
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Vyberte moznost Color Management (Sprava
barev) a Document (Dokument). Vyberte
moznost Printer Manages Colors (Spravu
barev zajistuje tiskarna) jako hodnotu
nastaveni Color Handling (Nakladéni s
barvami) a klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

printer: | EPSON XXX -

|

[~ |coler Management ¥

% Document

Copies: |1

(Profil: sRGE IEC61966-2.1)

Print Settngs... @ =)

Postion

Color Handiing:

[Frrtc Mansges Goors

¥ Conter Image

Top:

Lek:

-saz
259115

Printer Profie:

1) menagement in the print setings dislog bax

p— I

[~ Scale to Fit Media

Rendering Intent:

[percepnual

Seale: [100%
Height: 5418
width: | 722.4

J

I Black Paint Compensation

Print Resolution: 72 PP

ancel |

Dong

[—=]]

Pfi pouzivani aplikaci bez funkce spravy barev

za¢néte od kroku 2.

Na karté ovladace tiskdrny Main (Hlavni)
vyberte v ramci nabidky Mode (ReZim)
moznost ICM a klepnéte na moznost

Advanced (Upfesnit).
25 ,Tisk (systém Windows)“ na str. 29
a Printing Prefetences E
St Settrg: Current Setargl w Sarve 0.
Meda S
Moda Tyoe:  Epson Premum Sossy w Cuastans Set8gd..
ooz (=3 w
Pred Qualty; | Speed "
l Hade: e 1“ Advanced... I
Puper Setrgs
S hect -
Sirel AT ¥ e L User Defraed..
Borderiens
Cardoe Option
= Tiln
"l M M R O P QJ <
Beset Defadt Vermari 6.

(3 b
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Tisk pomoci spravy barev

Vyberte moznost Host ICM (Hostitel ICM).
Je-li v polozce Media Type (Typ média) na
obrazovce Main (Hlavni) vybrana moznost
specialni médium spole¢nosti Epson, v poli
Printer Profile Description (Popis profilu
tiskarny.) je automaticky zvolen a zobrazen

profil tiskarny odpovidajici danému typu média.

Chcete-li tento profil zménit, vyberte v dolni
¢asti obrazovky moznost Show all profiles
(Zobrazeni v$ech profila).

ICM

Printer Color Adjustmant

IEM Moge 1 Im‘.l'cM v I

l Show o profies '
¥ Image
Prriter e Cesiriptions
SC+P800 Series Epson Premium
tbent: Perceptual R
Prnter Profle ;| EPSON Standard
oK Gancel e

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostiednictvim technologie
ColorSync (Mac OS X)

Pouzijte obrazova data, do nichz je vloZen vstupni
profil. Aplikace musi navic podporovat technologii
ColorSync.

Pozndmka:
V zavislosti na aplikaci je mozné, Ze tisk se spravou
barev pomoci technologie ColorSync neni podporovin.

Vypnéte funkce spravy barev v aplikaci.

Zobrazte obrazovku tisku.
£ Tisk (Mac OS X)“ na str. 30
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Vyberte ze seznamu moznost Color Matching
(Srovnani barev) a klepnéte na moZznost
ColorSync.

Printer: | X0020000C

B
Dofault Settings B

Prosets:
Copios: |1

Pages: © A1

From: 1 (T

Paper Size:  Ad B zemzren

Orientation: T4 Ta

l Color Matching E-]I

T B

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.

Tisk se spravou barev
prostiednictvim ovladace ICM
(pouze systém Windows)

Ovladac tiskarny vyuziva pti spravé barev vlastni
profily tiskdrny. MizZete pouzit nasledujici dva
zpusoby korekce barev.

d  Driver ICM (Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni))
Nastavte jeden typ profilu a zaméru pro
zpracovani veskerych obrazovych dat.

[d  Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM

(Pokrocily))

Ovladac tiskarny rozliSuje obrazova data na tyto
oblasti: Image (Obraz), Graphics (Grafika) a
Text. Nastavte tfi typy profilti a zamért pro
zpracovani jednotlivych oblasti.

Pouzivate-li aplikaci obsahujici funkci spravy barev
Pfed provedenim nastaveni ovladace tiskarny
provedte nastaveni zpracovani barev pomoci aplikace.

V zavislosti na typu aplikace provedte nastaveni podle
nasledujici tabulky.

Aplikace Nastaveni spravy barev
Adobe Photoshop CS3 ne- | Printer Manages Colors
bo novéjsi (Spravu barev zajistuje ti-
Adobe Photoshop Ligh- skarna)

troom 1 nebo novéjsi

Adobe Photoshop Ele-

ments 6 nebo novéjsi
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Tisk pomoci spravy barev

Aplikace Nastaveni spravy barev

Dalsi aplikace No Color Management (Bez

spravy barev)

Pozndmka:

Informace o operacnich systémech podporovanych
jednotlivymi aplikacemi viz webové stranky
distributora.

Ptiklad Adobe Photoshop CS5
Oteviete okno Print (Tisk).

Vyberte moznost Color Management (Sprava barev)
a Document (Dokument). Vyberte moZnost Printer
Manages Colors (Spravu barev zajistuje tiskarna)
jako hodnotu nastaveni Color Handling (Nakladani s
barvami) a klepnéte na tla¢itko Print (Tisk).

[ X
e [~ |Color Management ¥
printer: [ Erson 10000 = sgerent <
& pocument
(Profie: sRGE IECE1966-2.1)
Copies: [T
Print Settngs... @ =] i
« Handing:
— Postion -
[ [primter Mansges Caiers =l
Top: [C25.412 & management in the print settings diakog box.

[— Scaled Print Sza il
Rendering Intent:

Printer Profile:

[~ Scake to Fit Media

sede: [0
Heght: [cg }w
width: [0

Print Resolution: 72 PPI

[perceptual |

I Black Paint Compensation

Procf Setup:

[Ferios e |

I Simulete Paper Color

¥ Simulste Black Tnk

Dong I Print | I
|

ancel |
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Na karté ovladace tiskdrny Main (Hlavni)
vyberte v ramci nabidky Mode (ReZim)
moznost ICM a klepnéte na moznost

Advanced (Upfesnit).
5, Tisk (systém Windows)“ na str. 29
L Printing Preferences x|
E. T P
Seleci Seftrg: | CuFnent SEISRGE - Sarve Dl
Mol Getire
Moda Tyae:  Epson Premium Gossy w | Cugiom Settngg.
sier: o -
Frid Qualtys | Sooed -
l Mode: i '" Advarces... I
Puper Settrgs
Souroe: et -
Sipet A4 X x BT em w User Defrd.,
1 Berderiens
Carvelme Cpsen
Print Preview
o) M
". M M R O X "EI =
Szt Defsds Versan b X

)

V polozce ICM Mode (Rezim ICM) na
obrazovce ICM vyberte moznost Driver ICM
(Basic) (Ovlada¢ ICM (Zakladni)) nebo
Driver ICM (Advanced) (Ovlada¢ ICM
(Pokrotily)).

Vyberete-1i moznost Driver ICM (Advanced)
(Ovlada¢ ICM (Pokroéily)), mizete uréit
profily a zamér pro obrazky, jako napf.
fotografie, grafiku a textova data.

Zamér Vysvétleni

Saturation (Sy-
tost)

Ponecha aktudlni sytost beze
zmény a provede pfevod dat.

Perceptual
(Perceptualni)

Prevede data tak, aby byl vy-
tvoren pfirozenéjsi obrazek. Ta-
to funkce se pouziva, kdyz je
pro obrazova data pouzit Sirsi ga-
mut.

Relative Colori-
metric (Relativ-
né kolorime-
tricky)

Prevede data tak, aby sada
soufadnic barevného gamutu a
soufadnic bilého bodu (nebo te-
ploty barev) v plvodnich da-
tech byla pfizptsobena odpovi-
dajicim soufadnicim tisku. Tato
funkce je pouzivana pro mnoho
typU pfizplsobeni barev.
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Tisk pomoci spravy barev

Zamér Vysvétleni

Absolute Colo- | Pfifadi absolutni soufadnice ba-
rimetric (Abso- | revnéhogamutu originaluitisko-
lutné kolori- vym datlim a provede pfevod
metricky) dat. Pfizplsobeni barevného t6-
nu tudiz neni provedeno pro za-
dny bily bod (nebo teplotu bar-
vy) u originélnich ani tiskovych
dat. Tato funkce se pouziva ke
specialnim uceliim, jako je
napiiklad tisk logotypu.

1CM

Printer Color Adiureeee

ICM Moge 1 Driver 1CM (Easic) | w
[ ghow all profi
¥ Imsge
i : ] Prieiber Profie Dessrigtion
EXSCETR — SCB00 Series Epson Premium
Intent: Perceptual w| | S
Ponter Profie ;| EPSON Standard v
o Gancel Help

Zkontrolujte ostatni nastaveni a spustte tisk.

81
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Udrzba

Serizeni tiskové hlavy

Objevi-li se na tiskovych vystupech bilé ¢ary nebo
zaznamenate-li snizenou kvalitu tisku, je nutné seridit
tiskovou hlavu. Aby tiskova hlava ztistala v dobrém
stavu a aby byla zajisténa ta nejlep$i kvalita tisku,
muzete provadét nasledujici funkce udrzby tiskdrny.

Podle vysledkd tisku a situace provedte odpovidajici
udrzbu.

Kontrola ucpani trysek

Tato funkce zkontroluje, zda nejsou v tiskové hlavé
ucpané trysky. Pokud jsou trysky tiskové hlavy
ucpané, tiskové vysledky mohou obsahovat pruhy
nebo neobvyklé barvy. Pokud tento jev zaregistrujete,
provérte, zda nejsou ucpané trysky a pokud zjistite, Ze
ano, provedte ¢isténi hlavy.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 82

Head Cleaning (Cisténi hlavy)

Provedte ¢isténi hlavy, uvidite-li na tiskovych
vysledcich pruhy nebo mezery. Ci$téni hlavy vy¢isti
povrch tiskové hlavy a zlepsi tak kvalitu tisku.

£ ,Cisténi hlavy“ na str. 83

Optimalizace hustoty inkoustu
Vyrovnava nejednotnost hustoty inkoustu v kazetach
za ulelem dosaZeni konzistentni barevné reprodukce.

£ ,Optimalizace hustoty inkoustu® na str. 84

Sefizeni polohy tiskové hlavy (Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy))

Je-li vysledek tisku zrnity nebo rozostieny, provedte
vyrovnani tiskové hlavy Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy). Funkce vyrovnani tiskové
hlavy Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy)
odstrani nespravné vyrovnani tisku.

£ ,,Odstranéni nespravného vyrovnani (Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy))“ na str. 85
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Kontrola ucpani trysek

Chcete-li zkontrolovat, zda nejsou trysky tiskové hlavy
ucpané, vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek.

Pokud je vzorek pro kontrolu trysek mdly nebo
obsahuje mezery, trysky jsou ucpané. Pokud jsou
trysky ucpané, vycistéte tiskovou hlavu.

Kontrolu trysek je mozné provadét za pouziti nékteré
z nasledujicich metod. Vlozte oby¢ejny papir formatu
A4 do automatického podavace lista. Tato funkce
neni u ostatnich zpusobt podévani k dispozici.

A Z poditace
4 Z ovlddaciho panelu
Z pocitace

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskdrny pro operacni systém Windows.

Pro systém Mac OS X pouzijte Epson Printer Utility 4.

£ ,Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4 na

str. 42

Do automatického podavace listtt umistéte
standardni papir formatu A4.

£ ,Zavadéni papiru do automatického
podavace lista“ na str. 21
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Klepnéte na moznost Nozzle Check (Kontrola
trysek) na karté Utility (Nastroj) obrazovky
Properties (Vlastnosti) (nebo Print Settings
(Nastaveni tisku)) ovladace tiskarny.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

- Printing Preferences x|
e | [T Page Ligoat | 07 Uniny
-'rl_-\" Hiare Check . Ji-' Bt G
Wy | thesd Goanieg E Preser and Coption Informunen
Bl eeen Hosd Algrment E’j fperd el P ein
¥
'i Erk Doty Opptrsaton 3 Mgy A argrme
a N 3 Dot or bagary
i | EFECOH Shatus Monfior 3 =
"1..:? arvinnng Preferenees
Longuage:  lingleh Qlrglab) S D Ve el
Verson 6.0
o Owncal vk

Z ovladaciho panelu

Do automatického podavacde listti umistéte
standardni papir formétu A4.

-

£ ,Zavadéni papiru do automatického
podavace lista“ na str. 21

Vypnéte tiskarnu.

Stisknéte tlacitko O a zdroven drite stisknuté
tlacitko B.

& ™

YeX_ 7

Tiskarna se zapne a vytiskne vzorek pro ¢isténi
trysek.

Zkontrolujte vysledek.

Priklad ¢istych trysek

i
i
I

Illll Illll I'll'l
IIIf IIII IIIIII
it

IIIlIIII“

]
]
i
11

fI II
y

V obrazci pro kontrolu trysek nejsou zadné
mezery.
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Piiklad ucpanych trysek

If IHI I
III Ilfl II Ifl III
U

fl
II

Chybgji-li v obrazci pro kontrolu trysek nékteré
segmenty, provedte ¢isténi hlavy.

Cisténi hlavy

Poznamky k cisténi hlavy
Pfi ¢isténi hlavy méjte na paméti nasledujici body.

4 Hlavu ¢istéte pouze tehdy, pokud se zhorsi kvalita
tisku; naptiklad pokud je vytisk rozmazany, barva
je nespravna nebo chybi.

0 Cisténi hlavy spotiebovavé inkoust ze viech
inkoustovych kazet. Barevné inkousty jsou
spotfebovavany, i pokud pouzivite pouze erné
inkousty pro Cernobily tisk.

[d  Pokud jsou trysky stale ucpany po provedeni
priblizné ¢tyt cyklu kontrol trysek a ¢isténi hlavy,
vypnéte tiskdrnu, pockejte alespon $est hodin a
znovu provedte kontrolu trysek a ¢isténi hlavy.
Ponechanim kazet v klidu po ur¢itou dobu se
muze inkoust, ktery zptisobuje ucpdni, rozpustit.

Zustanou-li trysky nadale ucpané, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spoleénosti Epson.

vev. v s

Postup cisténi hlavy

Cisténi hlavy je mozné provadét za pouziti nékteré z
nasledujicich metod.

A Z poditace

A Z ovladaciho panelu

Z pocitace

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako piiklad ovlada¢

tiskdrny pro operacni systém Windows.

Pro systém Mac OS X poutzijte Epson Printer Utility 4.
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25 ,Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4“ na
str. 42
Klepnéte na moznost Head Cleaning (Cisténi
hlavy) na karté Utility (Nastroj) obrazovky
Properties (Vlastnosti) (nebo Print Settings
(Nastaveni tisku)) ovladace tiskarny.

- Printing Preferences ﬂ
B e | 7] Pugw Lupmt | Uiy
':!-1" HaEms Chosk ,q: Pres Qb
"Wy | Head Cearing E‘i Prircer andl Opson Informaten
Pl Prea Hesd Algreent Jﬁi S o o
ad
4 ke Doty Gotrmisator &_I Maru At
= X % Eapertor brgert
| EPEC Stk Mondior 3 ]
]| Mororrg Preferences
Language:  finglsh fingleh) S e e el
e 6.7
[ Cancal g

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Z ovladaciho panelu
Chcete-li spustit ¢isténi hlavy, podrzte po dobu tti
sekund nebo déle stisknuté tlacitko 0. Cely proces
zabere asi tfi minuty.

Cisténi hlavy zabere asi tfi minuty.

Optimalizace hustoty inkoustu

Vyrovnava nejednotnost hustoty inkoustu v kazetach
za Gc¢elem dosazeni konzistentni barevné reprodukce.
Tiskovd hlava se posune doleva a doprava, aby
sjednotila hustotu inkoustu. Tato operace
nespottebovavd inkoust.

Ve vychozim nastaveni je funkce, ktera pravidelné
automaticky provadi tuto akci (Auto Ink Density
Optimization (Automat. optimalizace hustoty
inkoustu)), nastavena na hodnotu On (Zapnuto).
Obvykle se doporucuje ponechat pro toto nastaveni
hodnotu On (Zapnuto).

Pokud se chystate zménit nastaveni Auto Ink Density
Optimization (Automat. optimalizace hustoty
inkoustu), prectéte si nasledujici text.

84

£ ,Uprava nastaveni Auto Ink Density
Optimization (Automat. optimalizace hustoty
inkoustu)“ na str. 84

Pokud u polozky Auto Ink Density Optimization
(Automat. optimalizace hustoty inkoustu) zvolite
moznost Off (Vypnuto), provadéjte Ink Density
Optimization (Optimalizace hustoty inkoustu)
jedenkrat tydné.

5 ,,Provedeni Ink Density Optimization
(Optimalizace hustoty inkoustu)“ na str. 85

Uprava nastaveni Auto Ink Density
Optimization (Automat.
optimalizace hustoty inkoustu)

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovladaé
tiskdrny pro opera¢ni systém Windows.

Pro systém Mac OS X pouzijte EPSON Printer
Utility 4.

25 ,Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4“ na
str. 42
Klepnéte na moznost Printer and Option
Information (Informace o tiskarné a
doplncich) na karté Utility (Nastroj)
obrazovky Properties (Vlastnosti) (nebo Print
Settings (Nastaveni tisku)) ovladace tiskarny.

- Printing Preferences

T den 1 Pige Lupmat | o Lty

':!-1-‘ teatse Check H Briet Gt

‘a;‘ Hnad Searing E‘i Prirser andl Op s Infsrmanon

Pl Prea Hesd Algreent Jﬁi S o o
Ll

4 ke Doty Gotrmisator &_I Maru Artangtmers

= X % Eapertor brgert

| EPEC Stk Mondior 3 ]

| MererraPreferences

Language:  finglsh fingleh) S e e el

verson 6.7

o Cuncal ke
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U Auto Ink Density Optimization (Automat.
optimalizace hustoty inkoustu) vyberte
moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto).

Printer and Option Information

Auto Ink Density Optimization
Printer Settings: I On Off I
Power Off Timer
Current Printer Setting: - hours
4 hours v Send
ok || canca Help

Kliknutim na OK zaviete dialog.

Provedeni Ink Density Optimization
(Optimalizace hustoty inkoustu)

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako priklad ovlada¢
tiskarny pro opera¢ni systém Windows.

Pro systém Mac OS X pouzijte EPSON Printer
Utility 4.

£ ,,Pouzivani néstroje Epson Printer Utility 4 na
str. 42
Klepnéte na moznost Ink Density
Optimization (Optimalizace hustoty
inkoustu) v ramci dialogového okna
Properties (Vlastnosti) (nebo v rdmci Print
Settings (Nastaveni tisku)) na karté Utility
(Nastroj) ovladace tiskarny.
- Printing Preferences Ea

S amn | [V Page Layon |/ Uy

ﬁ-'!"_ tisrsia Chedk F"' B Qe

‘a; tead Ciearing "51 Prirder and Opaons Informaten

BBl reea Hesd Abgreent Jiﬁl S ard Progrens
i

4 Ik Doty Coarmizason '“—"3 Moru A angmernt
]

- . 3| Exgdrter epert
ni | EFEON Status Monder 3 4

]| Hontorrg Peferences

Language: | ngheh trish) S CaiE i

Yerpon &

[0 Cancal My
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Postupujte podle pokynii na obrazovce.
Ink Density Optimization (Optimalizace
hustoty inkoustu) zabere 30 sekund.

Pokud blika indikétor O (tiskdrna pracuje),
neotevirejte kryt tiskarny ani pfedni zasobnik
pro ru¢ni podavani.

Odstranéni nespravného
vyrovnani (Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové
hlavy))

Protoze mezi tiskovou hlavou a papirem je mala
vzdalenost, mize z divodut vlhkosti ¢i teploty,
setrvacné sily tiskové hlavy nebo obousmérného
pohybu tiskové hlavy dojit k nespravnému vyrovnani.
V dusledku toho muize byt vysledek tisku zrnity nebo
rozostieny. Pokud k tomu dojde, odstrate nespravné
vyrovnani tisku provedenim Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy).

Tato operace se provadi z pocitace.

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji jako piiklad ovladaé
tiskdrny pro operacni systém Windows.

Pro systém Mac OS X pouzijte EPSON Printer
Utility 4.

£ ,,Pouzivani nastroje Epson Printer Utility 4 na
str. 42
Vlozte papir EPSON Photo Quality Inkjet

Paper o velikosti A4 do automatického
podavace lista.

£ ,Zavadéni papiru do automatického
podavace lista“ na str. 21
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Klepnéte na moznost Print Head Alignment Vy’m én a i n ko u St ovy’ ch

(Nastaveni tiskové hlavy) na karté Utility
(Nastroj) obrazovky Properties (Vlastnosti)

(nebo Print Settings (Nastaveni tisku)) kazelt
ovladace tiskarny.

Postupujte podle pokynil na obrazovce. Produktova ¢isla inkou StovyCh
Lo Printing Preferences n
S kazet
A | e e L { PR s 4w ey " . .
V této tiskarné miizete pouzivat nasledujici
7 P— . — inkoustové kazety (tdaje platné v kvétnu 2015).
| — B et o Nejaktualnéj$i informace naleznete na webové strance
spole¢nosti Epson.
I'{- ke Brraty Sty or "ﬁ Mgy R grtrart
SC-P400
| —
"%: EPSON Status Morviar | Gertor broct
| Barva inkoustu Produktové cislo
. Photo Black (Fotograficka T3241
Language: linglsh Ginglah) - W Dl Lo M .
pE— cernd) (PK)
= Beoe . Cyan (Azurova) (C) T3242

Magenta (Purpurova) (M) T3243

Yellow (Zlutd) (Y) T3244

Red (Cervend) (R) T3247

Matte Black (Matna cerna) T3248
(MK)

Orange (Oranzovd) (OR) T3249

Gloss Optimizer (Optimali- | T3240
zace lesku) (GO)

SC-P405

Barva inkoustu Produktové cislo

Photo Black (Fotograficka T3121
cerna) (PK)

Cyan (Azurova) (C) T3122

Magenta (Purpurova) (M) T3123

Yellow (ZIuta) (Y) T3124

Red (Cervend) (R) T3127

Matte Black (Matna ¢erna) T3128
(MK)

Orange (Oranzova) (OR) T3129
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Barva inkoustu Produktové cislo

Gloss Optimizer (Optimali- | T3120

zace lesku) (GO)

Dojde-li k spotfebovani inkoustové kazety béhem
tisku, bude mozné po vyméné inkoustové kazety v
tisku pokrac¢ovat. Vyménite-1i v§ak inkoust v priibéhu
tiskové tlohy, miiZze v zavislosti na podminkach
schnuti dojit k barevnym rozdilam.

E) piitezite:

Epson doporucuje pouZivat origindlni inkoustové
kazety spolecnosti Epson. Spolecnost Epson
nemiize zarucit kvalitu ani spolehlivost
neorigindlniho inkoustu. PouZivanim
neorigindlniho inkoustu miZe dojit k poskozeni
tiskdarny, na které se nebude vztahovat zdruka
spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti miizZe
tiskdarna fungovat neocekdvanym zpiisobem.

Je mozné, Ze se nezobrazi informace o hladiné
neorigindlniho inkoustu. PouZiti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné pouZiti
pri servisu.

SC-P407
Barva inkoustu Produktové cislo
Photo Black (Fotograficka T3271
cerna) (PK)
Cyan (Azurova) (C) T3272
Magenta (Purpurova) (M) T3273
Yellow (Zlutd) (Y) T3274
Red (Cervend) (R) T3277
Matte Black (Matna ¢ernd) T3278
(MK)
Orange (Oranzovad) (OR) T3279
Gloss Optimizer (Optimali- | T3270
zace lesku) (GO)

A%

SC-P408
Barva inkoustu Produktové cislo
Photo Black (Fotograficka T3251
cerna) (PK)
Cyan (Azurova) (C) T3252
Magenta (Purpurova) (M) T3253
Yellow (Zlutd) (Y) T3254
Red (Cervena) (R) T3257
Matte Black (Matna ¢ernd) T3258
(MK)
Orange (Oranzova) (OR) T3259
Gloss Optimizer (Optimali- | T3250
zace lesku) (GO)

Jak provést vyménu

Pokud je jedna z nainstalovanych inkoustovych kazet
prazdna, tisk nebude mozné provést. Zobrazi-li se
varovné upozornéni na nizky stav inkoustu,
doporucujeme ptislusnou inkoustovou kazetu
vymeénit co nejdfive.
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Nasledujici postup je ilustrovan na prikladu inkoustu
Yellow (Zlutd). Stejnym postupem lze vyménit

$echny inkoustové kazety.

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

Otevrete kryt tiskarny.
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Pozndmka:
Kdyz inkoustovd kazeta potfebuje vyménit,
rozsviti se kontrolka inkoustu u postizené kazety.

Stisknéte tlacitko O.

Tiskovd hlava se posune do polohy pro vyménu
inkoustové kazety.

Otevrete kryt prihradky pro inkoustové kazety.

_— I

\

=
5
= 2
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Novou kazetu drzte podle nakresu, ¢tytikrat az
pétkrat ji protfepejte a potom ji vyjméte z obalu
a odloupnéte 7lutou pésku.

Pfi protfepavani kazety a odstranovani zluté
pasky drzte kazetu tak, aby Zluta paska
sméfovala nahoru.

&

Nedotykejte se soucdsti zobrazenych na
ndkresu. Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudete
moci spravné tisknout.

Pozndmka:
Pti protiepdvdni miiZe byt uvnitt kazety slyset
chrastén.

Vyjméte inkoustovou kazetu, kterd bude
vymeénéna.

Uchopte kazetu za ha¢ky a vysunte kolmo
nahoru.

Pokud kazeta nejde snadno vysunout,
zatahnéte silnéji.
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n Dalezité: E Zavtete kryt ptihradky pro inkoustové kazety.

Vyjmuté inkoustové kazety mohou mit okolo
otvoru pro davkovani inkoustu inkoust, a
proto dbejte pti vyjimdani kazet na to, abyste
na okolni cdsti nezanesli inkoust.

VloZte novou inkoustovou kazetu.

Zatlaéte kazetu tak, aby zacvakla na misto.

\

Stisknéte tlacitko O.

Doplnovani inkoustu se spusti. Dopliiovani
zabere asi tfi minuty.

Doplnovani bude dokonceno, kdyz kontrolka
prestane blikat O a ziistane rozsvicena.

=05

Chcete-li vyménit dalsi inkoustové kazety,
opakujte kroky 5 az 7.

B) pitezite:
Nainstalujte inkoustové kazety do vsech
prislusnych mist. Pokud nenainstalujete

inkoustové kazety na vsechna prislusnd
mista, nebudete moci tisknout.
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y L

Cisténi tiskarny

Tiskarnu ¢istéte pravidelné (priblizné jednou za
meésic), abyste ji zachovali v dobrém stavu.

Vyjmeéte z tiskarny veskery papir.

Tiskarnu vypnéte a odpoijte.

Peclivé odstrante prach a dalsi necistoty za
pouziti mékkého hadfiku.

Odolné skvrny muzete odstranit hadfikem
namocenym ve vodé s obsahem malého
mnozstvi neutralniho ¢isticiho prostredku;
hadftik je po namoceni nutné dikladné
vyzdimat. Poté byste méli tiskdrnu osusit
pomoci suchého hadtiku.

B) pitezite:

Nepouzivejte tékavé Cistici prosttedky jako
napt. benzen, tedidlo nebo alkohol. V
pripadé nedodrzeni této zdsady by mohlo
dojit k poskozeni zbarveni tiskdarny nebo k
jeji deformaci.

>

Cisténi vnitini casti tiskarny

Odistéte valecky prichodem (podanim a vysunutim)
jednoho z nasledujicich typt papiru tiskarnou.

Obycejny papir

Pokud jsou vysledky tisku poskrabané nebo
rozmazané, vale¢ky jsou pravdépodobné znecisténé.
Nechte tiskarnou projit (podat a vysunout) obycejny
papir, aby se odstranily necistoty z valeckil.

Cistici list

Pokud je se specialnim médiem Epson dodan cistici
list, muZete jej nechat projit (podat a vysunout)
tiskarnou pro vycisténi valeckd, pokud obycejny papir
nepfinese poZzadované vysledky.

Dalsi informace viz ptiru¢ka dodana s papirem.

Zapnéte tiskdrnu.

20

Vloite oby¢ejny papir A3 nebo A3+ nebo ¢istici
list do automatického podavace listt.

Oby¢ejny papir:

Pokud je papir mensi nez A3 nebo A3+, bude
vyc¢isténa pouze oblast odpovidajici velikosti
papiru.

Cistici list:

Odstrante ochranny film z ¢isticiho listu a
umistéte list do automatického podavace lista.
Pod ochrannym filmem se nachazi lepici paska.
Nedotykejte se této lepici pasky ani ji
neptilepujte k jinym predmétam.

Stisknutim tla¢itka B@ projde papir skrz
tiskdrnu (zavede se a vysune).
Oby¢ejny papir:

Pokracdujte v podavéni a vysunovani papiru
skrze tiskdrnu tak dlouho, aZ se inkoust
prestane rozmazavat.

Cistici list:

Nechte papir projit tiskarnou tfikrat.
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Kontrolky

Kontrolky blikaji nebo sviti, ¢imz ukazuji stav tiskarny. V ptipadé chybového hlaseni se fidte pokyny v tabulce nize.

(W) il [ P
@ B Lw @
© Kontrolka sité © Kontrolka papiru
© Kontrolka el. energie O Kontrolka inkoustu
Normalni provoz
Kontrolka el. energie Stav
Zapnuto \ I / Tiskdrna je zapnutd a pfipravend k tisku.
[
O
Blikd A= Jde o jeden z nasledujicich ptipadu:
4 m o
D [ Tiskadrna se po zapnuti spousti.
|
O (1 Tiskarna se po vypnuti vypina.
(1 Probiha Ink Density Optimization (Optimalizace hustoty inkoustu).
1 Probiha vyména inkoustovych kazet.
[  Tiskadrna kontroluje pfipojeni k siti.
4 Probiha ¢isténi hlavy.
4 Tiskarna pfijima data nebo tiskne.
1 Probiha aktualizace firmwaru.
Kontrolka sité Kontrolka el. energie Stav
Levéstranabli- | ¢, 2 * Blikd AR Tiskdrna pfijima data nebo tiskne, zatimco je
ka a Y a pfipojena k siti Ethernet nebo k bezdratové siti
LAN.
¢
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Kontrolka sité

Stav

Leva strana svi-

ve
N

Bezdratova sit LAN je funkéni.

u G D
Prava strana \ I / Bezdratova sit Ethernet LAN je funk¢ni.
sviti -

Blikaji (obé za-
roven)

.
o
mEEn
.
o
mEEn
*

Jde o jeden z nasledujicich ptipadu:

1 Probiha zadavani WPS (kédu PIN).

[ Probiha pfiprava aktualizace firmwaru.

Blikaji (stfida-
vé)

Jde o jeden z nasledujicich ptipadi:

(d  Provadéni automatického nastaveni stisknutim tlacitka (AOSS/WPS).

1 Spousténi tiskarny po zapnuti.

Chybova hlaseni

V'

Chyby souvisejici s inkoustem

Kontrolka inkoustu Stav Co délat
Zapnuto \ I / V jedné z inkoustovych kazet dosel in- Vlozte novou inkoustovou kazetu.
koust nebo neni vliibec nainstalovana. PR , M
. £ ,Vyména inkoustovych kazet” na
O str. 86
Tiskarna selhala pfi rozpoznani nové nain- | Znovu nainstalujte inkoustovou kazetu.
stalované inkoustové kazety.
Byla nainstalovéna nespravna inkoustova Nainstalujte spravnou inkoustovou kaze-
kazeta. tu.
Blika LI V jedné z inkoustovych kazet dochézi in- Pfipravte si novou inkoustovou kazetu.
‘6’ koust.

Chyby souvisejici s papirem

Kontrolka papiru

Stav

Co délat

Zapnuto

I
\./

0-m

Jde o jeden z nasledujicich ptipadu:
[ Nenivlozen papir nebo disk CD/DVD.

a Ptihradka na disky CD/DVD neni
vloZena spravné.

A Doslo k podani vice listl papiru
zaroven.

Vlozte papir spravnym zpUsobem a stis-
knéte tlacitko v-a.

Dosel nekone¢ny papir.

Stisknéte tlacitko 3@ a soucasné drzte ne-
kone¢ny papir.
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Stav

Co délat

Kryt tiskarny je otevieny.

Zaviete kryt tiskarny.

Kontrolka papiru
Blika ¢ u
* &
O‘Q
0-m

Papir nebo disk CD/DVD se zasekl.

Odstrante uvizly papir dle krokd popsa-
nych v nésledujicich sekcich.

£ ,Uviznuti papiru pfi tisku z automatic-
kého podavace list(i“ na str. 100

£ ,Uviznuté hladké umélecké médium”
na str. 102

£ ,Uviznuty silny papir, disky CD nebo
DVD” na str. 102

2 ,Uviznuti nekonecného papiru” na
str. 102

P¥i tisku na silny papir nebo disk CD ¢i
DVD byl tisk zrusen.

Vyjméte silny papir, disk CD nebo DVD
a stisknéte tlacitko v-a.

Zdroj zvoleny v ovladaci tiskdrny neodpo-
vida skute¢nému zdroji.

Upravte zdroj zvoleny v ovladadi tiskarny
tak, aby odpovidal skute¢nému zdroji.

Pokusili jste se tisknout obrazec pro kon-
trolu trysek jinou metodou vkladani papi-
ru nez je automaticky podavac listG.

Stisknéte tlacitko p.

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 82

Chyby souvisejici se siti

Stav

Co délat

Kontrolka sité
Blikani na pra- % om
véstane | quu NS

Pfi procesu automatického nastaveni stis-
knutim tlacitka (AOSS/WPS) doslo k chybé.

[ Upravte nastaveni a zkuste to znovu.
Pristupovy bod bezdratové sité LAN
musi byt také v rezimu setup
(nastaveni). MGzete také zkusit
posunout tiskarnu blize k
pfistupovému bodu bezdratové sité
LAN (vyzkousejte vzdalenost okolo
3 m nebo méné).

[ Jiné bezdratové zafizeni ve stejném
prostoru se také pokousi pfipojit
pomoci nastaveni stisknutim tlacitka
(AOSS/WPS). Zkuste znovu po kratké
pauze.

Probéhl pokus pfipojit se k bezdratové si-
ti, zatimco byla tiskarna pfipojena k siti
Ethernet LAN.

Pred Gpravou nastaveni pro bezdratovou
sit ukoncete pripojeni k siti Ethernet LAN.

”

Dalsi chybova hlaseni

Kontrolka Kontrolka in- Stav Co délat
papiru koustu
Blikaji (obé za- ., - K LI Doslo k neodstranitelné chybé. Tiskdrnu vypnéte a opét zapné-
roven) ‘60 ‘6’ te.
G- 0
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Kontrolka Kontrolka in- Stav Co délat
papiru koustu
Blikaji (stfida- ., - K s, om0 Inkoustové podlozky v tiskarné Inkoustové podlozky v tiskarné
vé) ‘6’ ‘6’ jsou na konci své Zivotnosti. neni mozné opravit u uzivatele.
” Kontaktujte prodejce nebo pod-
U-w 0 poru spole¢nosti Epson a zadej-

te jejich vyménu. Tiskarnu neni
mozné pouzivat, dokud nedo-
jde k vyméné podlozek; zabrani-
te tim preteceni inkoustu.

Doba mezi vyménami se lisi v z&-
vislosti na tom, jak ¢asto tiskar-
nu pouzivate.

Predni zasobnik pro ru¢ni pod-
avani neni ve spravné poloze.

Kdyz tisknete na disky CD, DVD
nebo silny papir, otevfete
pfedni zasobnik pro ru¢ni pod-
avani a disk nebo papir spravné
umistéte.

Pokud budete tisknout na ostat-
ni media, méli byste zavfit
pfedni zasobnik pro ru¢ni pod-
avani.
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Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)

Tiskarnu nelze zapnout

B | Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?

Zapojte napdjeci kabel fadné do tiskarny.

B | Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?
Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pfipo-
jenim napajeciho kabelu jiného elektrického
spotiebice.

B | Stisknéte a kratce podrzte tlaéitko O.

Nelze tisknout
B | Zkontrolujte funkénost tiskarny.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek.
£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 82

Pokud se vytiskne vzorek pro kontrolu trysek, nedo-
$lo k zadvadé tiskarny. Zkontrolujte nasleduijici.

£ ,Nelze tisknout z ovladace tiskarny” na str. 95

Pokud se vzorek pro kontrolu trysek nevytiskne sprav-
né, tiskdrna pravdépodobné vyzaduje opravu.

Kontaktujte prodejce nebo podporu spole¢nosti
Epson.

Nelze tisknout z ovladace tiskarny

Je kabel spravné zapojen?

Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskarny je bezpecné za-
pojeny do spravného konektoru pocitace i tiskarny.
Také se ujistéte, zda nenfi kabel poskozeny nebo
ohnuty. Pokud mate ndhradni kabel, zkuste jej pfipo-
jit.

Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim
pocitace?

Ovéite, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
specifikacim tiskarny a pocitace.

& ,Tabulka technickych udaji” na str. 112

95

Je kabel rozhrani pfipojen pfimo k pocitaci?
Pouzivate-li mezi tiskarnou a pocitacem prepinaci
zafizeni pocitace nebo prodluzovaci kabel, je mo-
Zné, ze pfi jejich urcitych kombinacich nebude mo-
zné tisknout. Propojte tiskdrnu s pocitacem pfimo
pomoci kabelu rozhrani a zkontrolujte, zda lze tis-
knout normalné.

Pokud je pouzit rozbocovac USB, je
pouzivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az
5 rozbocovact USB. Doporucujeme vsak tiskarnu
pfipojit k prvnimu rozbocovaci pfipojenému pfimo
k pocitaci. Provoz tiskarny mize byt v zavislosti na
vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k
tomu dojde, ptipojte kabel USB pfimo do portu USB
svého pocitace.

Je rozbocovac USB spravné rozpoznan?
Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné
rozpozndan. Pokud je rozboc¢ovac USB v pocitaci roz-
poznan spravné, odpojte viechny rozbocovace od
portu USB v pocitaci a pfipojte konektor rozhrani
USB tiskarny pfimo do portu USB pocitace. Vyzadej-
te si od vyrobce rozboc¢ovace USB informace o jeho
pouzivani.

Je ikona tiskarny uvedena ve slozce Devices
and Printers (Zafizeni a tiskarny), Printers
(Tiskarny) nebo Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy) (operacni systém
Windows)?

Pokud tato ikona neni uvedena, ovladac tiskarny ne-
ni nainstalovan. Instalace ovladace tiskarny.

Odpovida nastaveni tiskového portu
pripojovacimu portu tiskarny?

Zkontrolujte port tiskarny.

Na obrazovce Properties (Vlastnosti) ovladace tiskar-
ny klepnéte na kartu Ports (Porty) a zaskrtnéte mo-

znost Print to the following port(s) (Tiskne do na-
sledujicich portu).

1 USB: USB xxx (x pfedstavuje ¢islo portu) pro
pfipojeni USB
1 Sit: Spravna IP adresa pro pfipojeni k siti

Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni ovladac
tiskdrny radné nainstalovan. Odstrarte a znovu nain-
stalujte ovladac tiskarny.

& ,Odinstalace ovladace tiskarny” na str. 41
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Je tiskarna pfidana do seznamu tiskaren?
(Operacni systém Mac OS X)

Klepnéte na nabidku Apple Menu, slozku System
Preferences (Pfedvolby systému) a pak na slozku
Print & Fax (Tisk a fax).

Nezobrazi-li se ndzev tiskdrny, tiskarnu pfidejte.

V sitovém prostiedi nelze tisknout

Pripojte tiskarnu pfimo do pocitac¢e pomoci
kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud muzete tisknout prostfednictvim rozhrani
USB, v siti dochazi k potizim. Viz Pfirucka pro sit
(PDF). Nem{Uzete-li tisknout prostrednictvim sbérni-
ce USB, prostudujte pfislusnou ¢ast této uzivatelské
prirucky.

Tiskarna hlasi chybu

Zkontrolujte kontrolky na ovladacim panelu.
& ,Kontrolky” na str. 91

Tiskarna prestala tisknout

Je stav tiskové fronty Pause (Pozastavit)?
(Windows)

Zastavite-li tisk nebo tisk zastavi tiskarna z dlivodu
chyby, tiskova fronta prejde do stavu Pause (Poza-
stavit). V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte na ikonu tiskérny ve slozce Devices and
Printers (Zafizeni a tiskarny), Printers (Tiskarny)
nebo Printers and Faxes (Tiskarny a faxy); pokud
je tisk pozastaven, zruste vybér Pause Printing (Po-
zastavit tisk) v nabidce Printer (Tiskarna).

Je tisk pozastaven? (Mac OS X)

Zobrazte obrazovku, abyste zkontrolovali stav tisku
pro pouzivanou tiskarnu, a zkontrolujte, zda uloha
nebyla pozastavena.

(1) Klepnéte na nabidku Apple Menu, slozku System
Preferences (Pfedvolby systému) a pak na slozku
Print & Fax (Tisk a fax).

(2) Poklepejte na pozastavenou tiskarnu.

(3) Klepnéte na moznost Resume Printer (Obnovit
tisk).
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Vas problém zde neni uveden

Urcete, zda je problém zptisoben
ovladacem tiskarny nebo aplikaci.
(Windows)

Provedte z ovladace tiskarny testovaci vytisk, abyste
zkontrolovali, zda je spojeni mezi tiskdrnou a pocita-
¢em v poradku a zda jsou nastaveni ovladace tiskar-
ny spravna.

(1) Ujistéte se, Ze je tiskdrna zapnutd a v pfiprave-
ném stavu a zavedte papir o velikosti nejméné A4.

(2) Oteviete slozku Devices and Printers (ZaFizeni
a tiskarny), Printers (Tiskarny) nebo Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).

(3) Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu cilové
tiskarny a poté klepnéte na tlacitko Properties (Vlast-
nosti).

(4) Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko
Print Test Page (Tisk zkusebni stranky).

Za chvili tiskarna za¢ne tisknout zkusebni stranku.

1 Pokud je zkusebni stranka vytisténa spravné, je
spojeni mezi tiskdrnou a pocitacem v poradku.
Prejdéte na dalsi ¢ast.

(1 Pokud se zkusebni stranka nevytiskne spravné,
zkontrolujte znovu vyse uvedené polozky.
£ ,Nelze tisknout (tiskarna nefunguje)” na
str. 95

Udaj ,Driver Version” (Verze ovladace) zobrazeny na
zkusebni strdnce oznacuje cislo verze interniho ovla-
dace systému Windows. Ta se lisi od vadmi nainstalo-
vané verze ovladace tiskarny Epson.

Tiskarna vydava zvuk jako pfi
tisku, ale nic se nevytiskne

Vymeénili jste inkoustové kazety, kdyz byla
tiskarna vypnuta?

Pokud byly inkoustové kazety vyménény, zatimco
byla tiskarna vypnuta, nebude schopnd spravné sta-
novit hladinu inkoustu, coz mdze mit za nasledek, ze
se kontrolky inkoustu nerozsviti, kdyz budou kazety
vyzadovat vyménu a tiskdrna nemusi normalné tis-
knout. Pfi vyméné inkoustovych kazet se ujistéte, ze
se fidite pokyny popsanymi v této pfirucce.

£ Vyména inkoustovych kazet” na str. 86




SC-P400 Series  Uzivatelska pfirucka

Reseni problému

B | Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky
mohly vyschnout a ucpat se. Pokud tiskarna nebyla
delsi dobu pouzivana, pred pokracovanim v tisku

Pokud jsou trysky ucpané, provedte ¢isténi.

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 82

zkontrolujte, zda nejsou ucpané trysky tiskové hlavy.

Kvalita tisku/vysledky tisku

Tisk je Spatny, nerovhomérny, prilis

svétly nebo prilis tmavy

B | Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystrikuji
inkoust a snizuje se kvalita tisku. Zkuste vytisknout
vzorek pro kontrolu trysek.

£ ,Kontrola ucpani trysek” na str. 82
Pokud jsou trysky ucpané, vycistéte tiskovou hlavu.

7 ,Cisténi hlavy” na str. 83

B | Bylo provedeno Print Head Alignment
(Nastaveni tiskové hlavy)?

Pfi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pfi pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zptsobem nesprav-
né vyrovnany vodici linky. Pokud nejsou svislé vodi-
ci linky pfi obousmérném tisku vyrovnany, provedte
Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

£ ,0dstranéni nespravného vyrovnani (Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy))” na str. 85

B | Pouzivate originalni inkoustovou kazetu od
spolecnosti Epson?

Tato tiskarna je navrzena pro pouziti s inkoustovymi
kazetami spolec¢nosti Epson. Pokud pouzivate inkou-
stové kazety jiného vyrobce, mohou byt vytisky za-
Spinéné nebo muize dochazet ke zménam tisténého
obrazu, protoZe neni spravné detekovano mnozstvi
zbyvajiciho inkoustu. Pouzivejte sprdvné inkoustové
kazety.

B Pouzivate starou inkoustovou kazetu?
Kvalita tisku se snizuje, pokud pouzivéte starou in-
koustovou kazetu. VloZte novou inkoustovou kaze-
tu. Doporucujeme spotiebovat inkoustovou napln
pfed datem konce spotfeby natisténém na obalu
(do 3esti mésicl od nainstalovani do tiskarny).
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Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Kvalita tisku bude zhor3ena, pokud se papir aktual-
né vlozeny v tiskarné neshoduje s nastavenim poloz-
ky Media Type (Typ média) vybranym na karté
Main (Hlavni) ovladace tiskarny (operacni systém
Windows) nebo na obrazovce Tisk (operacni systém
Mac OS X). Provedte nastaveni typu média podle pa-
piru zavedeného do tiskarny.

Je Off (Vypnuto) zvoleno pro Auto Ink
Density Optimization (Automat.
optimalizace hustoty inkoustu)?

Pokud pro Auto Ink Density Optimization (Automat.
optimalizace hustoty inkoustu) zvolite moznost Off
(Vypnuto), mize dojit k nejednotnosti v hustoté in-
koustu uvniti kazet. Provedte Ink Density Optimiza-
tion (Optimalizace hustoty inkoustu).

& ,Provedeni Ink Density Optimization (Optimali-
zace hustoty inkoustu)” na str. 85

Bézné doporucujeme zvolit moznost On (Zapnuto)
pro Auto Ink Density Optimization (Automat. optima-
lizace hustoty inkoustu).

27 ,Uprava nastaveni Auto Ink Density Optimiza-
tion (Automat. optimalizace hustoty inkoustu)” na
str. 84

Je aktualné uprednostiiovana rychlost tisku
na ukor kvality tisku?

Kvalita tisku se muze lehce snizit, pokud upfednost-
nite rychlost tisku za pouziti moznosti Print Quality
(Kvalita tisku) — Quality Options (Moznosti kvali-
ty) na ovladadi tiskarny. Pro kvalitnéjsi vysledky ti-
sku zvolte nastaveni, které ptifadi prioritu kvalité.

Byla provedena sprava barev?
Provedte spravu barev.

&, Tisk pomoci spravy barev” na str. 75

Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem
na monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvéreji barvy odliSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.
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B | Je uvniti dostatek inkoustu?

Kvalita tisku se mize zhorsit, kdyz za¢ne dochazet
inkoust. Doporucujeme vymeénit starou inkoustovou
kazetu za novou. Pokud po vyméné inkoustové kaze-
ty zaznamenate rozdil v barvach, zkuste nékolikrat
provést ¢isténi hlavy.

Zbyvajici mnozstvi inkoustu mudzete sledovat v okné
EPSON Status Monitor.

Windows: £ ,Shrnuti karty Néstroj” na str. 39

Mac OS X: 23 ,Funkce nastroje Epson Printer Utility
4" na str. 42

Tisk neni na papiru spravné umistén

B | Zadali jste oblast tisku?
Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a tiskar-
ny.

B Je spravné nastaveni velikosti papiru?

Pokud si nastaveni Paper Size (Velikost papiru) v
ovladacdi tiskarny a velikost vlozeného papiru neod-
povidaji, tisk se nemusi nachazet tam, kde pozaduje-
te, nebo muize byt jeho ¢ast ofiznuta. V takovém
pfipadé zkontrolujte nastaveni tisku.

B | Tisknete s funkci PhotoEnhance
(automatické nastaveni kvality tisku)?
Funkce PhotoEnhance optimalné vylepsuje data, kte-
rd nemaji vhodny kontrast nebo sytost, pro jasné vy-
sledky pfi tisku. V disledku toho se barvy na obraz-
cich vytisténych s funkci PhotoEnhance mohou lisit
od barev zobrazenych na obrazovce.

& ,Automatickd korekce barev a tisk fotografif
(funkce PhotoEnhance)” na str. 45

B | Vytiskli jste fotografii nebo jiny barevny
obrazek na obycejny papir?

Typ papiru pouzitého pro barevny tisk ma velky vliv
na kvalitu vysledkd. Zvolte papir (v¢etné specialnich
médii a obycejného papiru) podle vaseho zdméru.

B | Vytiskli jste na Spatnou stranu papiru?
Specidlni média maji zadni (nepotisknutelnou) stra-
nu. Umistéte predni (potisknutelnou) stranu nahoru.

Barva neni na jiné tiskarné uplné
stejna

B | Barvy se zdlivodu riiznych charakteristik
jednotlivych tiskaren lisi.

Vzhledem k tomu, Ze inkousty, ovladace tiskaren a
profily tiskaren jsou vyvijeny pro jednotlivé modely
tiskaren, barvy vytisténé riznymi modely tiskaren
nejsou Uplné stejné.

Prostfednictvim ovladace tiskarny a pouzitim stejné-
ho zplsobu pfizplsobeni barev nebo nastaveni stej-

né hodnoty gama mUzete dosahnout podobnych ba-
rev.

&, Tisk pomoci spravy barev” na str. 75
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Svislé vodici linky nejsou vyrovnané

B | Nenitiskova hlava Spatné vyrovnana? (pfi
obousmérném tisku)

PFi obousmérném tisku tiskovd hlava tiskne pii pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zptsobem nesprav-
né vyrovnany vodici linky. Pokud nejsou svislé vodi-
ci linky pfi obousmérném tisku vyrovnany, provedte
Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

& ,Odstranéni nespravného vyrovnani (Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy))” na str. 85

Potistény povrch je odieny nebo

v -

zaspinény

B | Neni papir pfilis silny nebo tenky?
Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhod-
nych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrob-
¢l nebo pii pouziti softwaru RIP naleznete v pfiruc-
ce dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢i vy-
robce softwaru RIP.

B | Je papir pomackany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
sklady. VZzdy pouzivejte novy papir.

B | Je papir zvinény nebo stoceny?

Samostatné listy mohou byt zvinéné nebo stocené

z dlvodu zmén teploty ¢i vihkosti. To mlize vést

k uviznuti papiru nebo zhorseni kvality tisku. Pfed za-
vedenim papiru do tiskarny ho narovnejte.
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B Nedrhne tiskova hlava o papir? B Protiepali jste inkoustovou kazetu pred
Dojde-li ke zméné teploty a vlhkosti, mize se papir instalaci do tiskarny?
zvInit nebo pomackat. Pokud k tomu dojde nebo Tiskarna pouziva pigmentové inkousty, které vyzadu-
kdyz pouzivate silny papir, tiskova hlava miize ji, aby byl inkoust uvnitf kazety pted instalaci promi-
drhnout o papir. Pfizplsobte nastaveni tiskového chan.
ovladace podie nize popsanych pokynd. £ ,Vyména inkoustovych kazet” na str. 86
Windows:
Otevrete kartu Utility (Nastroj), klepnéte na mo- ... - , ..
znost Speed and Progress (Rychlost a postup) a Pri tisku bez ohraniceni se zobrazup
zvolte moznost Thick paper (Silny papir). okraje
Mac OS X:
Vyberte tiskarnu z nabidky System Preferences B | Jsou spravna nastaveni tiskovych dat v
(Pfedvolby systému) — Print & Scan (Tisk a ske- aplikaci?
novani), vyberte polozky Options & Supplies (Mo- Zkontrolujte, zda jsou nastaveni papiru v aplikacia v
Znosti a spotiebni material) — Options (Moznos- tiskovém ovladaci spravna.
ti) a poté nastavte polozku Thick paper (Silny pa- .
pir) na hodnotu On (Zapnuto). & ,Tisk bez okraji” na str. 50
B | Je vnitiek tiskarny znecistény? - Jsou nastaveni papl'ry ‘P'fé‘".‘é? .
Valecky jsou pravdépodobné zneciiténé. Nechte ti- Ujistéte se, zda nastaveni papiru tiskarny odpovida
skarnou projit (podat a vysunout) papir pro o¢isténi pouzivanemu papiru.
véleckd.
£ ,Cisténi vnitini ¢asti tiskarny” na str. 90 B | Zménili jste miru zvétieni?
Upravte miru zvétseni pro tisk bez okraja. Pokud mi-
. . . , ru zvétseni nastavite na hodnotu Min (Min.), mo-
Pap"‘ Je PomaCka ny hou se objevit okraje.
& ,Tisk bez okraji” na str. 50
B | Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?
Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi B | Je papir spravné skladovan?
bézné pokojové teploté (teplota: 15 az 25°C, Pokud neni papir spravné skladovan, mize se roztah-
vihkost: 40 az 60 %).’Infor'r.na’ce o Pap'”jrlalfole_l ) nout nebo smrstit a pii tisku bez okraji se mohou
na?['kl"j‘d ter?ky papir od jinych Vyff)bfu vyzadujla objevit okraje. Dal3i informace o zp(isobu skladovani
zvlastni manipulaci, naleznete v pfiru¢ce dodané naleznete v pfiruéce dodané s p¥isluénym papirem.
s prislusnym papirem.
B | Pouzivate papir, ktery podporuje tisk bez

Je vystrikovano prilis mnoho
inkoustu

Jsou nastaveni Media Type (Typ média)
spravna?

Ujistéte se, Ze nastaveni Media Type (Typ média) v
ovladaci tiskarny odpovidaji vami pouzivanému pa-
piru. Mnozstvi vysttikovaného inkoustu je fizeno pod-
le typu média. Pokud tato nastaveni neodpovidaji za-
vedenému papiru, muze byt vystiikovano pfilis mno-
ho inkoustu.

29

okraja?

Papir, ktery nepodporuje tisk bez ohraniceni, se bé-
hem tisku mdze roztahnout nebo smrstit a okraje se
mohou objevit, i kdyZ je nastaven tisk bez ohranice-
ni. Doporucujeme pouzivat papir, ktery je navrzen
tak, aby podporoval tisk bez ohraniceni.

& ,Podporovana média“ na str. 104
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Nelze podavat nebo vysouvat
papir

Je papir zaveden do spravné polohy?
Informace tykajici se sprdvné pozice pro zavadéni pa-
piru naleznete nize.

£ ,Zavadéni samostatnych listd” na str. 21

5 ,Zavadéni a vyjmuti nekone¢ného papiru” na
str. 25

£ ,Zavadéni a vyjimani disk(l CD a DVD” na str. 27

Pokud je papir zaveden spravné, zkontrolujte stav
pouzitého papiru.

Je papir zaveden ve spravném sméru?
Samostatné listy zavadéjte svisle. Neni-li papir vlo-
Zen ve spravné orientaci, tiskarna nerozpozna papir
nebo jej nepoda spravné, coz bude mit za nasledek
chyby.

£ ,Zavadéni samostatnych list(” na str. 21

Je papir pomackany nebo slozeny?
Nepouzivejte stary papir nebo papir, na kterém jsou
sklady. Vzdy pouzivejte novy papir.

Je papir vihky?

Nepouzivejte vihky papir. Specidlni média od spolec-
nosti Epson by mély byt az do pouziti ponechany v
pytli. Pokud je papir delsi dobu nepouzivén, mize
se zkroutit a zvlIhnout a zpUsobovat potize pfi pod-
avani.

Je papir zvinény nebo stoceny?

Samostatné listy se mohou zvinit nebo stocit kvali
zménam teploty nebo vihkosti. Mlze pak dojit k to-
mu, ze tiskarna spravné nerozpozna velikost papiru.
Pfed zavedenim papiru do tiskdrny jej vyrovnejte ne-
bo pouzijte novy papir.

Neni papir p¥ilis silny nebo tenky?
Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou. Informace o typech médii a vhod-
nych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrob-
¢l nebo pfi pouziti softwaru RIP naleznete v pfiruc-
ce dodané s papirem nebo od prodejce papiru ¢i vy-
robce softwaru RIP.
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B Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?

Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi
bézné pokojové teploté (teplota: 15 az 25 °C,
vlhkost: 40 az 60 %).

B | Valecky uvniti tiskarny jsou
pravdépodobné znecisténé.

Pokud je s papirem dodan cistici list, nechte jej projit
(podat a vysunout) tiskarnou pro vycisténi valecka.

&, Cidténi vnitini ¢asti tiskarny” na str. 90

B | Neniv tiskarné uviznuty papir?

Otevrete kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni neni
uvizly papir nebo zda se v ni nenachazi cizi pfedmé-
ty. Doslo-li k uviznuti papiru, prostudujte si nasledu-

jici pokyny a uviznuty papir odstrante.

Uviznuti papiru pri tisku
z automatického podavace listli

Chcete-li odstranit toto uviznuti, postupujte podle
nésledujicich pokynu:

ED piezite:
Nepouzivejte silu. Pri pokusu o odstranéni

uviznutého papiru silou by mohlo dojit k
poskozeni tiskdrny.
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Pomalu vytahnéte uviznuty papir z tiskarny.
)
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Otevrete kryt tiskdrny a pomalu vytahnéte
uviznuty papir z tiskarny.

Po vyjmuti papiru zaviete kryt tiskdrny
a stisknéte tla¢itko 0, abyste stornovali
chybové hlaseni.

Pokud nelze papir vyjmout, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.
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Uviznuté hladké umélecké
médium

Chcete-li odstranit toto uviznuti, postupujte podle
nasledujicich pokyni:

Vytahnéte papir ze zadni ¢4sti tiskarny.

Stisknéte tla¢itko B@ pro vysunuti papiru ze
zadni ¢asti tiskarny.

Po vytazeni papiru stisknéte tlacitko >@, abyste
zrusili chybové hlaseni.

g

Pokud nedokazete vytdhnout zasekly papir,
tiskarnu vypnéte a pomalu vytahnéte papir ze
zadni ¢asti tiskarny.

Pokud papir nelze vytdhnout zezadu, ale je
mozné jej vytahnout zepfedu, vytahnéte papir
ven zepfedu.

B) pitezite:
Pti pokusu o odstranéni uviznutého papiru
silou by mohlo dojit k poskozenti tiskdrny.

Pokud nelze papir vyjmout, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Uviznuty silny papir, disky CD
nebo DVD

Chcete-li odstranit toto uviznuti, postupujte podle
nasledujicich pokyni:

Na nékresu je znazornény disk, ale stejny postup se
vztahuje i na plakdtovy papir.
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Vytahnéte papir nebo disk zepredu.

Po vytazeni uviznutého predmétu stisknéte
tla¢itko >, abyste zrusili chybové hléseni.

Pokud nelze pfedmét vyjmout, obratte se na
svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti
Epson.

Uviznuti nekonecného papiru

Chcete-li odstranit toto uviznuti, postupujte podle
nasledujicich pokyni:

Stisknéte tla¢itko B@ pro vysunuti papiru ze
zadni ¢asti tiskarny.

Otocenim knofliku na drzdku nekone¢ného
papiru navinte piebyte¢ny papir.

Stisknéte tlacitko v, abyste zrusili chybové
hlageni.

Pokud nedokazete vytdhnout zasekly papir,
tiskdrnu vypnéte a pomalu vytahnéte papir ze
zadni ¢asti tiskarny.

BN [

Pokud papir nelze vytdhnout zezadu, ale je
mozné jej vytahnout zepfedu, utiznéte papir u
zasobniku nekoneéného papiru a vytahnéte
papir ven zepiedu.

BD piezite:
Pti pokusu o odstranéni uviznutého papiru
silou by mohlo dojit k poskozeni tiskdrny.
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Pokud nelze papir vyjmout, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Ostatni

| piri tisku v rezimu Black nebo pri
tisku ¢ernych dat dochazi k
rychlému ubytku barevného
inkoustu

B | Béhem procesu cisténi hlavy je
spotiebovavan barevny inkoust.

Béhem ¢isténi tiskové hlavy jsou vycistény véechny
trysky za pouziti viech barev inkoustu. (Pfi ¢isténi se
spotrebovava inkoust pro vsechny barvy, a to i teh-
dy, kdyz je zvolen rezim Black (Cernobily).)

7 ,Cisténi hlavy” na str. 83

Tiskarna se otrasa a vydava hluk

B | Pockejte, az skonci aktualné probihajici
operace.

Pokud kontrolka O blika a tiskarna se ottasa a vyda-
va hluk, probihd Auto Ink Density Optimization (Au-
tomat. optimalizace hustoty inkoustu). Vyckejte, az
se proces dokondi; to muze trvat 15 sekund az 3 mi-
nuty v zavislosti na podminkach.

5 ,Optimalizace hustoty inkoustu” na str. 84
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Podporovana média

V této tiskarné miizete pouzivat nasledujici media.

Pro dosazeni vysoce kvalitnich vysledku tisku vam doporucujeme pouzivat specidlni média spole¢nosti Epson
(adaje platné v kvétnu 2015).

Pozndmka:

Informace o typech médii a vhodnych nastavenich pro tisk na papir od jinych vyrobcil nebo pfi pouZiti softwaru pro
rastrové zpracovdni obrazu (RIP) naleznete v pfirucce dodané s papirem nebo od prodejce papiru &i vyrobce softwaru
RIP.

Nize jsou popsany vyznamy jednotlivych polozek a polozky na okrajich.

Typ média: Udava typ média vybrany v ovladaci tiskarny.

Velikost: Udava velikost média u samostatnych list nebo $itku u nekone¢ného papiru.

Kapacita: Udava, kolik listt Ize vlozit do automatického podavace listil. PouZije se pouze u samostatnych listu.
Zdroj: Udava zdroj, ze kterého je papir zavadén.

Bez ohraniceni: Udaj, zda je mozny tisk bez ohraniceni.

o o o0 o0 o0 o

Profil ICC: Udava profil ICC daného média. Nazev souboru tohoto profilu je v ovladaci tiskarny nebo v
aplikaci pouzivan jako nazev profilu.

Specialni média spolecnosti Epson
Samostatné listy

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Premium Glossy.icc
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Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni
Epson Premium Glossy 13 x 18 cm (5 x 7 palctl) 30 List v
10x 15 cm (4 x 6 palch)
A4
Velikost 16:9 20
(102 x 181 mm)*
A3 10
A3+
* Tato moznost nemusi byt v zavislosti na oblasti nakupu k dispozici.
Photo Paper Glossy
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Glossy.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Photo Paper Glossy 13 x 18 cm (5 x 7 palct) 30 List v
10 % 15 cm (4 X 6 palcd)
A4
Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Premium Semigloss.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Epson Premium Semigloss 10 % 15 cm (4 X 6 palcd) 30 List v
A4
A3 10
A3+
Premium Luster Photo Paper (Tipytivy fotograficky papir Premium)
Tato moznost nemusi byt v zavislosti na oblasti nakupu k dispozici.
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Premium Luster.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Epson Premium Luster A3+ 10 List v

Photo Quality Inkjet Paper (Fotograficky inkoustovy papir)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Photo Quality IJP.icc
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Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni
Epson Photo Quality Ink Jet A4 100 List -
A3 50
A3+
Matte Paper-Heavyweight (Silny matny papir)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Epson Matte.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Epson Matte A4 30 List v
A3 10
A3+
Double-sided Matte Paper (Oboustranny matny papir)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Epson Matte.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Epson Matte A4 1 List v
Archival Matte Paper (Archivaéni matny papir)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Archival Matte.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni
Epson Archival Matte A4 30 List v
A3 10
A3+
Watercolor Paper - Radiant White (Papir pro vodni barvy - bily radiant)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Watercolor Paper — Radiant White.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni
Watercolor Paper - Radiant White A3+ 1 Zadni — jemné v

umeéni

Velvet Fine Art Paper (Sametové jemny umélecky papir)
Tato moznost nemusi byt v zavislosti na oblasti nakupu k dispozici.

Profil ICC: soubor SC-P400 Series Velvet Fine Art Paper.icc
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Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni
Velvet Fine Art Paper A3+ 1 Zadni — jemné v

umeéni

UltraSmooth Fine Art Paper (Sametové jemny umélecky papir)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Ultra Smooth Fine Art Paper.icc

Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
UltraSmooth Fine Art Paper A3+ 1 Zadni — jemné v

umeéni

Photo Quality Self Adhesive sheets (Fotografické samolepici listy Epson)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Photo Quality IJP.icc

Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Epson Photo Quality Ink Jet A4 1 List -
Bright White Inkjet Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Standard.icc
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni
plain papers (obycejny papir) A4 80 List -

Nekonecény papir

Nejvétsi délka papiru pro garantovanou kvalitu tisku je 483 mm.

Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir Premium)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Premium Glossy.icc

Typ média (ovladac tiskarny)

Velikost

Zdroj

Bez ohraniceni

Epson Premium Glossy

329 mm (A3+)

Nekonecny papir

v

Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotograficky papir Premium)
Profil ICC: soubor SC-P400 Series Premium Semigloss.icc

Typ média (ovladac tiskarny)

Velikost

Zdroj

Bez ohraniceni

Epson Premium Semigloss

329 mm (A3+)

Nekonecny papir

v

Komeréné pouzitelné papiry

Specifikace pro média nedodand spole¢nosti Epson, ktera lze pouZivat v tiskarné.
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Dodatek

E) pitezite:

[ Nepouzivejte papir, ktery je pomackany, odreny, roztrhany nebo Spinavy.

[ Pfestoze pti dodrzZeni ndsledujicich specifikaci Ize do tiskdrny zavést a poddvat obycejny a recyklovany
papir od jinych spolecnosti, spolecnost Epson nemiiZe rucit za kvalitu tisku.

[ Prestoze pti dodrzeni ndsledujicich specifikaci Ize do tiskdrny zavést a poddvat papir od jinych
spolecnosti, spolecnost Epson nemiiZe rutit za kvalitu tisku.

Obyc¢ejny papir (samostatné listy) (tloustka 0,08 az 0,3 mm (64 AZ 90 g/m?))

Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni

Obyc¢ejny papir A6 Celkova tloust- | List -
ka 12 mm

A5

B5

A4

Letter

Legal Celkova tloust-
ka5 mm

B4

A3

Nestandardni velikosti

Sitka: 89 az 329 mm

Délka: 127 az1117,6 mm
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Silny papir (tloustka 0,3 az 0,7 mm)
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Prectéte siinformace v prirucce A4 1 Zadni — jemné
dodané s papirem a podle uméni
potieby upravte nastaveni. Letter 8 1/2x 11
Legal 8 1/2 x 14 palct -
Half Letter (51/2x81/2
palce)
USB (11 x 17 palct) v
JIS B4 257 X 364 mm -
254 %305 mm (10 X 12 pa- Ve
Ich)
A3
A3+

279 %356 mm (11 x 14 pa-
Ict)

30%x30cm (12 x 12 palcll)

Nestandardni velikosti -
Sitka: 210 az 329 mm
Délka: 297 az 483 mm

* Tato moznost nemusi byt v zavislosti na pouzivaném papiru podporovana. Chcete-li ziskat podrobnosti, obratte se na vyrobce
papiru.
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Silny papir (tloustka 0,7 az 1,3 mm)
Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bezohranice-
ni
Prectéte siinformace v prirucce A4 1 Ptredni strana — -

dodané s papirem a podle
potieby upravte nastaveni.

Letter 8 1/2x 11

Legal 8 1/2 x 14 palct

Half Letter (51/2x81/2
palce)

USB (11 x 17 palct)

JISB4 257 x 364 mm

254 %305 mm (10 X 12 pa-
Ich)

A3

A3+

279 %356 mm (11 % 14 pa-
Ich)

30x30cm (12 x 12 palcd)

Nestandardni velikosti
Sitka: 203,2 az 329 mm
Délka: 254 az 483 mm

Plakatovy papir

Disky CD/DVD
Nazev Typ média (ovladac tiskarny) Velikost Kapacita Zdroj Bez ohranice-
ni
Disky CD/DVD Tisk na disky CD a DVD vyzaduje 12cm 1 Disky CD/DVD -
specidlni pocitacovou aplikaci.
CD/DVD Pre- Pouzijte dodanou aplikaci Epson
mium Surface Print CD.
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Pievazeni tiskarny

Pfi pfenaseni a prepravé tiskarny postupujte podle
nasledujicich kroku. Aby byla tiskdrna chranéna pred
narazy a vibracemi, zabalte ji do ptivodni krabice a
obalového materialu.

B) piitezite:

1 VZdy uchopte pouze k tomu urcené misto,
jinak muiZe dojit k poskozent tiskdrny.

Q  Tiskdarnu prendsejte a prepravujte

s nainstalovanymi inkoustovymi kazetami.
Inkoustové kazety nevynddvejte, jinak miiZe
dojit k ucpani trysek (tisk by nebyl mozny)
nebo k tiniku inkoustu.

Priprava tiskarny pro prevazeni

Vypnéte tiskarnu a odpojte véechny kabely.

Vyjméte veskery papir.
Otevrete kryt tiskarny.
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Zajistéte tiskovou hlavu na misté béZnou paskou.

Pfi nalepovani pasky postupujte opatrné, aby se
nedotykala vnitfnich ¢asti tiskarny. Nékteré
pasky se obtizné odstranuji, pokud jsou
ponechdny na misté dels$i dobu. Po prevezeni
péasku ihned odstrarite.

Zavtete kryt tiskarny.

Udrzujte tiskarnu ve vodorovné poloze, zabalte
ji do styropény nebo jiného ochranného
materialu a vloZte do krabice.

Po prevezeni

Pfed prvnim pouzitim tiskarny po prevezeni
zkontrolujte, zda tiskovd hlava nenf ucpana.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 82
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Dodatek
Ta bu I ka tech N icky'ch Technické tdaje tiskarny
~ iy Vné&jii rozméry Skladovaci rozméry: (S) 622 (H)
udaju 324 (V) 219 mm
Normalni rozméry: (5) 622 (H) 797
V) 418 mm
Technické udaje tiskarny V)
. . . o Hmotnost Pribl. 12,3 kg
Zplsob tisku Inkoustovy tisk na vyzadani
(bez inkoustovych kazet a dodava-
Konfigurace trysek | 108 trysek x 8 (Yellow (Zlutd), Ma- ného pfislusenstvi)
genta (Purpurova), Matte Black
(Matna ¢ernd), Red (Cervena), Oran- Rozhrani Vysokorychlostni rozhrani USB1
ge (Oranzova), Photo Black (Foto- (pro pfipojeni k pocitaci)
graficka cernd), Gloss Optimizer Ethernet 10Base-T/100Base-TX *
(Optimalizace lesku), Cyan (Azuro-
va)) IEEE802.11b/g/n
Rozliseni (maxi- 5760 x 1440 dpi * Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo
Ridici kéd Rastr ESC/P (nezvefejnéné piikazy) Elektrotechnicka &ast
ESC/P-R
Model 100 Model 220
Zpusob podavani Treci podavani az120Vv az240vV
papiru
Rozsah vstupniho napé- | Stf. napéti St napéti
Teplota Provozni: 10 az 35 °C ti 90az132V 198 az 264V
_Uzs(;(?;gg ?& ((erc: ;’giﬂgm r:;)q Jmenovity kmitoctovy 50 az 60 Hz
60 °C; do mésice pfi 40 °C) rozsah
Uskladnéni (po vybaleni): Rozsah vstupniho kmi- 49,5 az 60,5 Hz
-20 az 40 °C (max. mésic pfi 40 °C) toctu
Vlhkost Provozni: 20 az 80 % (bez konden- Jmenovity proud 0,6 A 03A
zace)
Uskladnén (pfed vybalenim): 5 a2 Spotieba Tisk Pribl. 20 W Pribl. 20 W
) energie (ISO/ (ISO/
85 % (bez kondenzace) [EC24712) | IEC24712)
Uskladnéni (po vybaleni): 5 az
85 % (bez kondenzace) Rezim Ptibl. 4,4 W Pfibl. 4,4 W
Ready
(%)
904 Uspor- Pfibl. 1,3 W Pfibl. 1,3 W
ny re-
80 Zim
70 - -
Vypnu- Pfibl. 0,15 W Pfibl. 0,3 W
60— to
55
50—
40
30
20
I I I I
10 15 20 27 30 35 40 (C)
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Dodatek

* Standard IEEE802.11n neni podporovan.

Technické udaje inkoustu

Typ

Specidlni inkoustové kazety

Pigmentovy in-
koust

Yellow (Zluta), Magenta (Purpuro-
va), Matte Black (Matna ¢erna),
Red (Cervena), Orange (Oranzova),
Photo Black (Fotograficka cernd),
Gloss Optimizer (Optimalizace le-
sku), Cyan (Azurova)

Doporucené da-
tum spotieby

Viz datum vyznacené na obalu (pfi
normalni teploté)

Datum uplynutiza-
ruky kvality tisku

Sest mésicd (po rozbalent)

Skladovaci teplota

Nenainstalované:
-20 az 40°C (max. mésic pti 40°C)

Instalované:
-20 az 40°C (max. mésic pfi 40°C)

E) pitezite:

[ Inkoust zamrzd, je-li delsi dobu ponechdn pfi
teploté nizsi nez -15°C. Dojde-li ke zmrznuti
inkoustu, pred pouZitim jej ponechte po dobu
nejméné tii hodin pti pokojové teploté (25°C,
bez kondenzace).

[  Inkoust nedopliujte.

Sit Podporované operacni systémy
Bezdratovd | Standard: IEEE 802.11b/g/n Systém Windows Vista/64bitova verze systému Windows
mistni sit Vista
LAN Zabezpeceni: Kompatibilni' s . . o . .
WPA-PSK (TKIP/AES) Systém Windows 7/64bitova verze systému Windows 7
WPA2, WEP (64/128 bi- Systém Windows 8/64bitova verze systému Windows 8
W Systém Windows 8.1/64bitova verze systému Windows 8.1
Frekven¢nipa- | 2,4 GHz Systém Mac OS X 10.6.8/10.7.x/10.8.x/10.9.x/10.10.x
smo:
Komunikacni Infrastrukturni, ad-hoc” Pozndmka:
rezim: . - , s
Pro nejnovéjsi informace o podporovanych operacnich
Pevna Standard: Ethernet 100BASE-TX/ systémech navstivte webovou strdnku na adrese:
rLrX.:nl' sit 10 BASE-T Adresa: http://www.epson.com/

Standardy a schvaleni

Model USA:
Bezpec- UL60950-1
nost .

CAN/CSA-C22.2 €. 60950-1

Elektro- FCC &ast 15 dilci ¢ast B tiida B
magnetic- | - \N/CSA-CEI/IEC CISPR 22, tida B
ka kompa-
tibilita
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Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.
Vyrobce: Marvell Semiconductor Inc.

Typ: WLU6117-D69 (WLU6117-D69 (RoHS))

Tento produkt splnuje ¢ast 15 pravidel FCC a RSS-210
pravidel IC. Spole¢nost Epson nenese odpovédnost za
jakékoli selhani splnéni bezpe¢nostnich pozadavki
zptisobené nedoporucenou tpravou produktu. Jeho
pouzivani je omezeno nasledujicimi podminkami: (1)
toto zafizeni nesmi pusobit nezddouci ruseni signalu,
(2) toto zarizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni
veetné ruseni, které by zptisobilo nezadouci ¢innost.

Aby se zabranilo rddiovému ruseni licencované
sluzby, je toto zafizeni uréeno k pouzivani ve
vnitfnich prostorech a mimo okna, aby bylo zajisténo
maximalni stinéni. Na vybaveni (nebo jeho vysilaci
anténu), které je nainstalovano venku, se vztahuje
licencovani.


http://www.epson.com/
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Dodatek

Model pro Evropu:

Smérnice pro nizké napéti EN 60950-1
2006/95/ES EN 62311
Smérnice elektromagne- EN 55032 Tiida B
tické kompatibility EN 61000-3-2
2004/108/ES EN 61000-3-3
EN 55024
Smérnice R&TTE EN 300328
1999/5/ES EN 301489-1
EN 301489-17
EN 60950-1
EN 50566

Ve Francii je povoleno pouze provozovani ve
vnitfnich prostorech.

Pro venkovni pouzivani na vlastnich prostorech je v

Italii vyzadovano vSeobecné povoleni.

Spole¢nost Epson nenese odpovédnost za jakékoli
selhani splnéni bezpe¢nostnich pozadavku zpiisobené
nedoporucdenou upravou produkta.

Informace o rddiovém vysilaci

Tento produkt zamérné vysila radiové viny v souladu
s nasledujicimi specifikacemi.

(a) frekvenéni pasmo, ve kterém vysila¢ pracuje; 2,4 az
2,483 5 GHz

(b) maximalni vykon rddiové frekvence prenaseny ve

frekven¢nim pasmu, v némz radiovy vysila¢ pracuje;
20 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon)

C€

Australsky model:

Elektro- AS/NZS CISPR32 Trida B
magnetic-
ka kompa-

tibilita
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Spole¢nost Epson timto prohlasuje, Ze tento vyrobek,
Model B472A, spliiuje zékladni pozadavky a ostatni
ptislu$na ustanoveni smérnice AS/NZS 4268.
Spole¢nost Epson nenese odpovédnost za jakékoli
selhani splnéni bezpe¢nostnich pozadavki zpiisobené
nedoporuéenou dpravou produktu.



SC-P400 Series  Uzivatelska pfirucka

Jak ziskat pomoc

Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze
vyresit pomoci informaci pro feseni problému

v dokumentaci zatizeni. Mate-li nainstalovany
prohliZe¢ internetovych stranek a pfistup k Internetu,
muzete stranku navstivit na adrese:

http://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na casto kladené
otazky (FAQ), ptirucky a dalsi materidly ke stazeni
najdete na adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spole¢nost
EPSON

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynii uvedenych

v dokumentaci k danému produktu, obratte se na
sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v
nasledujicim seznamu uvedena podpora spole¢nosti
Epson pro vas region, obratte se na prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Zameéstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici iidaje:

4 Sériové ¢islo zatizeni
(Stitek se sériovym ¢&islem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

[  Model produktu
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[ Verze softwaru produktu
(Klepnéte na polozku About, Version Info nebo
na podobné tlacitko v softwaru k vyrobku.)

4 Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace

4 Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate

Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti
Epson na adrese http://epson.com/support a vyberte
svij produkt — najdete zde fe$eni nejbéznéjsich
problémil. Muzete zde stahnout ovladace a
dokumentaci, najit odpovédi na nejcastéjsi otazky,
rady pro odstranéni problémd, nebo muizete poslat
zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim
elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00 PST, pondéli az patek. Dny a
hodiny podpory se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit. Telefonaty jsou zpoplatnény
ptislusnymi sazbami.

Nez se obratite na oddéleni podpory zékaznika
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nasledujici
informace:

4 Nézev produktu

4 Sériové ¢islo zatizeni

4 Doklad o koupi (i¢tenka apod.) a datum nakupu
d Konfigurace pocitace

4 Popis problému


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
http://epson.com/support
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E) pitezite:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich
softwarovych aplikaci ve vasem pocitaci hledejte v
dokumentaci prislusného softwaru.

Prodej spotifebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a
piislusenstvi Epson muizete zakoupit u
autorizovanych prodejct spole¢nosti Epson. Adresu
nejblizsiho prodejce vam radi sdélime na telefonnim
¢isle 800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat
muzete také online na adrese
http://www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo
http://www.epson.ca (prodej v Kanadé).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Pan-European Warranty
Document (Pan-evropsky zaru¢ni dokument).

Pomoc uzivatelum v Australii

Spole¢nost Epson Australia vam rdda poskytne
maximadlni zékaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k
dispozici i nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyfesit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obrétite.
Casto vytesi vznikly problém rychle a jednoduse. V
ptipadé potieby vam poradi, jak postupovat dal.

Internetova adresa
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.

Vyplati se mit s sebou modem pro obc¢asné surfovani!
Na strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni
mista spole¢nosti Epson, nové informace o
produktech a technickou podporu (e-mail).
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Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
ptipadech. Operatoti vim mohou poradit s instalaci, s
konfiguracii s vlastnim pouzivanim produktt Epson.
U operétort piedprodejniho oddéleni si mizete
vyzadat literaturu k novym vyrobkéim Epson a ziskat
informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.
Obdrzite zde odpovédi na nejriiznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pfed telefonatem pfipravili
vechny dileZité informace. Cim vice informaci si
ptipravite, tim rychleji najdeme feseni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ pocitade, operaéni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dulezité nam sdélit.

Pomoc uzivatelim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
prodej a technickd podpora prostiednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

S tymem nasich operatorti mizZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktt

d Dotazy k servisu a zaruce


http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.au
http://www.epson.com.sg
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Pomoc uzivatelim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prosttednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujict:

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produkta

d Dotazy k servisu a zdruce

Pomoc uzivateliim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc uzivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.id)

(4 Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni

Q0  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpofte prostrednictvim elektronické posty

117

Epson Hotline

[d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech

(A Technickd podpora

Telefon

Fax

(62) 21-572 4350

(62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035

Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda

J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173


http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc uzivateliim v Hongkongu

S dotazy k technické podporte a dal$im poprodejnim
sluzbdm se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uzivatelé nasledujici
informace:

4 Informace o produktech

4 Odpovédi na casto kladené otdzky (FAQ)

1 Nejnovéjsi verze ovladac¢ti k produktiim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory mtiZete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivatelim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:
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Internetova stranka
(http://www.epson.com.my)

4

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni

Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpofte prostrednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

1 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222

A Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkta a
technické podpote (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni a dotazy k produktim.

Epson India — ustredi — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
http://www.epson.co.in
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Epson India — regionalni pobocky:

Misto Telefonni ¢islo Faxové &islo
Mumbai 022-28261515/16/ 022-28257287
17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00 — 21:00) — bezplatné telefonni
¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600
(9:00 - 18:00) zadejte mistniSTD predvolbu

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podporte a dalsim poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova ¢isla a e-mailové adresy:

Pétefni linka:  (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Piimélinka  (63-2) 706 2625
technické

podpory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetova stranka
(http://www.epson.com.ph)
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K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostrednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatorti muazZete telefonicky
konzultovat nasledujici:

[d  Dotazy k prodeji a informacim o produktech
1 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktii

4 Dotazy k servisu a zaruce


http://www.epson.com.ph
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